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In dieser XxurzgefaBten Gesc hte der russischen Literatur von 1945-1976 wird
diese als sprachlich konstituierte Kunst aufgefaBt, also weder auf russische
"Sowjetliteratur” (die zum jeweiligen Zeitpunkt in der UdSSR anerkannte Lite-
ratur) beschrdnkt noch grundsdtzlich in eine in der Sowjetunion und eine auBer-
halb dieser ver&ffentlichte Literatur gespalten.

Der Textteil dieser Studienausgabe wurde dem "Neuen Handbuch der Literaturwis-
senschaft™ Gesamthrsg. Xlaus von See, Bd. 21 "Literatur nach 1945 I"™ Hrsg. Jost
Hermand, Wiesbaden: Akademische Verlagsgesellschaft Athenaion 1979, in freund-
lichem Einvernehmen mit dem Verlag entnommen. Weitere slavistische Beitrige die-
ses Handbuches sind auf Seite 52 verzeichnet,

Das Verzeichnis der Ubersetzungen (Seite 53-68) erfaft in grdftmSglicher Voll-
stindigkeit die in der Bundesrepublik Deutschland, Usterreich und der Schweiz
verlegte ins Deutsche Ubersetzte russische Literatur der Jahre 1945-1979. 1ch
danke FPrau Marianne Wiebe, M.A. und weiteren Mitarbeitern und Studenten des Sla-
vischen Instituts der Universitldt zu K3ln fir die sorgflltige Unterstitzung.

Fdr Durchsicht des Textteiles, Lesen der Korrekturen und Betreuung der Publika-
tion danke ich Frau Dr. Irmgard Lorenz.

Erginzende Informationen zu den Autoren, auch bibliographische Hinweise auf Se-
kundirliteratur, enthdlt mein "Lexikon der russischen Literatur ab 1917"%, Stutt-
gart: Alfred Kro&ner 1976.
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VORBEMERKUNG

Das Ende des Zweiten Weltkrieges bedeutet in der Entwicklung der russischen Literatur
des 20. Jahrhunderts cinen wesentdlichen Einschnitt. Dic Perioden dieser Literatur sind
auch sonst durch politische Faktoren bedingt: 1917 durch die Oktoberrevolution, 1932
durch die von der Partei angeordnete Schaffung cines Einheits-Schriftstellerverbandes als
eine der viclen MaBnahmen zur Zentralisicrung der Macht, 1953/56 durch Stalins Tod
oder den 20. Partcitag, der die Entstalinisierung einleitete, 1964 durch Chrudteévs ' Absct-
zung. Dic Entwicklung der russischen Literatur von 1945-1976 soll im folgenden in drei
Phasen - 1953 und 1964 als Einschnirtte — betrachtet werden, wobei jeweils cinem allge-
meinen Uberblick cine Darstellung nach Themenbercichen folgen wird.

Dic Abhingigkeit der russischen Literatur ab 1917 von der Politik ist cine Folge des
Anspruches der Kommunistischen Partei der UdSSR, die Literatur zu leiten. Dic Auswir-
kung dieses Anspruches war grofien Schwankungen unterworfen. Sie reichte bis zur Her-
abwiirdigung der Wortkunst zum reinen Propagandainstrument, doch wurde in anderen
Phasen cin cigener kiinstlerischer Ausdruck bis hin zur Zeitkritik gedulder. Der zen-
trale Begriff fiir diese Literatur, die das eigene gescllschaftliche System bestitigen mufl,
ist der 1932 geprigte des »Sozialistischen Realismuse. Er verbindet mit dem Prinzip der
»Parecilichkeite, also Unterordnung unter die Weisungen der Kommunistischen Partei,
die Forderungen nach einer idealistischen Zukunftsschilderung, ciner leichten Verstind-
lichkeit bei breiten Volksmassen und ciner grundsitzlichen Einordnung in marxistisch-
materialistisches Denken. Die Unmdoglichkeit ciner cinheitlichen geistigen Ausrichtiung
aller Menschen einer Sprache oder eines Gesellschaftssystems findet cinerseits Ausdruck in
viclen Werken, die in der Sow jetunion verisffentlicht wurden, ohne den Prinzipien des soziali-
stischen Realismus voll zu entsprechen, und andererseits in dem vor allem seic 1959 zu-
nchmenden Phinomen einer Verbreitung literarischer Werke auflerhalb des sowjetischen,
von ciner Zensur kontrollicrten Verlagswesens, teils in Abschriften (Samisdar), teils in
westlichen Verlagen. Die Spaltung der russischen Literatur hat mic der Revolution 1917
begonnen. Scitdem schwanke auch das Sclbstverstindnis, was zur »Sowjetliterature gehore,
weil je nach der politischen Generallinie cinzelne Autoren oder Werke anerkannt, abge-
Ichnt, verurteile oder rehabilitiert wurden. Nur das jeweils politisch Ancrkannte gehirt
zur »Sowjetliterature, wobci der Begriff die Literatur vicler Sprachen, dic auf dem Territo-
rium der UdSSR gesprochen werden, umfafit. Der Begriff srussische Literaturs aber ist
sprachlich bedingt, cindeutig und unverinderlich, er greift dber politische Grenzen hin-
weg und umfalde die literarischen Werke der nichtrussischen Vilker in der Sowjetunion
nur dann, wenn sie von zweisprachigen Autoren stammen.
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1945 - 1953

Reideologisierung, Antikosmopolitismus, Konfliktlosigkeit, Stalinkult

Um den Kampf gegen das nationalsozialistische Deutschland erfolgreich zu bestchen, hat-
te die sowjetische Fiithrung zwei grundlegende taktische Zugescindnisse machen miissen:
AufBenpolitisch hatte sic cine Allianz mit den ideologischen Gegnern, den »Kapitalistens,
schlieBen missen, innenpolitisch war sic gendtigt, auch nichtkommunistischen Kriften,
z. B. der orthodoxen Kirche, cinen Freiraum cinzuriumen. So war im Kricge von man-
chen lange Zeit unterdriickten Schriftstellern wie Anna Achmatova, Boris Pasternak oder
Andrej Platonov ctwas publiziert worden. Die Nachkriegszeit ist von der Riickkehr zu
den ideologischen Prinzipien der Vorkriegszeit bestimmut. Stalin verkiindete die neuc Par-
teilinie der Riickkehr zur alten bolschewistischen Konfrontation zwischen Sozialismus
und Kapitalismus in ciner Rede vom 9. 2. 1946 2. Dic Riickwendung im Bereich der Ideologic
wurde durch den Partcierlall vom 14. 8. 1946 O furmalach :Zvezda i »Leningrad: (Uber
dic Zeitschriften »Zvezdas und »Leningrade) cingeleitet. Der Erlafl und die begleitenden
Reden des Leningrader Parteisckretirs und Politbiiromitgliedes Andrej Zdanov machten
deutlich, daf§ nicht nur diese beiden Leningrader Organe des Schriftstellerverbandes wegen
Veroffentlichung »ideologisch schidlicher Werkes angegriffen wurden, sondern dafl nun-
mchr jede nichtpolitische Literatur verboten werden sollee.

»(. . .) unsere Zeitschriften, ob sie wissenschaftlich oder literarisch sind, kénnen niche apoli-
tisch sein. . .. Sie sind ¢in michtiges Mittel des Sowjetstaates bei der Erzichung der So-
wijctmenschen, insbesondere der Jugend. (. . .) Die Kraft der Sowjetliteratur, der fortschrict-
lichsten Literatur der Welt, bestcht darin, daf} sic eine Literatur ist, dic keine anderen
Interessen hat und keine anderen Interessen haben kann als dic des Volkes, dic des Staa-
tese’.

Dic beiden in dem ErlaB unflitig beschimpften Autoren, Anna Achmatova und Michail
Zo3tenko, waren sowohl als Personen als auch als Vertreter bestimmueer literarischer Hal-
tungen gemeint: Achmatova stand fiir dic gesamte russische Lyrik, die nach geistigen,
auch metaphysischen Werten suchte, dic Grundfragen menschlichen Seins wic Liebe, Leid
und Tod darstellte und sich nicht in der Propagicrung von Pravda-Parolen erschopfte,
Zoscenko stand fiir jegliche satirische Darstellung und Ironie, ja fiir jede realistische Dar-
stellung der sowjetischen Wirklichkeit liberhaupt. Ein weiterer Erlal O repertuare dramai;-
leshich teatrov i merach po ego wiuBeniju (Ubecr das Repertoire der Schauspiclhiuser
und MaBnahmen zu seiner Verbesserung) vom 26. 8. 1948 betonte dic antiwestliche Kom-
ponente der revidierten Literaturpolitik, indem er die Schidlichkeit auslindischer bourgceoi-
ser Theaterstiicke anprangerte. Die primitive Vorstellung der Funktionire von Literatur
wird in dem Befchl deutlich, »in jedem Jahr mindestens zwei bis drei neue, ideologisch
und kiinstlerisch hochqualifizierte Stiicke auffiihren zu lassen«, als ob wahre Kunst durch
Anordnung entstiinde. Analog crfolgte am 10. 2. 1948 cinc Verurteilung der bedeutend-
sten russischen Komponisten Sergej Prokofev, Dmitrij Sostakovi¢ und Aram Chataturjan
wegen angeblicher Kakophonie, Dekadenz, Losung vom Volkslied und volksfeindlichem
Formalismus. Neben dem Begriff des sFormalismuse, der auf die literaturwissenschaftlich
schr fruchtbare, nichtmarxistische »Formale Schule« der zwanziger Jahre mit Boris

8
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Ejchenbaum, Vikeor Sklovskij, Jurij Tynjanov zuriickgeht und in der negativen Abstempe-
lung nun zur Unterdriickung jeglichen kiinstlerischen Experiments diente, wurde 1947 der
Begriff des »Kosmopolitismus« als ciner areaktioniren Ideologice cingefiihre, die es wag-
te, geistige Leistungen des nichtkommunistischen Westens anzuerkennen. Unter dem
Schlagwort des » Kampfes gegen die wurzellosen Kosmopoliten« wurden namhafte Litera-
turwissenschaftler ebenso bekimpft wie Schriftsteller, wobei sich die Aggression vor allem
gegen Juden richeete.

Dic Partei forderte die Darstellung des heldenhaften Kampfes und Sieges der Sowjetar-
mee im Kriege und des erfolgreichen Wiederaufbaus. Die Grundvorstellung des sozialisti-
schen Realismus, daf} Literatur dem Menschen cinen anzustrebenden Idealzustand als pid-
agogisches Vorbild zu bicten habe, fiihrte dazu, dafl alle wahren Probleme jener Jahre da-
mals keinen literarischen Niederschlag fanden. Nachdem der Hauptkonflikt der friihen
Sowjetliteratur zwischen dem »Alten« (Vorrevolutioniren) und dem »Neuen« (Nachre-
volutioniren) ebenso erschopft war wie der Konflike der Kriegsliteratur zwischen Roter
Armee und Feind, fiihrte die ideologische Konstruktion in der Nachkriegszeit zu der An-
sicht, daB es in der sowjetischen Gesellschaft nur noch den Konflikt zwischen dem »Gu-
ten und dem Besserene und spiter dem »Besseren mit dem Ausgezeichnetene geben kén-
ne. Erst als die Unhaltbarkeir dieser lebensfernen Forderungen bewuf3t wurde, erfand man

Um dic Person von losif Stalin entwickelte sich ab 1937 ¢in Kult, der zum 70. Geburtstag 1949 ci-
nen Hohepunkt erreichte. Wic der Dikeator in zahllosen Skulpturen und Gemilden dargestelle wur-
de, so suchten sich viele Schriftseeller in immer wieder neuen panegyrischen Werken zu iibertreffen.
Der 20. Partcitag 1956 leitete cine offenc Kritik an scinem »Personenkulte cin, der aber ab 1965 cine
Gegenbewegung folgte. Diese Fotomontage von Stalin und scinem Sohn stamme aus der Sowjet-
union und wurde in Michail Semjakins » Apollon "77« (Paris) versffendlicht.
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1952 den Begriff der »Theorie der Konfliktlosigkeit«, dic nun als schidlich galt, ohne dal
cin¢ Darstellung der wahren Probleme gestatter worden wiire.

Die sowjetische Literatur erfuhr ab 1946 cinen aufierordentlichen Niedergang (vgl
»Pravdae 7. 4, 1952). Namhafte Schriftsteller waren zum Schweigen verureeilt, charakeer-
lose und unbegabte Autoren produzierten massenweise schematische Werke, dic der Be-
stitigung des politischen Weges und der Verherrlichung des »Fiihrers« (vozd’), losif Sta-
lin, dienen sollten. Der »positive Helde, dic Idealgestale, die alle Probleme 16st, alle Hin-
dernisse spiclend nimmt, jede Norm iibererfiille, kein Privatleben, sondern nur Dienst an
der kommunistischen Gesellschaft kennt und selbstverstindlich nicht zu den einfachen
Arbcitern, sondem zu den Parteifunktioniren gehért, bestimmee die Literatur. Der Fiihrer-
kult im Kleinen spicgelte den Sealinkult im GroBen.

In viclen Stalingedichten wurde Stalin als der alles Schende, alles Horende, alles Lenken-
de, um jeden Besorgte, alimichtige sFithrere und »Herre (chozjain) vergottert. So schrieb
Alcksandr Prokof’ev von Stalin, dessen Wort die ganze Welt lauscht, der auf alle Fragen
cinc Antwort weill (Stalin prosto govorit s narodom - Stalin spricht cinfach mit dem Volk,
1949), so schricb Nikolaj Gribatév im Gedicht VoZdju (Dem Fihrer, 1945):

». .. Genosse Stalin, unser licber Vater
Nimm hin dic Licb’ vom groflen Volk!

Wie Brandung schligt sie an des Kremls Wand,
Verstummet nie, ist immer da.

O grofier Fiihrer! Hor dein Land,

Wic es dir Dank sagt, fern und nah.«*

So tat sich Vscvolod Visnevskij 1949 mit einer Geschichtsfilschung im Drama (und
Film) zu Stalins 70. Geburtstag hervor: Nezabyvaemy; 1919-5 (Das unvergeBliche Jahr
1919), so bemiihten sich die Romanschriftsteller, ihren positiven Helden in einer Szene
beim Gesprich mit dem genialen Fiihrer zu zeigen. »Der Personenkult fesselee die Ent-
wicklung des geistigen Lebens im Lande und die schopferische Aktivitit der sowjetischen
Menschene 5,

Nachkriegsaufbau

Zentrales, von der Partei verlangtes Thema der sowjetischen Literatur von 1945 bis 1953
war das Thema des Wiederaufbaus des Landes unter Fiithrung der Kommunistischen Par-
tei. Als Handlungsschema ergab sich folgendes: Von der Front kehrt ¢in bewihreer, orden-
geschmiickeer Offizier in die Heimat zuriick (nach dem Kricg oder verwundet im Krieg,
ins eigene Dorf oder wohin die Partei ihn befichlt), sehnt sich nach wohlverdienter Erho-
lung oder neuem Einsatz an der Front, erkennt aber bald — nach innerer Uberwindung —
dic Notwendigkeit der Mithilfe beim Wiederaufbau. Nicht alle begreifen den Weitblick
des Helden, cine riickstindige Person in fiihrender Stellung leistet Widerstand, sucht indi-
viduelle Wege. Der Held aber strebe unter Fiihrung der Partei auf die einzig mogliche Lo-
sung zu, dic er gemeinsam mit dem Kollektiv, alle Zégerer und Zweifler iiberzeugend,
rasch erreicht. Nun winkt ihm auch das Gliick in der Liebe.

In dieses Schema lassen sich sogar die bekanntesten Romane jener Jahre cinordnen, die,
mit Scalinpreisen ausgezeichnet, teilweise auch in spiteren Jahren ihre Anerkennung niche

lo
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verloren. Pétr Pavlenko, der wihrend der Revolution als Politkommissar ditig war, ific in
Stast’e (d. Das Gliick, 1947°) cine solche Handlung 1944-1946 auf der Krim spiclen und be-
zicht etwas Kriegsleid mit ein, beschreibt die Umsiedlung der Kubankosaken (ver-
schweigt aber den Grund: Stalins Liquidierung der Krimtataren), schmiht die Rolle der
Englinder und Amerikaner im Kriege und Lifit seinen chemaligen Obersten Voropacev als
Sckretir des Parteigebictskomitees unvermiteele Stalin personlich begegnen. Das Gliick,
das der optimistische Titel verkiindet, entsteht unter Stalins Fiihrung im Dienst am Kol-
lektiv durch die Partcifiihrer.

Zu cincm der meistgepriesenen Schriftsteller jener Petiode wurde Semén Babacvskij) mit
seinem Roman Kavaler zolotoj zvezdy (d. Der Ritter des Goldenen Sterns, 1947-48) und sci-
ner zweitciligen Fortsetzung Sver nad zemléj (d. Licht auf Erden, 1949/1950). Die Verfil-
schung der Wirklichkeit hat hier das unvorstellbare Ausmall des »geradezu blasphemi-
schen Kitsches« 7 erreicht. Statt der groflen Not in der Landwirtschaft angesiches der »ver-
brannten Erde«, der fehlenden Minner, des Mangels an Saatgetreide und Baumaterial, der
torichten Einmischung von Nichtfachleuten der Partei bictet Babacvskij grofies Pseudo-

Einc der Hauptforderungen des
Sozialistischen  Rcalismus  ist
diec Darstellung des »positiven
Heldens.  Idealgestalien  ohne
Zweifel, ohne Makel, dic alle
persinlichen Wiinsche und sce-
lischen Regungen in den Dicnst
des Staates stellen, wurden der
Kunst oktroyiere.  1946-1952
beherrschten sie Litecratur und
Kunst und bedingten mic der
Unglaubwiirdigkeit ihres Han.
dclns und ihrer Charakeere ci-
nen 1954756 auch sowjcuscher-
scits bedauerten Ticfpunke der
Sowjctliteratur. Auf dem Plakac
Viktor S. Ivanovs von 1949 sind
Arbciter und Baucr heroenhafe
wdealisicre; in der Literatur bil-

deten nicht Menschen aus dem "C0103 COBETCKMX COUMANUCTHYECKHX PECNYB/IHK
Volke dic Idealgesaleen, son ECTb COUMANUCTHYECKOE MOCYRAPCTBO

dem doren Pareefibrerininde - D AGOYUX W KPECTbHAH.

11
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wohlergehen und kleinere Pseudokonflikte. Als »Lackierung der Wirklichkeite wurden
solche Machwerke des sozialistischen Realismus nach 1954 eine Zeitlang angeprangert.
Ahnliche Verurteilung erfuhren in der Nachstalinperiode die ebenfalls stalinpreisgekson-
ten Verserzihlungen Nikolay Gribalévs Kolchoz Bolfevik (Kolchos Bolschewik, 1947) und
Vesna v > Pobede« (Friihling im Kolchos »Sicge, 1948) %,

Oft dienten solche Werke zur lllustrierung aktueller Parteibeschliisse. So beschrieb
Aleksej KoZevnikov nach dem obigen Schema in dem Roman Zwaja voda (d. Belebendes
Wasser, 1950), wie ¢in makelloser positiver Held durch Befolgung cines ZK-Beschlusses
des Februar-Plenums 1947 »Uber MaBinahmen zur Hebung der Landwirtschaft in der
Nachkricgsperiode« cin neues Bewisscrungssystem in der Steppe durchsetzt und blithende
Obstgirten schafft.

Neben den illusionistischen Werken zum Landwirtschaftsaufbau standen die dhnlich
schematischen Werke im Bereich der Industrie, die sogenannten » Produktionsromance.
Alcksandr Volodin versuchte in Zemlja Kuzneckaja (Land um Kusnezk, 1949) darzustel-
len, wie der erste Nachkriegsfinfjahresplan im Bergbau durch neue technische Methoden unter
Fiihrung der Partei erfiillt wird. Die billige Idealisicrung und konstruierte Handlung, die
lebensfernen Dialoge und die gekiinstelte Sprache blieben angesichts der parteigemifien
Aussage seinerzeit unkritisiert (Stalinpreis Zweiter Klasse fiir 1949). Ol'ga Berggol'c, dic
wihrend des Krieges durch ihre Gedichte vom Leid und Willen zum Durchhalten der be-

-

Viktor S. Ivanov, cin wegen seiner Kriegsplakate mic dem Stalinpreis ausgezeichneter Kiinstler der
UdSSR, der bis in dic Gegenwart offiziclle Ancrkennung genieBt, propagicrte 1948 dic Parteilo-
sung: sDen Fiinfiahrplan erfiillen wir in vier Jahrens. In gleicher Weise wurden die Schriftseeller als
»Ingenicure der menschlichen Seclens (Stalin) fiir die Parteipropaganda cingesetzt.

12
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lagerten Leningrader Bevolkerung bekanne geworden war, wihlte wie viele andere das
W olga-Don-Bauprojeke als Thema fiir lyrische Gestaltung (Na stalingradskoj zemle — Auf
Stalingrader Boden, 1952), Marictta Saginjan setzte ihre publizistische Industricprosa fort,
diec mit cinem Fiinfjahresplanroman 1930 angefangen hatte, und behandelte den Bau neuer
Eisenbahnstrecken (Po dorogam pjatiletkr — Auf den Strecken des Fiinfjahrplans, 1947).
Besonders nachhaltig wurde Vasiliy Azacvs Roman Daleko ot Moskvy (d. Fern von Mos-
kau, 1948) propagicrt, der vom Bau ciner Erdolleitung im Fernen Osten zu Kriegsbeginn
handelt, aber den zeitgemifien Erzichungsauftrag der Partei erfiille: Die berechnete Bau-
zeit von drei Jahren wird unter Leitung der Partei von den im Kollektiv vercinten fort-
schrittlichen Kriften in einem Jahr gegen die an auslindische Autoriditen glaubenden Geg-
ner bewiltige. Erst in der Nachkricgszeit wurde das Werk wegen sciner kiinstlichen zwi-
schenmenschlichen Bezichungen, dem Verkiindigen von Parteilosungen state Dialogen,
dem UbermaB an Industricterminologic und dem unkiinstlerischen Behelf, dic Darstel-
lung seelischer Vorginge durch Berichte dariiber zu ersetzen, scharf kritisiert.

Zu den aktucllen ideologischen Fragen schrieb unter anderem Sergej Michalkov billige
Propagandastiicke. In Ja chofu domos (d. Ich will nach Hausc, 1949) agitiert er gegen die
Englinder fir cine Riickfiihrung der im Westen befindlichen Russen®, in I/ja Golivin'
(d. 1lja Golovin und scine Wandlung, 1949) licfert er scinen antiamerikanischen Beitrag
im Geiste des Antikosmopolitismus.

Der schematische Grundkonflike zwischen dem positiven Helden, der, an das Volk ge-
bunden, im Glauben an die Partei, von dieser gelenkt und im Kollektiv stehend, sich all-
mihlich durchsetzt, und dem negativen, der, ich-bezogen, dem Russischen entwurzelt, auf
verlorenem Posten kimpft, licgt Leonid Leonovs Russkis les (d. Der russische Wald, 1953)
zugrunde. Leonov folgre mit diesem Roman Scalins Aufruf zum Kampf gegen den Raub-
bau am Wald, schricb daran von 1948 bis 1953, verlegte dic Handlung aber in dic erste
Kriegszeit und griff bis in die ncunziger Jahre des vorigen Jahrhunderts zuriick. Der Streit
zwischen zwei Forstwissenschaftlern um die richtige Waldnutzung (Raubbau oder vor-
ausschauende riicksichtsvolle Nutzung) bildet nur cine cinzige Schicht des verschlunge-
nen Werkes. Seine Spezifik erhile es durch das Bestreben, den Wald zum Symbol fiir Rufd-
land und scin Volk, ja fiir den ewigen Kreislauf des Lebens {iberhaupt zu erheben. Die
seltsame Verflechtung von Mythos und Naturalismus, von psychologisch unglaubhaften
Szenen, primitiver Schwarz-Weill-Zeichnung und Ansitzen zur Forderung ethisch lauterer
Mircel hat kein giiltiges Kunstwerk entstchen lassen.

Kricg, Revolution und Vergangenheit

Der Zweite Weltkrieg blieb in der ersten Nachkriegsphase cines der zentralen Themen der
russischen Literatur. In viele der Werke zum Thema des Wiederaufbaus war es cinbezo-
gen, auch in Leonid Leonovs Russkiy les.

Als cines der wichtigsten Kriegsbiicher dieser Zeit gile Aleksandi Fadeevs Molodaja
grardiza (d. Dic junge Garde, 1945). In diesem seit 1943 entstandenen Roman schildert er
den spontanen Widerstand einer Komsomolzengruppe in dem von deutschen Truppen be-
setzten Krasnodon, veranschaulicht lebendig Erfolge und Miflerfolge der jungen Men-
schen. Fadeev war zu jener Zeic Mitglied des ZK und wurde nach dem Parteicerlall von
1946 Generalsekredir des Schriftstellerverbandes. Dennoch traf auch ihn 1947 die scharfe
Kritik der ncuen Parteilinie, sein Roman unterstreiche nicht die fiihrende Rolle der Kom-
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munistischen Partei. 1951 kam das Werk in angepaliter Fassung heraus. In dhnlichem Sin-
nc muBten auch Valentin Kataev Za viast’ Sovetov (Fiir die Macht der Sowjets, 1951 — d. In
den Katakomben von Odessa) und Vasili) Grossman Za pravee delo (Fiir dic gerechte Sa-
che, 1952 — d. Wende an der Wolga) umarbeiten.

Schr aufschluBreich fiir solche retrospektive Geschichtsschreibung in der Sowjetunion
ist das Schicksal des urspriinglich dokumentarischen Berichts von Pétr Verdigora, dem
Kommandeur der 1. Ukrainischen Partisanendivision, Ljudi s Zistoj sovest'ju (Menschen
mit reinem Gewissen, 1945/46 - d. Im Gespensterwald) vom Entstehen der Partisanenver-
binde im Sommer 1941 bis zur Vercinigung mit der reguliren Armee 1944, In der Erstfas-
sung veranschaulicht er das tatsichlich selbstindige und nicht koordinierte, oft willkiir-
liche Vorgehen von Partisanengruppen im von Deutschen besetzten Hinterland. Spitere,
mchrfach verinderte Fassungen verfilschen dieses Bild zu cinem von Anfang an von Sualin
und der Partei planmiBig gelenkeen milidirischen Vorgehen. Wihrend der Entsalinisie-
rung ficlen fast alle Erwihnungen Sealins der Zensur zum Opfer. Der Roman wurde seiner
zentralen Fragestellung, was der cinzelne fiir den Sieg getan habe, beraube *°,

Aus cigener Beobachtung stammt das ebenfalls noch vor dem Parteierlal von 1946 er-
schiecnene schr menschliche Kriegsbuch von Vera Panova Spuiniki (d. Weggefihreen,
1946), in dem sie vom Alltag in einem Lazarettzug bericheet. In dem durch cine symme-
trische Strukcur geschlossenen Roman erfallt sic das Kriegsgeschehen von Anfang bis
SchluB, verbindet das Leid der Gegenwart mit Exkursen in die Friedenszeit und versteht
¢s, ihre Hauptfiguren lebenswahr im beruflichen Einsatz und personlichen Gefiihl zu
zeichnen,

Der Alltag an der Front war das Neue, was Viktor Nekrasov in scinem Roman V oko-
pach Stalingrada (d. In den Schiitzengriben von Stalingrad, 1946) in dic russische Kriegsli-
teratur brachte. Der iiblichen abstrakten Heroisierung der sowjetischen Truppen und der
parteigemifien Einordnung in den shistorischen Prozefi« seellte er eine Darscellungsform
entgegen, dic ab 1956 unter dem Begriff der »Schiiczengrabenwahrheit« zu ciner necuen
Welle der Kriegsliteratur fiihren sollee. Nekrasov schildert den Krieg aus der konkreten,
rcalistischen Perspektive cines Pionicroffiziers, lifit Flucht und Angriff, Erfolg und Nie-
derlage, Einsatz und Langeweile cinander ablosen, meidet weder Schmerz noch Grauen des
Kricges, ja schildert auch offen einen riicksichtslos gegen die cigenen Leute falsch han-
delnden sowjetischen Offizier. So traf das Buch bald auf scharfe Kritik, und die nichste
Buchausgabe nach 1947 durfte erst 1958 erscheinen. Dann aber blieb es cines der beriihm-
testen sowjetischen Kricgsbiicher (120 Ausgaben in 30 Sprachen), bis Nekrasov Partcikri-
tik auf sich zog und 1974 nach Paris ausreiste.

Typisch fiir die Kriegsliteratur nach 1946 sind dic Werke von Boris Polevoj und Mi-
chail Bubennov. Polevoj, Abgeordneter des Obersten Sowjets, versuchte in seiner Erzihlung
Povest’ o nastojaitem leloveke (d. Der wahre Mensch, 1946) cin Bild vom besonderen und
iiberlegenen Sowjetmenschen zu entwerfen. Angelchnt an Nikolaj Ostrovskij, stellt er ci-
nen Piloten dar, der nach Verwundung und Beinamputation mit Hilfe von Parteifunktio-
niren neuen Lebenswillen gewinnt und schlieBlich wieder als Pilot eingesetzt wird. Vor
keiner Schwierigkeit schreckt er zuriick, jedem Zweifel begegnet er mit dem Hinweis
»Aber ich bin cin Sowjetmensche. Das billig didaktische Werk lag schon 1954 in 2,34
Millionen Exemplaren vor und wird stindig neu aufgelege.

Bubennov gescaltet in scinem Roman Belaja beriza (d. Dic weifie Birke, 1947) den
Riickzug 1941 bis zur Wende vor Moskau. Den Helden Liic er von cinem Soldaten, der
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(verwerfliches) Mitleid mit Gefangenen hat, unter EinfluB} der Partei zu einem Kimpfer
der Armee des Sozialismus reifen. Erstmals trite bei ihm auch ein Verriter aus den eigenen
Reihen in cinem Kriegsbuch auf. Hohepunkt bildet eine Begegnung des positiven Helden
mit Stalin, dic den Beginn des Gegenangriffs der Roten Armee unmirtelbar anzeigt. Die
Trivialitit kommt auch im Licherlichmachen des Gegners zum Ausdruck, das die Lei-
stung der cigenen Truppen im Grunde schmilert. Der zweite Teil des Romans wurde
nach 1953 wegen Konfliktlosigkeit und Personenkult kritisiert.

Eincs der zentralen Themen der sowjetischen Vorkriegsliteratur, Revolution und Biir-
gerkrieg, fand auch ab 1946 weitere Darstellungen. Konstantin Fedin, 1921 Mitglied der
Serapionsbriider und ab 1959 Leiter des Schriftstellerverbandes, schrieb in dieser Zeit den
zweiten Teil sciner Trilogie zu diesem Thema, Neobyknovennoe leto (d. Ein ungewshnlicher
Sommer, 1948). Das in Saratov spiclende Geschehen des Jahres 1919 kreist um die Proble-
me des Verhiltnisses der Intclligenz zur Revolution und der Rolle der Kunst. Es ist, in
Anlchnung an Tolstoj, mit viclen Handlungsstringen und historischen Kommentaren
breit entwickelt und in Abweichung von der historischen Wahrheit parteigemifl auf eine
Uberbetonung der Rolle Stalins und cine Leugnung der Existenz Trockijs abgestellt.
Wihrend Fedin cinen Stalinpreis Erster Klasse fiir 1948 erhiclt, fand Georgij Markovs Re-
volutionsdarstellung von Sibirien Strogeyy (d. Die Strogows, 1946), cin typischer Familien-
roman der Stalinzeit, mit cinem Stalinpreis Dritter Klasse fiir 1951 weniger Anklang.

Zahlireiche Autoren wandten sich angesichts der Themenbeschrinkung durch die Zen-
sur historischen Romanen zu. Als Stepan Zlobin scine Ehrenrettung der chemaligen russi-
schen Kriegsgefangenen 1946 nicht verdffentlichen konnte (Propavite bez vesti — Die Ver-
mifiten, 1962), kehree er zu scinen historischen Studien iiber diec Bauernaufstinde des
17. Jahrhunderts zuriick und legte mit Stepan Razm (d. Der Adler vom Don, 1951) einen der
besten russischen historischen Romane vor. Er gibt ein Bild der Epoche, keine zeitgemifle
Uberzeichnung ciner Fithrerpersonlichkeit. In jenen Jahren veroffentlichte Olga For3 ci-
nen Dekabristenroman Pervency swobody (Dic ersten der Freiheit, 1950; d. »1825«), faBitc
Ivan Novikov iltere Studien in Pufkin v izgnanii (d. Puschkin in der Verbannung, 1947)
zusammen. Unter den Emigranten setzte Aldanov die Reihe seiner historisch-psychologi-
schen Romane unter anderem mit ciner Balzac-Darstellung Povest’ o smerti (Erzihlung vom
Tode, 1953) fort. Auch im Bereich des Dramas kam e¢s zu ciner Belebung der historischen
Themen (Aleksandr Stejn, Boris Lavrenév, Vsevolod Ivanov, Konstantin Paustovskij und
andere).

Aus dem betrachteten Zeitraum liegen auch ¢inige wichtige Lebenserinnerungen ilterer
Schriftsteller vor, aber sie sind nicht zwischen 1946 und 1953 in der Sowjetunion erschie-
nen. Konstantin Paustovskij, der ab 1955 zu einem der bedeutendsten Schriftsteller in der
Sowjetunion wurde, veroffentlichte 1945 den ersten Band sciner spiter sechsteiligen Povest’
o Zizni (d. Erzihlung vom Leben) Dalekre gody (d. Ferne Jahre). Er ist von der fiir diesen
Autor typischen epischen Selbstindigkeit der Kapitel, der cinfachen, abgewogenen und
klaren russischen Sprache bestimmt. Schwerpunkte bilden menschliche Begegnungen, Li-
teratur und Natur. Paustovskij gestaltet cigenes Erleben und Denken, versucht keine
Interpretation ciner Epoche. Das Dichterische iiberwiegt das Historische.

Ganz anderen Charakeer hat der ecine Band Vospominanija (Erinnerungen, 1950) von
Ivan Bunin, der in Paris erschien. Hier geht es fast nur um Urteile iiber andere Schriftstel-
ler, kaum um personliches Erleben, die mit ciner ungewshnlichen Schirfe gefille werden.
Bunin, der sich zu Lev Tolstoj und Anton Cechov bekannte, wiederholte im Alter scine
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kompromiBlose Ablechnung aller experimenticrenden und revolutionierenden Dichrer sei-
ner Jugend (von Aleksandr Blok bis Vladimir Majakovskij, Konstantin Bal’mont bis Ser-
gej Esenin) und scine Verurteilung des sowjetischen Systems und aller Anhinger wic
Maksim Gor'kij. Bei Bunin stchen dic Erinnerungen neben seinem dichterischen Werk,
bei Paustovskij verkorpern sic das Eigentliche seines dichterischen und menschlichen Ta-
lents.

Zwischenmenschliche Bezichungen

Es gehorte zum Erzichungsauftrag der Partei an die Literatur, daB bis 1953 der cinzelne
Mensch mit scinen individuellen Sorgen und Freuden aus der Dichtung verbannt werden
muBte. Nur als Schriubchen im parteigelenkten Getriebe hatte der Mensch Platz im lite-
rarischen Werk. Einige wenige Ausnahmen verdienen um so mchr Beachtung. Paustovskij
hat in jenen Jahren einige seiner schonsten Erzihlungen verdffentlicht, wie No® v Oktjabre
(d. Eine Nacht im Oktober, 1946), Telegramma (d. Das Telegramm, 1946) und Kordon
»273« (d. Forsthaus »273«,1948), dic frei von jeglicher Politik mit zarcem Gespiir zwischen-
menschliche Bezichungen und Naturverbundenheit andeuten. Sie bilden cinsame Licht-
blicke in dem cintonigen Grau der gleichgeschalteten Literatur.

Dic Lyrik insgesamt war zwar beherrscht von Einheitsversen zum Lobe Stalins und zur
Hlustricrung der Parteipolitik, wic sic von den am meisten anerkannten Lyrikern Michail
Isakovskij, Konstantin Simonov und Aleksandr Tvardovskij sowie minderbegabten wie
Evgenij Dolmatovskij, Nikolaj Gribatév oder Vasilij Lebedev-Kuma¢ verfallc wurden. Es
gab jedoch auch wenige Ausnahmen. Jaroslav Smeljakovs Kremlevskie eli (Dic Kremlfich-
ten, 1948) hoben sich »von dem Hintergrund ciner oberflichlichen und im Grunde ge-
fiihlslosen Emotionalicit« '! ab, brachten ihm schirfste Verurceilung wegen »Blok-Stim-
mung«, Pessimismus und Todesthematik. Nikolaj Zabolockij konnte, 1946 aus Lagerhaft
und Verbannung zuriickgekehrt, ¢inen Band Stichotvorentja (Gedichte, 1948) veroffent-
lichen, in dem er Fragen nach der Stellung der Dichtung in einer von der Ratio gestalteten
Nacur, nach Aufrichigkeit, nach dem Sinn des Todes aufwirft. Das unter anderem von
Michail Lukonin vernichtend angegriffene Werk war »vielleicht das bedeutendste dichteri-
sche Ercignis der Jahre 1945-1948« ', ¢in Beweis, dafl auch die scharf kunstfeindliche Po-
litik wahre Dichtung nicht ganz unterdriicken konnte, ja, daB si¢c in Ausnahmefillen sogar
publiziert wurde.

Links:

Hier hat der emigrierte Dichter Aleksej Remizov den Gor'kij-Kult angeprangert, der seit dessen
Riickkehr aus der Emigration unverindert anhilt (wobci Gor'kijs kritische Haltung zur gewalt-
samen Machtergreifung verschwiegen wird). Die Schriftanordnung, die senkrecht gelesen an dic
nach Gor'kij benannte Stadt und an die seinen Namen tragenden Plitze und Strallen erinnert, mahnt

(oben quer) mic »GPU« an die geheime Staatspolizei, die Beherrscherin aller Bereiche des geistigen
Lebens.
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1953 - 1964

Freiheitlicher Aufbruch und konservative Repression

Stalins Tod am 5. 3. 1953 gab durch die zeitweilige Verunsicherung der Partei- und Regie-
rungsspitze den liberalen Kriften Hoffnung und gewisse Mdaglichkeiten zur Entfaltung.
Nach dem Titel cines kurzen Romans von [I'ja Ercnburg Otrepel’ (d. Tauwetter, 1954)
spricht man von der »Tauwetterperiodee, deren cinzelne Phasen und jeweiligen frostigen
Reaktionen die kulwrelle Entwicklung bis 1964, also bis zu Chrudcévs Sturz, bestimmten.
Das Bestreben, sich von der stalinschen Gewaltpolitik zu 16sen, verband verschiedenartige
Krifte des Landcs, letztlich blieb aber die Angst der Staatsvertreter entscheidend, eine Zu-
lassung kritischer und freier Meinungsiuferung in Literatur und Kunst wiirde zur Kritik
an der Partei und dem politischen System selbst werden.

Drei Abschnitte kann man in diesem Jahrzehnt unterscheiden. Sic werden jeweils durch
politische Ercignisse cingeleitet: Stalins Tod 1953, 20. PartcikongreB im Februar 1956 und
22. Parteikongref im Oktober 1961.

» Aufrichtigkeit, das ist es, was (. ..) fehlta. Mit dieser Festseellung leitete cin bis dahin
wenig bekannter Schriftsteller und Jurist, Vladimir Pomerancev, cinen theoretischen Bei-
trag iiber dic Lage in der Literatur ein, den die Zeitschrift »Novyj mire 1953 (Heft 12) ab-
druckte. Er hatte dic Meinung aller ¢iner wahren Literatur verpflichteten Krifte ausge-
sprochen, die von nun an Beitrige zur »Aufrichtigkeitsliterature leisteten. Zunichse ricfen
iltere Schriftsteller wic Paustovskij und Erenburg in Essays iiber Literatur die eigent-
lichen, kiinstlerischen Prinzipien der Wortkunst in Erinnerung und erteilten damit den an-
tiliterarischen, nur politischen Forderungen des sozialistischen Realismus cine Abfuhr'>.
Einzelne pscudoliterarische Werke der Stalinperiode, z. B. die stalinpreisgekronten, verlo-
genen Werke von Babaevskij, wurden von ihrem Ehrenpodest gerissen. Eine Darstellung
der ratsichlichen gesellschaftlichen und personlichen Probleme wurde ebenso verlangt wie
cinc Besinnung auf die nichtpolitischen, rein menschlichen Themen der Dichtung. Die
Forderung nach Aufrichtigkeit lief parallel zu dem Anspruch auf individuclle Aulerung
des Dichters. Alle solche im Wesen der Kunst begriindeten Forderungen wurden von
konservativen Kriften mit grofer Schirfe angegriffen.

Dic verwaltungsmifligen Mafinahmen waren ebenfalls widerspriichlich. Fadeev wurde
als stalinistischer Generalsckretir des Schriftstellerverbandes abgelsst (er nahm sich 1956
das Leben), die Redaktion von sNovyj mire aber wegen liberaler Artikel zerschlagen.
Nach zwanzig Jahren bericf man 1954 wicder cinen Schriftstellerkongref} cin, doch konn-
ten nur wenige liberal eingestellte Schriftsteller dort sprechen. Am deutlichsten formulicer-
t¢ Veniamin Kaverin, was man sich unter den gegebenen Verhiltissen als Mindestfrei-
heiten der Literatur vorseellee:

». . . mit ciner selbstindigen Kritik, die nicht alle Werke nach einheitlichem Schema be-
handelt, mit mutigen Redaktionen, die sich schiitzend vor ihre Autoren stellen, mit
Schriftstellern, die in erster Linie schopferisch ditig sein konnen, mit Bedingungen, unter
denen auch »dic cinfluBreichste AuBerung cinem Werk den Weg nicht verschlieBt, weil
das Schicksal cines Buches das Schicksal eines Schriftstellers bedeutet, und gegeniiber dem
Schicksal cines Schriftstellers soll man sich behutsam und mit Liebe verhalten<a ',
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Der 20. Parteitag gab durch cinc unpublizierte Rede Chrudtévs iiber Stalins Verbrechen
das Signal zur Bewiltigung der Vergangenheit und legte die Terminologie (Personenkult)
fest. Der Parecierlal vom 30. 6. 1956 »Uber dic Uberwindung des Personenkults und sei-
ner Folgene« besditigte die Tendenz und deutete Grenzen der Kritik an: »ernsthafte Ver-
stdfic gegen dic sowjetischen Rechtsnormen und massenweise Repressionene; sviele chr-
liche Kommunisten und parteilose Sowjetmenschen haben unschuldig gelittene. Fir die
Schriftsteller bedeutete diese Maflinahme die Rehabilitierung vieler in Gefingnissen und
Lagern Umgekommener (z. B. Isaak Babel’, Daniil Charms, Ivan Kataev, Boris Kornilov,
Alcksandr Vvedenskij) und die Riickkehr mancher aus Lager und Verbannung (z. B.
Naum Korzavin, Sergej Bondarin). Sie bedeutete auch Wiederveréffentlichung oder Erst-
druck jahrzechntelang verschwiegener Werke, ctwa von Anna Achmatova, Michail Bulga-
kov, Sergej Esenin, Jurij Ole3a, Jurij Tynjanov und 6ffnete ein Tor zur literarischen Gestaltung
erlittener Ungerechtigkeiten. Viele Schriftsteller erlebten jetze einen ungeahnten Auf-
schwung, der tiber dic Grenzen der UdSSR hinaus der russischen Literatur wieder zu Gel-
tung verhalf. Zu ciner der wichtigsten und von den Konservativen scharf angegriffenen
Veroffentlichungen wurde der zweite Band des Almanachs Literaturnaja Moskva (1956).
Er verband alte unterdriickte und neue Werke, stellte auch Aleksandr Jadin als politisch
gewandelten Autor mit der Erzihlung Ryfags (Dic Hebel) vor. Schonungslos prangert die-
ser dic mangelnde Zivilcourage der herabgewiirdigten Menschen des sozialistischen Sy-
stems an. Mit ciner Wiedereinfiihrung der Leninpreise (15. 8. 1956) versuchte man, das
durch viele Verleihungen an unwiirdige Parteipropagandisten diskreditierte System der
Stalinpreise zu bereinigen.

Im Schriftstellerverband der UdSSR gewannen zeitweilig liberale Krifte die Oberhand.
Jedoch am Schicksal von Boris Pasternak wurden 1957/58 die Grenzen der Liberalisierung
deutlich. Nach 1954 waren zwar wieder cinige Gedichte des lange verschwicgenen Autors
erschienen, doch wurde der Druck scines Romans Doktor Zivago trotz dffentlicher Ankiin-
digung (Radio Moskau, Mai 1956) verboten. Dic Verdffentlichung in Italien im Novem-
ber 1957 machte den Autor weltberithmt, 1gste eine Besinnung auf scine Lyrik aus und
brachte ihm den Nobelpreis cin (Oktober 1958). Sie fithrte aber auch zu ¢iner Beschimp-
fung und Hetze gegen den Dichter durch sowjetische Funktionire ohne jedes MaB, was an
Zdanovs unflitige Ausfille gegen Achmatova und Zoséenko crinnerte. Diesmal aber gab
es russische Schriftsteller, die Pasternak verteidigten, und solchen Mut zum Einsatz fiir
cinc Freiheit, die nach Stalins Tod erreichbar schien, haben scitdem immer wieder russi-
sche Intellektuelle bewiesen. Pasternak blieb aus dem Schriftstellerverband ausgeschlossen
und verfemt, bis er nach seinem Tode 1961 als Lyriker wieder anerkanne wurde **.

Dic innersowjetische Auscinandersetzung fand besonderen Ausdruck in der Bildung
cines Schriftstellerverbandes der RSFSR ([ = Russischen Sowjctischen Féderativen Soziali-
stischen Republik}, Dezember 1958), neben dem Unionsverband, der mit dem erzkonser-
vativen Leonid Sobolev an der Spitze dic dogmatischen Krifte gegen die Revisionisten
stiitzte.

Die Enttiuschung der liberalen Krifte machte sich in der Verbreitung von literarischen
und literaturkritischen Schriften durch Abschriften und Kopien Luft. Sie trat seit 1959/60
neben den zensuricrten Buchdruck und wurde unter der russischen Bezeichnung »Samis-
dat« (Sclbstverlag) cine bleibende spontane Einrichtung, von offizieller Seite bekimpft,
aber nie liquidiert.
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Erstes Prinzip des rotalitiren
geistigen Lebens in der UdSSR
ist der Gehorsam gegeniiber der
cinen Partei. Nicht Selbstindig-
keit des Denkens und Urteilens,
sondern bedingungsloses Befol-
gen der jeweiligen Weisungen
und Ansichten der KPdSU wird
gefordere. In der Literatur isc
das Prinzip der »Parteilichkeite
unabdingbarer  Bestandteil des
Sozialistischen Realismus, war
¢s auch in der Phase der rela-
tiven Liberalicit (1954-1965),
dem »Tauwctter«. Sur'janinovs
Plakat von 1960 mahnt: »Wir
billigen dic Politik der Partei's

Der 22. Partcikongre, auf dem mic Aleksandr Tvardovskij cin liberaler, mit Vsevolod
Kolctov cin engstirnig konservativer Schriftsteller sprachen, bestitigte leczemals dic Poli-
tik der Entsaalinisicrung. Unter den weiteren Romanen, dic wahrheitsgemifie Information
iiber die Stalinzeit brachten, fand im In- und Ausland allergroBite Anerkennung Aleksandr
Solzenicyns Odin den” lvana Denisovica (d. Ein Tag im Leben des Iwan Denissowitsch,
1962). Das mit Billigung des Partcichefs Chrudtév veroffentlichte Werk, das zum ersten
Mal aufrichtig iiber cin russisches Straflager, die dortige Sklavenarbeit und dic Willkiir bei
den Verurtcilungen berichrete, wurde auch wegen seines literarischen Wertes zum Lenin.
preis 1964 vorgeschlagen. Der Erfolg der konservativen Krifte, diese Wahl zu hinrererei-
ben, deutet das Ende ciner Periode der eriigerischen Hoffnung an.

In derselben Zeit wurde in Leningrad cin gerichtliches Verfahren gegen losif Brodskij,
cinen jungen, apolitischen Lyriker durchgefiihre, der sich sein Geld als Ubersctzer verdicn-
te. Dic Verurteilung zu fiint Jahren Zwangsarbeit am 18. 2. 1964 wegen Nicheausiibung
ciner gesellschaftlich ancrkannten Arbeit rief massive Proteste namhafter russischer
Schriftsteller und auch der Weltpresse hervor. Solche Formen des Lebens der literarischen
Offentlichkeit wurden fiir dic Phase ab 1964 typisch.
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Wahrheit iiber die Vergangenheit

Dic Umbruchzeit nach Stalins Tod gab den Schriftstellern die Moglichkeit, Aussagen iiber
jenc Zeit nicderzuschreiben, die bis 1953 dic Freiheit oder das Leben gekostet hitten, sic
lieB sic daneben priifen, ob Alteres, »fiir dic Schubladee Geschricbenes, nun publizierbar
war. Uniibersehbar vicle literarische Darstellungen diirften in den Jahren vor 1953 vernich-
tet worden scin — oft aus Angst durch den Autor selbst. Erhalten blicb z. B. von Lidija Cu-
kovskaja der kurze Roman Opustelyj dom (d. Ein leeres Haus), den sie 1939/40 bald nach den
dargestellten Ereignissen verfalle hatte. Eine Angestellte in cinem Schreibbiiro, treu im
Glauben an das sowjetische Regime, wird Zeuge der Verhaftungen von 1937, LBt keine
Zwecifel in sich aufkommen, solange es andere trifft, und ahnt die ungeheuerliche Wahr-
heit von Willkiir, Verleumdung und Sippenhaftung erst, als ihr Sohn verhaftet und sie
deshalb arbeitslos wird. Dieses Buch enthielt zu viel an Wahrheit. So sehr hatten sich dic
Verhilnisse in der Sowjetunion nicht geindert, dal es dort hitte erscheinen konnen. So
wurde es Anfang der sechziger Jahre cines der ersten und weitverbreiteten Biicher des Sam-
isdat. Auch Anna Achmatovas lyrischrer Zyklus um den verhafteten Sohn von 1935/40
Rekviem (d. Requiem), cinc himmelschreiende Klage »an der Kremlmauer« fiir so vicle
russische Frauen, erschien gedruckt nur in Miinchen (1963). Ungliicklicher war das
Schicksal des Buches von Vasilij Grossman Ve tefet (d. Alles flieit). Befliigelt von den li-
beralen Anzeichen, begann er 1955 mit der Niederschrift dieses dichterisch-essayistischen
Werkes, das wesentliche historische Ercignisse der nachrevolutiondren Vergangenheit mit
cinem reflektorischen Durchdenken verbindet. Die Geschichte eines aus neunundzwanzig-
jihriger Lagerhaft Heimgekehrten, der viel Unverstindnis antrifft und das Weiterleben des
iiberwunden erhofften Verbrechens erfihre, dient nur als Geriist fiir selbstindige erinnerte
Szenen. Hier wurde auch die Zwangskollektivierung mit der Vernichtung von Millionen
Menschen, der Vertreibung und Ermordung einer vorher festgesetzten Zahl von tiichtigen
Bauern veranschaulicht. Die Passage iiber den nachfolgenden Hunger zeigt, was fiir Erleb-
nisse und Anklagen in den Schriftstellern nach sprachlichem Ausdruck dringten:

»Kopfe, schwer wic Kugeln, Hilse diinn wie bei Storchen . . . Das Gesicht der Kinder als,
abgequilt, als ob dic Kleinstkinder schon siebzig Jahre auf der Welt lebten, zum Frithjahr
aber waren sie schon nicht mehr menschengleich: hier cin Vogelkopfchen mit cinem
Schnabel, dort cin Froschmiulchen ~ schmale breite Lippen, dann cin dritter wic cin
Griindling — den Mund offen. Keine menschlichen Gesichter. Und die Augen, mein Gott!
Genosse Stalin, mein Gott, hast du diese Augen geschen?« '

Das Buch wurde 1961 vom Sicherheitsdienst beschlagnahmt, vom Autor, so gut ¢s ging,
bis 1963 emecut geschrieben, kursierte im Samisdat und wurde 1965 im Westen veroffent-
licht. Grossman hatte cin Mall an Wahrheit zu Papier gebracht, das die geplante Dosis
weit iiberschritt. Er hatte auch nicht nur Stalin angeklage, sondern die Schuld im System
- unabhingig vom jeweiligen Fiihrer — erkannt.

Verdffentlicht, scharf kritisiert, fast verboten und doch wieder gedruckt wurde Vladi-
mir Dudincevs Roman Ne chlebom edinym (d. Der Mensch lebt nicht vom Brot allein, 1956),
nach llja Erenburgs Orrepel’ der erste crnsthafte Versuch ciner Analyse der sowjetischen
Oberschicht und des Funktionierens des Machtapparats. Am Beispicl cines Ingenicurs,
der cine Erfindung durchsetzen will und von minderbegabten Funktioniren und Neidern be-
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hindert und verleumdet wird, bis er zu Lagerhaft verureeile ist, griff Dudincev den Typ des
begabten Intelligenten heraus, der seinem Staac dienen will, aber durch sein Andersdenken
nur dic auf Bewahrung der Macht cingestellte filhrende Elite stért. Nie hat das Buch offi-
zielle Ancrkennung gefunden. Vsevolod Koletov, Verfasser eines stalinistischen Familien-
romans Zurbiny (d. Dic Shurbins, 1952) und spiterer Chefredaktcur der Zeitschrift »Ok-
tjabr's (Oktober), 1961 bis 1973, schricb mit Brat’ja Erfovy (Dic Briider Jerschow, 1958)
cinen Roman, der vom Parteistandpunkt Motive aus Erenburgs und Dudincevs Romanen
aggressiv behandelee. Scin Erfinder legt Plagiate vor, ist cin widerlicher, vom Westen be-
cinflulter Mensch, cin Denunziant usw. Koletovs Ausfille wegen angeblich falscher Aus-
kegung der Beschliisse des 20. Parteitags waren so grob, daf} sich damals selbst die » Prav-
da« (29. 9. 1958) distanzierte.

Dic Atmosphire der Angst, der Verhafrungen, der Rechtlosigkeit und der Macht der
Denunzianten veranschaulicht Jurij Bondarev in scinem Roman Tima (Die Stille, 1962 -
d. VergiB, wer du bist). Er gestaltet das Schicksal eines ehemaligen Frontoffiziers und sei-
ner Familic im Nuchkriegs-Moskau. Der Vater wird als Opfer der Willkiir verhaftet - cine
vieldiskutierte, realistische Szene -, cr selbst von cinem Kriegskameraden und Parteifunk-
tionir denunziert, was ihn — vom Autor verharmlost — nur den Studienplatz koster. Bon-
darev LBt dic positiv gezeichneten Figuren allein nach der Stimme des Gewissens ent-
scheiden und greift damit cin Motiv auf, das auch in der Lyrik jener Jahre cine grofie Rolle
spiclte.

Einen der ersten Versuche der dramatischen Darstellung negativer Parteifunktionire
und zu Unrecht beschuldigter Kommunisten unternahm Alcksandr Stejn in Personal noe
delo (d. Eince personliche Angelegenheit, 1954). Der 1948 durch cin peinliches antikosmo-
politisches Stiick aufgefallene Dramatiker entsprach nun zwar dem neuen Geist, verharm-
loste aber die Problematik. Was in scinem Stiick wie ein individuell gelagertes Zusam-
mentreffen ungiinstiger Umstinde aussah, war im Grunde das Schicksal von Hunderteau-
senden. Der Einsatz von Freunden fiir den Verfolgten, die treue Haltung der Familie und
vicle weitere Einzelheiten sind eine, auch in der Sowjctunion kritisierte, Idealisicrung der
viel schlimmeren Realitit. Solche Verleumdungen pflegten fiir den Betroffenen und seine
Familic schnell und grausam zu enden V.

Dic groiten lyrischen Bewiltigungen der Vergangenheit stammen von Vladimir Lu-
govskoj und Alcksandr Tvardovskij. Ein Jahr nach Lugovskojs Tod erschien mit Seredina
veka (Jahrhundertmitee, 1958) cin aus fiinfundzwanzig Versepen bestchendes Werk, das er
1942 begonnen, nun aber véllig iiberarbeitet hatte. Oktoberrevolution, NEP, Zweiter Welt-
kricg sind cinige von den historischen Ereignissen, die er in Erinnerungen mit persénlich
Erlebtem und Reflexionen vermische. In Tvardovskijs Verserzihlung Za dal’ju - dal’ (Fer-
ne iiber Fernen, 1950/1960) sind auch sehr verschiedene Themen verbunden, das Erzihlge-
riist ciner Reise dient ihm unter anderem zur Auseinandersetzung mit der Anpassungsbe-
reitschaft der Schriftsteller und der kunstzerstorenden Unifizierung durch Redakteure so-
wic zu ciner Art Reuebekenntnis, wic alle dem Sealinkult huldigten.

»Als jener Mann im Kreml lebee,

Dem Leben fern durch eine Wand

Und wic cin boser Geist hoch schwebte, -
Da waren andere nicht genannt.
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Davon stand nichts in den Gedichten,
Daf} rechtlos, unberechenbar.

Er konnte ganze Volker richten,
Wenn er von Zorn getricben ware '

Bis 1962 war zwar der Tatbestand der Lager als cines Unrechts der Vergangenheit in man-
che Werke als Motiv cingeflossen, eine Darstellung des Lagerleids aber erfolgte erstmals
durch Alcksandr SolZenicyns Odin den’ Ivana Denisoviéa. Aus cigenem Erleben stellee der
bis dahin unbckannte Autor den Tagesablauf cines cinfachen, nicht reflckticrenden Gefan-
genen in Ubercinstimmung mit der von Millionen durchlebten Realitit dar und gab damit
der zentralen Leiderfahrung seines Volkes bleibenden Ausdruck. Nur noch wenige Werke
anderer Autoren konnten zu diesem Thema in der Sowjetunion erscheinen, dann war es er-
ncut tabu. Solzenicyns kurzer Roman aber wurde durch seine menschliche Tiefe, sprach-
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Boris Svednikov: Lagerzcichnung. Durch dic von Michail Semjakin in Paris herausgegebene Antho-
logic »Apollon "77« wurden im Rahmen nonkonformistischer moderner russischer Kunst auch dic
Zrichnungen Svednikovs bekanne, dic er aus seiner Haft (1949-56) retren konnte. Mit ungezihleen
Millionen wurde er in der Sealinzeit zu Zwangsarbeit hinter Stacheldraht verurecite, mir viclen ande-
ren unter Chrudév als Unschuldiger rehabilitiert, als Ubcrlcbender entlassen. Arbeitslager aber exi-
sticren in der Sowjctunion weiter. Svednikovs Bilder von Lagernor, Lagercinsamkeit und Lagertod
bleiben giltig: »Keine Zeichnungen nach der Natur, sondern Traumgesichte der Ewigkeit, die Giber
das Glas der Natur oder der Geschichte huschene (Abram Terc). 1926 geboren Iebr er jetze in Mos-
kau und fand durch Ilustrationen von Gocthes »Dic Leiden des jungen Wertherse und ET.A.
Hoffmanns Mirchen Anerkennung,
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liche Dichte und Allgemeingiiltigkeit im Detail fiir dic Welt zur bleibenden Gesraltung
der sowjetischen Lagerpraxis.

Besonders reichhaltig war nach 1956 die Kriegsliteratur. Viele junge Lyriker, wic Kon-
stantin Vandenkin oder Evgenij Vinokurov, hatten nun Gelegenheit, ihre personliche Er-
fahrung in Sprache umzusetzen. Viktor Rozov konnte scin erstes, schon im Kricge ge-
schricbenes, doch in der Schublade verblicbenes Drama Veino Zvye (d. Dic ewig Leben-
den) 1956 im ncuen Moskauer Theater »sSovremennik« auffiihren lassen. Losung von Pa-
thos und Klischee, Darstellung des personlich Erlebten - das waren auch die Prinzipien
der neuen, an Viktor Nekrasov ankniipfenden Welle der Kricgsprosa. Fiir sie ist zunichst
dic Schilderung des auf engem Raum sclbst Erfahrenen typisch, wic sic beispiclsweise Gri-
gorti) Baklanov in Pjad’ zemli (d. Ein FuBbreit Erde, 1959) vornimmt, wo er den Kampf
um cinen Dnestrbriickenkopf detailliert wiedergibt. Im gleichen Sinne gestaltete auch Jun)
Bondarev in Batal'ony prasjat ognfa (Dic Bauillone bitten um Feuer, 1957) und in Pogednie
zalpy (d. Dic letzten Salven, 1959) das wahre Erleben seiner Frontgencration. Bulat Okudza-
va, der ab 1960 als liedhafter, bildreicher Lyriker mit sciner Girarre beliebt wurde, stelle
den Kricg aus der Sicht eines ganz jungen Freiwilligen dar. Er hat den Mut, Angst und
Ausgclicfertsein des Menschen einzubezichen und durch ironische Distanz dic Tragik zu
verticfen. Sein Roman Bud' zdorov, Skoljar (Mach’s gut, Schiiler, 1961 — d. Mach’s gut) er-
schicn nur in Paustovskijs liberalem Sammelband Tarusskie stranicy und blicb von der Kri-
tik als pazifistisch verfeme. Seine Aufrichtigkeit hatte die parteigemifie Grenze tiberschrit-
ten. Genau hingegen stimmee diese in den zahlreichen Kriegsromanen Konstantin Simo-
novs, der z. B. in Zity i mertvye (d. Dic Lebenden und die Toten, 1959) dic Darstel-
lung des Riickzuges der Roten Armee von 1941 mit ciner Kritik an Stalins falscher, den
Gegner unterschitzenden Politik verband. Aus der mannigfaltigen neuen Kricgsliteratur
heben sich noch Stepan Zlobins Propavie bez vesti wegen der Einbezichung des Verbre-
chens an den russischen Soldaten ab, die nach deutscher Gefangenschaft in sowjetischen
Lagern verschwanden, und Vernost' (Treue, 1946-54) von Ol'ga Berggol'c wegen der un-
gewohnlichen Form ciner lyrisch-dramatischen Tragodie aus dem Kampf um Sevastopol’,
wie sic ihrem Talent zu partcigliubiger Gestaltung des Leids der cinzelnen Frau entsprichr.

Am alten Thema der russischen Literatur scit 1917 »Revolution und Biirgerkricge
schicden sich dic Geister nach 1953 besonders kraB. Aufrichtigkeitsliteratur durfte dic
Vergangenheit unter Stalin in Grenzen neu darstellen, fiir die Vor-Stalinzeit blicb das ver-
filschte Geschichtsbild weiterhin Dogma. Jiingere begabte Schriftsteller dringte s ohne-
hin niche, di¢ Revolution zu behandeln, manche ilteren kleideten das Ubliche in neue Ge-
wiinder, 2. B. Georgi) Markov in Otec ¢ syn (d. Vater und Sohn, 1963/64), wo er wieder
lang und breit cine Familicngeschichte in Sibirien als Beispiel des Klassenkampfes im
Jahrzchnt nach 1921 parteigemidfl entwickele. Vor diesem Hintergrund ist dic weltweite
Beachtung, dic Boris Pasternaks Doktor Zivage 1957 nach sciner Verdffentlichung im We-
sten fand, begreiflich. Hier wurde nach vierzig Jahren durchlittener Unfreiheit von einem
grofien unabhingigen Dichter die Frage nach Sinn und Folgen der Revolution neu ge-
stellr, dic Verwiistung des Landes, das sinnlose Morden, das planmiBlige Ausrotten der Ober-
schicht wahrhcitsgemild geschildert und der Leidensweg veranschauliche, den ein Mensch
durchschreiten mufite, der seine geistige Unabhingigkeit bewahre hat. Pasternak gibt in
ciner verschlungenen, symbolreichen Handlung das Leben cines Arztes und Dichters vom
Beginn des Jahrhunderts bis 1929 wicder. Der Sinn der Zufille als Fligungen des Lebens
erschlieBe sich vom Schluf, von Epilog und Gedichtanhang *°. Zivagos Tod aus Mangel
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Der Schriftstclierverband besitzt in der Nihe Moskaus, in Peredelkino, cine Siedlung, in der privile-
gicrte Schriftsteller leben. Unter anderem wohnten dort Komej Cukovskij, Alcksandr Fadeev, Kon-
stantin Fedin und Boris Pasternak, dessen Haus hier gezeigt ist. Dies ist der Ort, an dem er cinem
italienischen Journalisten das Manuskript des »Dokror Zivagos iibergab und damit dic ncue Phase
der Auslandspublikationen moderner russischer Literatur einleitete.

an Luft ist letzelich eine Anklage gegen das geistige Ersticken, sein Weiterleben im Ge-
dichtnis der Freunde und in seiner Dichtung Bekenntnis zum Primac des Geistigen und
Religiosen.

Innerhalb der in der Sowjetunion verdffentlichten Literatur gab die neue Politik der
Gattung der Memoirenliteratur Auftrieb. Hier konnten einzelne Geschichesfilschungen
korrigiert und bestimmte Personen rehabilitiert werden, ohne dal Folgerungen fiir das Sy-
stem und scine gegenwirtige Ausprigung gezogen werden mufiten. Die Mosaik-Wahrheit
aber bedeutete schon einen groflen Schritt voraus, wenn sich auch Hoffnungen um Erweite-
rung des Stiickwerks zerschlugen. Konstantin Paustovskij hatte 1946 seine Arbeit an der
Povest' o Zizni cingestellt, da nach dem ersten Band keine Aussiche auf Publikation mehr
bestand. Nun aber, da das jedem Schriftsteller notwendige Gesprich mit dem Leser mog-
lich schien, setzte er die Arbeit fort und schrieb fiinf weitere Biicher. Vielen verfolgten
Schriftstellern konnte er dort ein Denkmal setzen, viele personliche Erlebnisse in lyrisch-
schéner Prosa gestalten. Paustovskij, der in jenen Jahren zu cinem menschlichen Vorbild
der Sauberkeit, zu einem Gewissen seiner Zeit wurde, schuf in diesem lockeren Zyklus vor
allem cin dichterisches Werk.

Anders war das Anliegen von Il'ja Erenburg, dessen Memoiren Ljudy, gody, %izn’ (d.
Menschen, Jahre, Leben, 1960-65) ebenfalls als sein Hauptwerk bezeichnet werden kon-
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nen. Sein Anliegen war mchr publizistisch-historischer Are. Er gibt Zeitbilder grofier hi-
storischer Ercignisse, Portrits vicler bedeutender Kiinstler des In- und Auslands wie He-
mingway, Picasso, Modigliani, Mandel'Stam, Kol'cov, Majakovskij, Babe!’, setzt sich mehr
mit der cigenen geistig-politischen Entwicklung auseinander, wihrend Paustovskij immer
wicder Fragen der Dichtung und der Sprache aufgreift. Erenburg, der viele Kompromisse
mit dem sowjetischen Regime geschlossen hatte, ist bei manchen Themen bis an die
Grenze des Moglichen gegangen, das Werk wird von sowjetischer Scite auch als zu sub-
jekeiv kricisiert.

Diese beiden umfassenden Memoiren werden durch andere erginzt, unter anderem
durch Dnevnye zvezdy (Tagesstemne, 1959) von Ol'ga Berggol'c, ¢in slyrisches Tagebuche,
das Kindheitscrinncrungen mit der Leningrader Belagerung verschmilzt, durch Sergej
Bondarins anschauliche Schilderungen sciner Schriftstellerfreunde aus Odessa (Eduard
Bagrickij, Jurij Oleda, II'ja 1I'f, Isaak Babel'), dic cin gutes Urteil zcigen °, und durch Ole-
fas letztes Buch Ni dnja bez strofki (Kein Tag ohne cine Zeile, 1965), das - posthum ver-
offentlicht — Gedankensplitter und Erinnerungsfetzen impressionistisch festhilt, aber als
Ganzes nicht mehr zum Kunstwerk gestaleet.

Die Gegenware in der Literatur

Dem Problem der Bewiltigung der Vergangenheit durch aufrichtige Darstellung von
Mifistinden und Verbrechen der Zeit vor 1953 entsprach das Gegenwartsproblem des ge-
meinsamen Lebens mit den Schuldigen von Gestern und der Gefahr, dafi sic wieder den al-
leinigen EinfluB gewinnen. Es gab zwar Rehabilitierungen, ¢s fand aber keine allgemeine
juristische Uberpriifung der Machthaber von gestern statt wic in Deutschland die Entnazi-
fizierung. So war jedes kritische Werk liber die Vergangenheit auch als Spiegel der Gegen-
wart und als Warnung gemcint. Berithme als Gegenwartsanklage wurde das Gedicht Na-
sledniki Stalina (Stalins Erben) von Evgenij Evtudenko, das vor der stalinistischen Macht-
gruppe im aktucllen politischen Leben warnte. Die Verdffentlichung in der »Pravdae
(21. 10. 1962) betont das Offiziose des Signals. Evtudenko hatte sich scit 1956 durch pu-
blizistische Lyrik hochste Popularitit im In- und Ausland erworben. Dic leichte Verstind-
lichkeit und das jugendlich Oppositionclle aus konkretem Anlal verschafften ihm rasch
Freunde. Gelegentlich widersprach scine Kritik der offizicllen Linie, so als er in Babij Jar
1961 den russischen Antisemitismus grundsitzlich anklagte. Mit der Ara Chruilév ging
sein Ruhm zu Ende. Einige weitere junge Lyriker, dic erst nach Stalin angefangen hatten
zu schreiben, erlangten cbenfalls durch provokatorische Thematik und zivilisatorisch-tech-
nische Bildsprache Beriihmtheit, so beispiclsweise Andrej Voznesenskij, dessen bewuBic
originclle dichterische Handschrife bezeugte, daBl nicht nur inhalthich, sondern auch
formal cin Bruch mit der Vergangenheit vollzogen war. Themen der Weltzivilisation
(Dic dreieckigen Birnen der New Yorker U-Bahn) und formales Experiment prigen sein
Schaffen.

Das Thema der Eingliederung der Schuldigen hat Viktor Rozov in scin Drama Pered
ufmom (d. Vor dem Abendbrot, 1961) cinbezogen, das Thema des allmihlichen Erkennens
und Bewiltigens der menschlichen Gemeinheiten, dic aus der Stalinzeit weiterwirken, in
Zatemik (d. Der Kuleurleiter, 1966) auch formal adiquat als analytisches Drama gestaleer.
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Hier werden wir Zeuge der Begegnung zweicr Minner, die in der Stalinzeit dic gleiche
Frau liebten. Der cine hatte seinen Vater, einen Staatsanwalt, in solcher Weise von scinem
Licbesdrang wissen lassen, daB} dieser seine Macht iiber Leben und Freiheit milbrauchee, um
dic Entscheidung der Frau umzustofien. Weiterleben der Gemeinheit, Schulderkennenis,
ungebrochene Licbe sowic cin menschlich und beruflich zerstdrtes Leben — das sind dic
Elemente, an denen Rozov die Tragik seiner Gegenwart sichtbar macht. Der iiberaus ern-
sten und vom Staat geleugneten Problematik der Wiedereingliederung der Heimkehrer
nach bis zu dreifligjihriger Lagerhaft hat als erster Viktor Nekrasov in Kira Georgieyna
1961 cinen Roman gewidmet, der auch durch seine nicht vorbildliche Zentralfigur und de-
ren mchrfache sexuelle Bezichungen frithere Tabus durchbriche.

Aleksej Volodin, mit Rozov einer der besten Dramatiker jenes Jahrzehnts, traf in sei-
nem ersten Stiick Fabritnaja devionka (Das Midchen aus der Fabrik, 1956) cin Kernpro-
blem des Lebens in der Sowietunion iiberhaupe: den Kontrast zwischen der Liige des ge-
sellschaftlichen Lebens und der Wahrheit des Alltags. Ein Komsomolfunktionir zerstore
ciner jungen Arbeiterin das Leben, um einer von oben geplanten Pressekampagne gegen
besseres Wissen zu dienen: »Bei uns wird nicht nach den Taten, sondern nach den Worten
gerichtets 2,

Alle solchen kritischen Werke hatten ein kurzes Leben. Bei Theaterstiicken lief neben
der erfolgreichen Auffiihrung cine heftige Diskussion in Zeitungen und Zeieschriften, ge-
legentlich auch Aussprachen im Sckretariat des Schriftstellerverbandes (sie wurden bei
Dudincev und Pasternak bekannt), spitestens aber in der zweiten Hilfte der sechziger Jah-
re galt der »Personenkult« als iberwunden, und die deutlich kritischen Werke traf der
Bannstrahl der Zensur.

Zu den wesentlichen und bleibenden Neuerungen der nachstalinschen Gegenwartslite-
ratur gehore dic Besinnung auf das Menschliche. Der Mensch wurde nicht mehr nur als
gescllschaftliches Wesen geschen, fir das auch die Liebe nur eine Funktion im sozialisei-
schen Aufbau hat. Die gewandelte Verbindung zwischen dem Themader industricllen Produk-
tion und dem individucllen Bereich komme z. B. in den Dramen von Nikolaj Pogodin Sonet
Petrarki (Das Soncte Petrarcas, 1956) und Alckse) Arbuzov Irkutskaja istorija (d. Irkutsker
Geschichee, 1959) zum Ausdruck. Pogodin, durch Dramen iiber den Finfjahresplan, Gber
Stalin und Lenin bekannt, verkiindete die neue Linie des privaten Freibereichs vor der Par-
tei, Arbuzov zeigte, dafl der Bau des gigantischen Stauwerks an der Angara als Hinter-
grund ciner davon unabhingigen Licbesproblematik kinstlerisch vertretbar ist und die
Produktionsromane und Produktionsdramen der Stalinzeit wegen ihrer Lebensunwahrheit
crfolglos bleiben mufiten.

Als Lehrroman fiir Chrudcévs neue Policik 1iBe sich Galina Nikolacvas Bitva v puts (d.
Schlacht unterwegs, 1958) bezeichnen, ein parteigemifles Werk, das mit Stalins Tod be-
ginnt und den Kampf um dic Bescitigung des »Personenkultse illustriert. Der in einem
Traktorenwerk spiclende Roman gibt Miistinde offen zu, prangert dogmatische Partei-
funktionire an, glittet aber die Auseinandersetzung mit ihnen. Er gewinne durch eine psy-
chologische Vertiefung der Liebesbezichungen.

In kiinstlerisch zwar sehr lockerer, der Sache nach aber treffender Form greift Valerij
Tarsis die Mifistinde dieser Zeit in sciner Satire Skazanie o sinej muche (d. Die blaue Flicge,
1962) schonungslos offen an. Seinem Helden, einem politischen Wissenschaftler, der nicht
nur gewisse und zeitweilige Lockerungen, sondern freie Meinungsiuflerung anstrebt, wird
verdeutlicht, dafl sclbstindiges Denken als Krankheit gewertet wird, ¢in » Andersdenken-
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der cin Feind ist, auch wenn er sogar iiberlegt, wic man den Kommunismus schneller und
besser aufbauen kénnes .

Grofie Bedeutung erlangte in jenen Jahren die Literatur iiber dic Generation der Men-
schen, die in der gewandelten Zeit ins Leben traten, also ctwa 1956 siebzchn Jahre alt wur-
den, Ein Zentrum solcher Werke wurde die Zeitschrift » Junost’e (Jugend), die seit 1955
erschien. Zum bedeutendsten Prosaautor des Jugendproblems entwickelte sich Vasilij Ak-
sénov, der dic ncue Thematik mit (nach der Stalinzeit fir die russische Literatur ncuen)
formalen Experimenten, vor allem dem des mcehrfachen Perspektivwechsels verband. In
seinem kurzen Roman Zvézdnyys bilet (d. Sternfahrkarte, 1961) stellt er junge Leute dar, dic
sclbstindig scin wollen, dic der Wele skeptisch und protesticrend gegeniiberstchen, west-
liche Literatur und Musik licben, abstrakte Malerci zu verstechen suchen und ihr Recht auf
cinen cigenen Weg durch eine Flucht von Moskau nach Reval durchsetzen. In einer zwei-
ten Schiche zeigt Aksénov cinen Wissenschaftler, der den Mut zum Risiko hat und allein
in der auflerhalb des Planes liegenden Forschung weitcrkommt. Schirfste Angriffe dogma-
tischer Kritiker gegen diesc Apologic der Sclbstindigkeit und des Zweifels waren dic Fol-
ge. Aber noch folgten weitere Geschichten im selben Geist.

Auf die Biithne brachte den ncuen Helden mit dem Recht auf Zweifel Viktor Rozov.
V dobryj ¢as (Guter Start, 1954 — d. Hals- und Beinbruch) oder V doroge (d. Unterwegs,
1961), das sogar cincn Bazarov-nahen Nihilisten zeige, sind auch fiir die ncuen formalen
Moglichkeiten des Dramas typisch: Der klassizistische Schlufl des stalinistischen Erzie-
hungsdramas, bei dem alle Probleme entschieden waren, machte cinem offenen Schlufl
Platz, der dem Zuschauer verschiedene Lésungen erméglichte.

Ein totaler Wandel trat nach 1953 in der Dorfliteratur ein. Im Bercich der Landwirt-
schaft waren dic Zustinde in der UdSSR so katastrophal, dafl objcktivere Berichrterstat-
tung und Kritik im kleinen von der Partei zugclassen wurde, um dic Litcratur in den
Dicnst der Reorganisation mit cinzubezichen. Ausgehend von Valentin Ovelkin entwik
kelten sich die sogenannten »Dorfskizzene (derevenskic oerki), publizistische Berichte
und Dialoge tiber aktuelle Fragen der Landwirtschaft, die Schwierigkeiten nicht verschwie-
gen. Oveckin verbindet fachlich begriindete Kritik mit konkreten Anregungen zur Abhil-
fe. Ab 1954 verdffentlichte Efim Dorol sein Derevenskij dnevnik (Dorfragebuch), das dann
ctwa zwanzig Jahre lang Beobachtungen, Begegnungen und Gedanken aus dem Kolchos-
dorfbercich chronologisch festhicle. Durch seine sprachliche Begabung hat er diese cin
bis zwei Sciten langen Essays Gber wirtschaftliche, kulturelle und menschliche Fragen zu
bleibender Literatur gestaltet. Dem Charakter der Skizze nahe ist Alcksandr JaSins Erzih-
lung Ryfagi (Dic Hebel)., Da sie aber das Problem der Mifdstinde auf dem Dorfe ins
Grundsitzliche hebt und den Kontrast zwischen verlogenem Parteizwang und chrlichem
Drang der Bauern nach sinnvoller Arbeit und Vertrauen behandelr, wurde sic aufs schirf-
ste verurteile. Weniger allgemeingiiliig findet sich der Stadt-Land-Widerspruch mit unsin-
nigen Anweisungen »von obene (aus den Stideen) unter anderem auch bei Sergey Antonov
in Delo bylo v Pen’kare (Es geschah in Penkowo, 1956). Manche Dorfprosa schilderte die
aktuclle Neulandgewinnung, so Nikolay Virea in Krutye gory (Steile Berge, 1956 - d. Der
Auftrag des Genossen K.), ciner billigen Hlustricrung der neuen Landwirtschaftspolicik;
Vladimir Solouchin fand mit Viadimirikie proselk: (Pfade bei Wladimir, 1957) zu ciner
Form lyrischer, zeitnaher und zugleich traditionsbewuBter Prosa, dic auf cigenem Erleben
und Beobachten unter Kolchosbauern beruhe. Bedeutsam ise die Dorfliteratur wegen ihrer
alimihlich zunchmenden Rolle im ncuen Suchen nach den moralischen Werten des
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Viktor Rozov, ciner der bedeutendsten russischen Dramatiker, iiberzeugt durch die Kraft des
Menschlichen. Scin Talent entfaltete sich am stirksten, als sich nach Stalins Tod der Alltag mit sci-
nen Problemen im familidren und individucllen Bereich sein Reche auf Darstellung in der Literatur
erkimpfte. Rozovs Stiicke gewinnen auf der Biihne durch dic Erfahrung des Autors als Schauspicler
und Regisscur. Thre Zeitndhe zeige das konkrete ethische Anliegen, ohne die Allgemeingiiltigkeit
cinzuschrinken.

Lebens, die angesichts der stadt- und zivilisationsorientierten materialistischen Ideologic
cher im Dorf bewahrt geblicben waren.

Den Glauben an den guten, gerecheen, selbstlosen Menschen hat dichterisch am voll-
kommensten Alcksandr SolZzenicyn am Ende sciner Erzihlung Matrénin dvor (d. Matrjonas
Hof, 1963) zum Ausdruck gebracht. »Wir alle haben neben ihr gelebt und niche erkannt,
daf} sic jener Gerechte war, ohne den, wie das Sprichwort sagt, kein Dorf bestchen kann.
Und keine Stade. Und nicht unsere ganze Welt.« Zensurgriinde diirften SolZenicyn ge-
zwungen haben, den Hinweis auf die Bibel (Genesis 18, 24—33) als »Sprichwort« zu ka-
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schieren, aber das Nichterkennen der Matrjona als ciner Gerechten im Sinne der Bibel fafit
noch cinmal den Gesamevorwurf dieser Erzihlung gegen das materialistische System zu-
sammen: Es ist cin Abfall von Gott.

Im ersten Jahrzechnt nach Stalins Tod stieBen zur russischen Literatur auch einige niche-
russische Schriftseeller, die zweisprachig schopferisch eitig waren und nun nicht iiber ihre
Muttersprache, sondem iiber das Russische in der Sowjetunion, teilweise in der Welt, An-
crkennung fanden. Der Abchase Fazil Iskander begann mit Lyrik, dic wegen ihrer anschau-
lichen kaukasischen Bildsprache beachtet wurde. Der Kirgise Cingiz Ajimatov erzielte mit
ciner sciner ersten Erzihlungen DZamilja (d. Dshamilja, 1958) Weltruhm, weil er es ver-
mochte, den Kontrast zwischen der orientalisch-patriarchalischen Nomadentradition und
der technisch-zivilisatorischen Gesellschaft iiberzeugend in einzelnen Menschen und in
zwischenmenschlichen Bezichungen lebendig werden zu lassen.

Der Abschlul von Kulturabkommen mit einem streng reglementicrten Auslandskon-
takt, zu dem dic Sowjctunion ab 1956 iiberging *, fiihrte auch dazu, daBf nun nicht nur
vereinzelte Schrjftsteller kurze Reisen in den Westen durchfiihren durfren. Diese »Ab-
kommandicrungene oder touristischen Gruppenreisen erméglichten zwar keinen normalen
Kontake, erweiterten aber aufgeschlossenen Autoren das Gesichtsfeld. Die Folge waren
vicle Reiseberichte, die zwischen der parteigemiflen Bestitigung des Propagandabildes
vom »verfaulten Westene (Gribalév, Dolmatovskij) und aufrichtigen Eindriicken mit
Kritik an der Verhinderung echter Begegnungen (Nekrasov) schwankeen.

Der freiheitliche Aufbruch nach 1953 betraf zunichst den Inhale: Abwendung von der
Liige, Hinwendung zur Aufrichtigkeic. Er betraf aber auch die Form: Lésung vom primi-
tiv-realistischen Erzihlen und vom klassizistischen Losungsdrama, Tendenz zur Sprengung
der iiberkommenen Form und bechutsames Ankniipfen an die niche-realistische Literacur
vom Beginn des Jahrhunderts. So kehrte in die Prosa auch cine Gattung zuriick, dic lange
unterdriickt worden war: die Phantastik. Alecksandr Beljacv, der fruchtbarste unter den
frithen russischen Science-fiction-Autoren, wurde 1956 nach fiinfzehnjihriger Pause wieder
verlegt. Mic Ivan Efremov erhiele die russische Literatur einen Autor dieser Gattung, der
den Partcivorstellungen entsprach. Als Biologe wissenschaftlich ausgewiesen, schreibge-
wandt und phantasiebegabe, stellee er in seinen Weltraumuropien wie Tumannost’ Andro-
medy (Andromedanebel, 1957 - d. Das Midchen aus dem All) cine idealisierte kommuni-
stische Zukunftsgesellschaft dar. GroBee Beliebtheit beim Leser erzielten die Briider Stru-
gackij (Arkadi), ein Japanologe, Boris, cin Astronom), di¢ ab 1959 cine Reihe von Werken
der Kosmosphantastik schricben, z. B. vom Venusflug, Strana bagrovych tuf (Das Land
der roten Wolken, 1959 — d. Atomvulkan Golkonda), und allmihlich zur Sozialutopie mit
cinem cthischen und zeitkritischen Anliegen tibergingen. Andrej Sinjavskij wihlee als Sati-
riker dic Form phantastisch-grotesker Erzihlungen, dic er schon 1956 nach Frankreich
bringen und dort unter dem Namen Abram Terc publizieren lieB. Scine niche-realistische
Prosa intensiviert das Bild der sowjetischen Gegenwart mit ihrer Miltrauens- und Angst-
atmosphire.

Allgemeinmenschliche Probleme

Dic Betonung des cinzelnen Menschen mit seinen Besonderheiten und scinem seelischen
Erleben, mit seiner Freude und seinem Schmerz, seinem Zweifel und seiner Unvollkom-
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menheit ist cines der wichtigsten Kennzeichen derjenigen russischen Literacur, die sich
nach 1953 - als Gegengewicht zu den parteigemif} verfilschten Werken der Stalinzeit und
der cigenen Gegenwart — der Aufrichtigkeit verpflichtet fiihlte. Diese Betonung des
Rechts des Individuums auf ¢in cigenes Leben ist meist schon Bestandeeil der Werke zur
Gegenwart und Vergangenheit, manche Autoren haben aber auch gesellschaftliche Proble-
matik ganz oder weitgechend gemieden und allgemein menschliche Probleme gestaltet. Oft
stehen sic wie Jurj Kazakov unter dem Einflufl von Paustovskij. Die Tiergeschichte, die
ihn berihmt machte, Arktur — gonéij pés (d. Arkeur, der Jagdhund, 1957), ist zeit- und orts-
ungebunden, hat jene Naturnihe und Melancholie, die fiir seine viclen Erzihlungen ty-
pisch ist. Oft stellt er Menschen in ihrem Versagen dar, Menschen, die sich von der Welt
gelost haben, die unser Mitgefiihl durch ihre Einsamkeit und Enttiuschung erregen. Bei
Jurij Nagibin, dessen Talent ebenfalls im Schreiben von Kurzgeschichten liegt, erstaunt
zunichst die grofic Vielfalt von Personen und Orten. Verbunden ist scin Schaffen durch das
starke sittliche Anliegen und cinen Glauben an das Gute im Menschen. Auch er gestaltet
Episoden, nicht Schicksale, und sucht vor allem das »sErwachen« zu erfassen, dic Wand-
lung der Bezichung zum Nichsten und damit zu sich selbst. Der Prosa Andrej Bitovs
liegt cin hohes Einfilhlungsvermogen in psychische Vorginge und ein Suchen nach neuen
Erzihlstrukturen zugrunde. In Sad (Der Garten, 1960-63) gestaltet er minutids das Innenle-
ben cines jungen, zu Passivitit ncigenden Mannes, der eine verheiratete Frau liebt und fiir
sic cincn Dicbstahl begeht. Aus der Spannung zwischen Erkennen, Verdringen, unkontrol-
liertem Handeln und unterbewuBtem Ahnen entsteht das Bild cines Menschen in ciner
Krisensituation.

Fiir dic Lyrik kam dic neue, zwar angefeindete, aber von der Zensur geduldete Moglich-
keit unpolitischen Schaffens der Offnung ciner Schleuse gleich. Viel Zuriickgehaltenes er-
reichte in jenen Jahren den Leser. So erschienen 1954 Pasternaks Zivago-Gedichte, mit
Ausnahme der religiosen, was dic Grenze des Freiraums andeutet. Von wesentlicher Be-
deutung fiir dic Entwicklung und Selbstfindung der neuen Lyrik wurde die Wiederauflage
grofer Dichter der zwanziger Jahre, wic Anna Achmatova, Alcksandr Blok, Andrej Belyj,
Marina Cvetacva, ohne deren Kenntnis dic junge Generation hatte heranwachsen miissen.
Die Dichter, dic aus dem Kricg heimgekehrt waren, suchten den Gefallenen Denkmiiler
zu setzen und durch Darstellung des Schrecklichen, des Blues und des Leids ihre warnende
Stimme zu e¢rheben. Boris Sluckij wurde vielen durch scine pathosfeindliche, asketische
Kricgserinnerungslyrik zum Vorbild. Er bildet der Form nach einen Gegenpol zu Bulat
Okudzava mit seinen liedhaften, gefiihlsbetonten Versen. Wie grofic Dichrter jahrzehnte-
lang nur im Geheimen geschrieben haben, wurde durch Arsenij Tarkovskij bewuBt, der seit
1932 als hervorragender Ubersetzer orientalischer Lyrik gewirke hatte und plotzlich mit
fiinfundfiinfzig Jahren 1962 seinen ersten Band eigener Gedichte vorlegte. Es war cine ern-
ste Gedankenlyrik, die den sich oft im sprachlichen Experiment um seiner selbst willen er-
schopfenden Versen Voznesenskijs oder Evtu$enkos kultivierte, musikalische Strophen
entgegensetzee, die unausgeschopfte Moglichkeiten des klassischen Verses offenbarten. An
dic Tradition der Gedankenlyrik Tjutlevs, Fets und Baratynskijs kniipften auch Vadim
Scfner mit sciner groBen thematisch-zeitlichen Spannweite an, Evgenij Vinokurov mit sei-
nem Hang, am Unscheinbaren und Paradoxen Wahrheit bloBzulegen, und Aleksandr
Kuiner, dessen Lyrik von ciner Urangst vor dem Bésen und der menschlichen Gefihrdung
getragen zu scin scheint. Wihrend Naum KorZavin, der 1963 seinen cinzigen Lyrikband in
der Sowjetunion veroffentlichenkonnte, bildarm, dicht und sittlich giiltig vor allem ideologischen
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Handeln warnt, kann Novella Matveeva 1963 verkiinden: »Ich suche hinter dem Sichtba-
ren dic Secles . So ist das Jahrzehnt nach Stalins Tod ¢in Jahrzehne geworden, in dem
jene politischen Reimercien, dic nur das Sichtbare suchten, von wahrer Dichtung ver-
dringt wurden, wic umfangreich sie auch immer gewesen scin mogen.

1964 - 1976

Zweiteilung der Literatur

Der Sturz Chrudtévs bedeutete keinen solchen Einschnitt in das russische Geistesleben
wic der Tod Stalins, aber im Laufe der Jahre zeichnete sich ab, daf3 auch dieses politische
Ercignis cinen Wandel der Literaturpolitik bedeutete.

Hatten Partei und Regicrung bis dahin cine Entstalinisicrungspolitik getricben, die sich
auch in der Litergtur auswirkte, so wurde diese nun gestoppt. Hatee dic Zeitschrife »Novyj
mire unter Aleksandr Tvardovski) zu einem Zentrum aufrichtiger Literatur werden kon-
nen, so fiel ¢s ihm ab 1965 immer schwerer, seine Position zu halten, 1970 mufite er aus
der Zeitschrift ausscheiden, und sie glitt ins cinheitliche Fahrwasser ab. Hatte ¢s im ersten
Jahrzehnt nach Stalins Tod zwar cine peinliche Affire um Pasternak sowie grolle Auscin-
andersetzungen um Pomerancev und Dudincev gegeben, so waren doch alle Angegriffenen
in dic Literatur zuriickgekehre. Dic Periode ab 1965 hingegen ist von der Methode des
cndgiiltigen Bruches des Regimes mit Schriftstellern gekennzeichnet, deren dicheerische
Aussage den Vorstellungen der Partei nicht entspricht. Zwar sind diese Vorstellungen
nicht identisch mit denen der Stalinzeit, zwar ist der Spiclraum innerhalb des schwammi-
gen Begriffs »Sozialistischer Realismuse« breiter geworden, doch hat sich die ideologische
Position der Partei erheblich verhirtet, wird der » Andersdenkende« als Feind iiberaus hart
verfolgt, was Proteste im In- und Ausland zur Folge hatte und dem internationalen Anse-
hen der UdSSR schadete.

Am 18. 2. 1964 wurde losif Brodskij, dessen unpolitisch-religiose Gedichte iiber den
Samisdat bekannt geworden waren, zu funf Jahren Zwangsarbeit verurteilt, weil scine Ar-
beit niche gesellschaftlich niitzlich sei. Mit derselben Anschuldigung wurde Andrej Amal’rik,
dessen absurde Dramen und dessen Interesse fiir nichegegenstindliche Kunst staat-
liches Mifitrauen gewecke hatten, 1965 nach Sibirien verbannt. Am 12. und 14. 2. 1966
wurden Andrej Sinjavskij und Julij Daniel’ zu sicben und fiinf Jahren Zwangsarbeit verur-
teile, nachdem man die Pscudonyme ihrer im Westen erschienenen Satiren Terc und Arzak
aufgedeckt hatte. Thre Verurteilung wegen satirischer Gesellschafeskritik rief erneur den
mutigen Einsatz vieler sowjetischer Intellcktucller und weltweite Emporung hervor.

Zum zentralen literacurpolitischen Ereignis dieser Phase wurde das Schicksal von
Alcksandr SolZcnicyn. Hatte man ihn 1962 noch als die bedeutendste literarische Entdek
kung nach dem Kriege gefeiert, ihm die Mitgliedschaft im Schriftstellerverband ohne An-
trag verlichen, ihn durch hochste Parteiinstanzen gelobt und ihm fast den Leninpreis ver-
lichen, so kam es nun zu ciner totalen Wandlung. Als 1967 zwei wesentliche Romane Solzenicyns
noch immer nicht erscheinen konnten und er am Vierten Schriftstellerkongref niche teil-
nchmen durfte, wandte ¢r sich in einem offenen Brief an scine Kollegen, um cine Diskus-
sion iiber dic literaturfeindliche Zensur auszulosen. Als der zum Teil schon gesetzte Ro-
man Rakovyj korpus (d. Die Krebsstation), fiir dessen Veroffentlichung sich auch Autoren
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wic Konstantin Simonov cingesetzt hatten, 1968 endgiiltig verboten wurde, brachten ihn
westliche Verlage zusammen mit V' &ruge pervom (d. Der erste Kreis der Holle) heraus.
Dem Ausschlufl aus dem Schriftstellerverband 1969 folgte 1971 die Weltanerkennung
durch den Nobelpreis. Dic Verhaftung ciner Sckredirin und Aufspiirung des Dokumentar-
werks iiber die sowjetischen Lager seit 1917, Archipelag GULag (d. Archipel Gulag, 1973),
loste Solzenicyns Freigabe des Werks zum Druck im Westen aus. 1974 entschloB sich dic
Sowjetregicrung zu Verhaftung und zwangsweiser Abschicbung in den Westen, wo sich
Solzenicyn als meistbeachteter Autor der Welt zunichst in der Schweiz und ab 1976 in
den USA niederlieB.

Dic Exiliecrung SolZenicyns stellt ebensowenig cinen Ausnahmefall dar wie das Erschei-
nen sciner Werke auf Russisch im Westen. Dic Enttiuschung der russischen Schriftseel-
ler, dal die Liberalisicrung der ersten Nach-Stalin-Zeit keinen Anfang, sondern cinc be-
grenzte Epoche bedeutete, lieB immer mehr Autoren zum Mittel der ersatzweisen Verbrei-
tung ihrer Werke im Samisdat greifen. Oft entwickelt sich das Abschriftsystem auch ohne
Wissen des Autors, cbenso wie die Weiterleitung von Manuskripten in den Westen ge-
plant und ungeplant sein kann. Samisdat und Westverdffentlichung (in Analogic zu Sam-
isdat in der Sowjetunion Tamisdat »Dortverlage genannt) wurden zu ciner stindigen Er-
scheinung der russischen Literatur.

Nach dem ungcheuren Aufruhr, den dic ersten Schriftstellerprozesse 1964 und 1965
ausgelost hateen, ging der Staat zu anderen Methoden im Kampf gegen Autoren vor, de-
ren literarische Werke niche der gewiinschten Linie entsprachen. 1966 wurde Valerij Tar-
sis, der 1962 verhaftet und in eine gerichtspsychiatrische Anstalt cingewiesen worden war,
dic Ausreise nach England gestattet, die Riickreise verboten. Ab 1972 wurde dic Exilic-
rung oder Genchmigung beantragter Ausreise vor allem bei namhaften Schriftstellern zum
System. losif Brodskij ging 1972 nach den USA, Andrej Sinjavskij 1973 nach Frankreich,
Naum Korzavin 1973 nach den USA, Viktor Nekrasov und Viadimir Maksimov 1974
nach Frankreich, Andrej Amal’nik 1976 in die Niederlande. Manche Autoren wie Evgenij
Ternovskij und Sada Sokolov publizierten als Emigranten ihr erstes literarisches Werk.

Dem Verlassen des Vaterlandes waren mannigfache Schikanen vorausgegangen - Ver-
hore, Einweisungen in gerichespsychiatrische Anstalten, Verhaftungen, Lager oder Verban-
nung, ParteizusschluB und immer der AusschluB aus dem Schriftstellerverband. Solche
MaBnahmen trafen auch manchen bedeutenden Schriftsteller, der nicht ausgereist ist bzw.
nicht ausrcisen durfte. 1974 wurden beispiclsweise Lidija Cukovskaja und Vladimir Vojno-
vi¢ aus dem Schriftstellerverband ausgeschlossen, 1977 lev Kopelev. Thre Werke erschei-
nen nur im Westen. Die Autoren aber sind in groBeer matericller Bedringnis.

So hat sich die russische Literatur in den sicbziger Jahren gespalten. Ein wesentliches
Zentrum befindet sich, wie schon bei der ersten Emigration, in Paris, wo Vladimir Maksi-
mov mit der Zeitschrift » Kontinent« seit 1974 cin Organ herausgibt, das antitotalitire
Autoren a2us dem gesamten kommunistischen Machtbereich vercinigt. In Israel, der
Bundesrepublik Deutschland, England und den USA werden regelmiflig licerarische Wer-
ke auf Russisch verlegt, die in der Heimat nicht erscheinen kénnen.

Die Organisation des Schriftstellerlebens in der UdSSR hat ihre festen Regeln bekom-
men. Die satzungsgemifien Kongresse des Einhcitsverbandes finden mic cinem kleinen,
ausgewihlten Teilnchmerkreis statt (1967 der Vierte Kongref3, 1971 der Fiinfte und 1976
der Sechste), dort werden vorgepriifte Reden gehalten. Unterschiedliche Meinungen oder
interne Spannungen kommen nicht zum Ausdruck.
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Viele literarische Rehabilitierungen blieben auf Neudrucke um 1958 beschrink:, doch
sind cinige wesentliche Autoren der zwanziger und dreifiiger Jahre auch nach 1964 mit
ausgewihlten Werken in der UdSSR verlegt worden. Im Winter 1965/66 erschien Michail
Bulgakovs Master ; Margarita (d. Der Meister und Margarita), das satirische, fiinfund-
zwanzig Jahre lang verschwicgene Hauptwerk des Autors. Gleichzeitig kehrte Andrej Pla-
tonov in dic Literatur zuriick. Die Toten wurden zu Autoren der sechziger Jahre. Von

;
b A
thew %, o

Oben: Viktor Nekrasov war Reprisentant der Sowjetliteratur und - durch cinen Willkiirake Stalins
gegen den Wunsch Fadecvs - Stalinpreistriger. Scit 1974 gehort er zu den bedeutendsten Autoren
der Pariser Exilgruppe. Dicse Aufnahmen aus cinem Privatgesprich in Bonn von 1977 lassen scinc
lebendige Menschlichkeit erkennen, seinc schauspiclerische Begabung und seine Bereitschaft zuzu-
héren, Neues aufzunchmen. — Rechts: Dic erste Seite von » Vzgljad i neétos (Ansichten und cowas
mchr) beweist, wic schnell der Autor in gleichmiBiges Erzihlen gckommen ist. Der angegebene
Ort »San Vicentee in Spanien zeigt im Verhilenis zum Erzihlbeginn die fir Nekrasov typische Mi-
schung von Neuerlebtem und Erinncrung. Er beginnt mit der Frage des Partcisckretirs in Kiev im
August 1974: »Verzeihen Sic bitte dic unbescheidene Frage, Viktor Platonovid, doch was wollen Sic
cigentlich machen, wenn Sic ins Ausland kommen?« Nckrasov schreibt und publiziere.
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Eines der bedeutendsten Ereig-
nisse der Nach-Salinperiode,
das dic Entwicklung und Aus-
strahlung der russischen Litera-
tur becinfluBee, war dic Rehabi-
litierung verschwiegener und er-
mordeter Autoren. Jahrzchnte-
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Osip Mandel'$tam, cinem der grofieen russischen Lyriker, der im Lager umkam, konnte
1973 endlich cine groflere Auswahl erscheinen, von Fédor Sologub, dem phantastisch-di-
monischen Symbolisten, kam 1975 nach Jahrzehnten ein Lyrikband heraus, von Boris
Pil'njak, cinem der ersten Darsteller der Revolution in threm Widerspruch, crschien e¢in
crster Band 1976 — vierzig Jahre nach seinem Tod als Opfer staatlicher Gewale. Alle diese
Ausgaben erfolgen aber in so kleiner Auflage, daf} sic in der Sowjetunion unerrcichbar
bleiben. Thre Wirkung unterscheidet sich kaum von der westlicher Ausgaben sowjctischer
verstorbener Autoren wie Anna Achmatova, Daniil Charms, Nikolaj Gumilév, Osip Man-
del’Stam oder Alcksandr Vvedenskij, die auch in einzelnen Exemplaren in die UdSSR ge-
langen.

Ideologische Verhirtung und Spaltung der russischen Literatur haben nicht dazu ge-
fiihre, daBl in der Sowjetunion nur Werke im Geiste der stalinistischen Propagandalitera-
tur erscheinen. Zwar wird diese in hohen Auflagen verbreitet, zwar wurde Andrej Zdanov,
der Verantwortliche fiir den schlimmsten Niedergang der Liceratur 1946, wieder gechre
(»Pravda« 10. 3. 1976), doch sind auch Werke von hoher dichterischer Kraft erschienen,
vor allem auBerhalb ¢iner aktuellen Thematik.
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Nihere und fernere Vergangenheit

Dic im ersten Jahrzehnt nach 1953 in der Sowjetunion verdffentlichte Aufrichtigkeitslite-
ratur hatte nur cinen Teil der verschwicgenen oder entstellt wiedergegebenen Tatsachen

Aleksandr Solienicyn im Win-
ter 1949750, also als er im Son-
derlager fiir Wissenschaftler in
Marfino bci Moskau, dem hi-
storischen  Schauplatz  scines
Romans »Der erste Kreis der
Holles, inhaftierr  war.  Dic
Zrichnung stammt von dem
Mithiftling Ivaiov-Musatov,
der im Roman als Kondradov-
Ivanov aufrrite.

darstellen konnen. 1959-1958 hatte Solzenicyn den groien Roman V' kruge pervom abge-
schlossen, der erheblich weiterging. Vertrag mit » Novyj mire 1964, Veriffentlichungsver-
bot in der Sowjetunion und Publikartion 1968 im Westen machten die gewandelee litera-
turpolitische Szenerie deutlich. In sciner Vordergrundshandlung ist das Werk auf den
24. - 27. 12. 1949 beschrinkt, sic spiclt in cinem Sondergefingnis fiir Wissenschaftler, die
an zwei dem Staatssicherheitsdienst wichtigen Projekeen arbeiten: der Identifikation eines
Sprechers an der abgehorten Stimme und der toralen Chiffrierung einer Stimme. Durch
Riickblenden crweitert Solzenicyn das Geschehen zu cinem umfangreichen Bild der
menschlichen Versklavung in tiber zwanzig Jahren. Dic Viclfalt entsteht durch die epische
Selbstindigkeit der Kapitel, die scheinbar unendlich viele Themen aufgreifen. Die Zahl
der Figuren ist sehr groBl, wobei dic Einbezichung historischer Personlichkeiten bis zu
Stalin den Realititsbezug genauso unterstreicht wie Anspiclungen auf historische Ercignisse.
Ebenso erwichst mosaikartig ein Bild vom menschenunwiirdigen und menschenmordenden
Arbcitslager. Solzenicyn liBt zwei grofie Raume entstehen: den der Gefangenen und den
der Freien. In ithrem Denken und Handeln erweisen sich dicjenigen, die auflerhalb des Sta-
cheldrahts leben, aber viel weniger frei als dic Gefangenen. Sie sind es, dic aus groierer
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seclischer Stirke heraus nach ihrem Gewissen entscheiden. Als Nerzin, ¢iner der wichtig-
sten Figuren, vorzeitige Entassung, Loschung der Vorstrafe und cine Wohnung in Mos-
kau fiir erfolgreiche wissenschaftliche Losung des »Kryptographene angeboten werden,
antwortct ef:

»Dic Vorstrafe léschen! (...) Woher kommen Sic denn darauf, daf ich so cin Geschenk
will: Hast gut gearbeitet, wirst also freigelassen?! Wir verzethen dir! Nein (. . .) so nicht!
Erst sollen sic cinmal anerkennen, dafl man Menschen nicht fiir ihr Denken cinsperren darf
~ dann werden wir schauen, ob wir verzeihen!« (Ende Kapitel 9.)

In scinem zweiten, cbenfalls aus cigenem Erleben geschriebenen Roman Rakorys kerpus (d.
Dic Krebsstation, 1968) vertieft und erweitert Solzenicyn sein Bild von der Sowjetunion.
Hier hat die erwas Eingere Vordergrundshandlung (3. - 10. 2. und 3.-19. 3. 195%), dic
in cinem Krankenzimmer in ciner als Taschkent zu ermittelnden Stadt spielt, grofieres Ge-
wicht. Das Denken aller Figuren ist von der Unausweichlichkeit des Todes und der Be-
grenztheit des Lebens bestimme, bildet also mahnendes Gleichnis fiir die irdische Existenz
der Mcnschen iiberhaupt. An einem Funktiondr und cinem nach Lagerhaft Verbannten
veranschaulicht Solienicyn verschwicgenen Machtmifibrauch und namenloses Leid der
vergangenen Jahrzehnte, menschliche Zersetzung durch Privilegicrung und menschliche
Reifung in Unfreiheit, wihrend der SchluB - Riickkehr beider in ihre bevorzugte bzw. be-
nachteiligte Stellung — Sorge und Wamung zugleich ausspricht. Viele namhafte russische
Schriftsteller setzten sich im Interesse der sowjctischen Gesellschaft fiir eine Veroffentli-
chung in der UdSSR cin.

Eincs der letzten in der Sowjetunion erschienenen aufrichtigen, anklagenden Werke zur
nahen Vergangenheit, Veniamin Kaverins Doopnoj portret (d. Das doppelte Portrit, 1967),
ist in der Technik des zeitgenossischen Recherchen-Romans geschrieben. Kaverin wihle
dic von ihm bevorzugten Bereiche von Wissenschaft und Verbrechen, um zu veranschau-
lichen, wic gewissenlose, chrgeizige Unfihige durch Denunziation die anstindigen Begab-
ten dem Lager und dem Tod auslicferten. Eine zweite Schicht spiegelt den mangelnden
Rechtsschutz der Lagerentlassenen und das bise Weiterwirken der verbrecherischen Em-
porkommlinge der Stalinzeit in der Phase der halben Liberalidit,

In Pered zerkalom (d. Vor dem Spiegel, 1971) hat Kaverin cin Thema gestaltet, das der
sowjctischen Literatur bis dahin auch vorenthalten war: das Schicksal ciner Emigrantin
1910 - 1932. Sciner Vorliebe fiir authentisches Material entspricht es, daB er die Original-
bricfc der tragischen Licbesgeschichte belassen und behutsam mic ctwas fiktionalem Ge-
schechen umgeben hat.

Alcksandr Tvardovskij, der unter Stalin durchaus im Sinne der Zeit geschrieben hatre,
dann aber zum Vorkimpfer der Liberalisicrung geworden war, machte sich in ciner Verser-
dhlung Po pravu pamjati (Vom Recht auf Erinncrung, 1969) an die personliche Bewilti-
gung der Vergangenheit.

»Es irre, wer glaube, dafl das Gedichenis
nicht vor sich selber Achtung hat,

daf} Zeit und Tritbung lilt vergessen
jeglichen Schmerz,

jegliche Tat,
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daB unablissig flicgt die Erde

und nichts jahraus, jahrein sic hemmt,
daf fiir den Dichter ohne Folgen,

wenn er aus Angst vor den Verboten
verschweigt, was seine Seele brennt . . .
Nein, alles was nicht ausgesprochen,

nun ganz zu sagen, zwingt dic Pflicht.« #*

Die Zensur aber hat das »Recht auf Erinnerunge dem sowjetischen Leser nicht gewihre.

Dic clementare Emporung des Arbeitersohnes, der das sowjetische System in der
Schicht der Unterprivilegicrten kennengelernt hatte, brach in Viadimir Maksimovs Sem’
dnej troreniga (d. Dic sicben Tage der Schopfung, 1971) hervor. In Bruchstiicken voller Ur-
spriinglichkeit, Grausamkeit, mit Trunk und Mord und Licbe und Verbrechen, Liflc Mak-
simov scine Anklage gegen fiinfzig Jahre Betrug am Proletarier entstehen, in dessen Na-
men dic Revolution durchgefithrt worden war. Titel und Aufbau deuten symbolisches
Anliegen und Losung an: Der sicbente Tag ist der Tag der Hoffnung und der Auferste-
hung. Der marxistisch erzogene Schriftsteller hat zum christlichen Glauben gefunden und
sicht allein in der Abkehr vom Materialismus, in Reue, Licbe und christlichem Glauben
cinc Rettungsmdglichkeic seines Vaterlandes. Scine Biicher kursierten im Samisdat, er-
schienen im Westen.

In der Sowjetunion aber machte die Rehabiliticrung Stalins Foreschritte. Von Sergej V.
Smirnov, Prisidiumsmitglied beider Schriftseellerverbinde, wurde 1967 ein Versepos Svide-
tel'styugu sam (Ich bezeuge selbst) verdffentlicht, das den kaum vorstellbaren Terror als
»Fehlere abtut, dic man niche verschweigen solle, aber zur Anerkennung der » Verdienste«
aufruft, das die Blasphemic begeht, von den »Seelen der Toten«, die bei Staling Aufbah-
rung zu Tode getrampelt worden sind, zu sagen, sic sbildeten ihm den Trauerkranze.
Smirnov beschwort das Bild des »felsengleichen Menschene (»So stand er da, die Hand er-
hoben/als schleudert Donner ¢r von obenc), er Eific den »Personenkulte, den Inbegriff der
Willkiirherrschaft und Entmenschlichung, wieder aufleben 2,

In den Kriegsdarstellungen klang dic sncue Welle« der antiheroischen Romane ab. Zwar
sctzt der WeiBrusse Vasil’ Bykau (Vasilij Bykov) die Tradition der Aufrichtigkeitsliteracur
mit ciner Zeichnung des Kricges in seinem Grauen fort, z. B. in Sotnrkov (d. Dic Schlinge,
1970), doch Lifit Konstantin Simonov in Poslednee leto (d. Der letzte Sommer, 1970/71)
Stalin wieder als weisen Feldherrn auftreten. Aleksandr Cakovskij, der 1967 einen Posten
im Sckretariat des Schriftstellerverbandes der UdSSR erhicle, verdffentlichte 1968-1973
ein mehrbindiges Werk Blokada (d. Die Blockade), in dessen Zentrum die Verteidigung von
Leningrad steht, das aber vor allem die ideologische Erzichungsaufgabe verfolgt. Sein An.
liegen ist s, die Uberlegenheit des sozialistischen Systems herauszustellen — mit der wei-
sen Fithrung der Partei, der Heldenhaftigkeit des sowjetischen Generalstabs und der mora-
lischen und militirischen Unterlegenheit des Gegners. Cakovskijs positive Bewertung von
Zdanov als Leningrader Partcisckretir, dessen peinliche Rolle bei der Unterdriickung der
Literacur nach 1946 unvergessen ist, zeigt die aktuelle, eng dogmatische Parteilinie. Die
groBen formalen Schwichen blieben selbst in sowjetischen Kritiken nicht verschwiegen,
1965 kehrte auch Vadim KoZevnikov, der schon im Kriege siillich-triviale Heldenge-
schichten fabriziert hatte, zu pseudoheroischen Kriegsdarstellungen zuriick.
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Dic Erzichung des Sowjetmen-
schen zum Patriotismus und
zum BewuBtscin ciner Uberle-
genheit dber alle Volker der
Welt ist wesentlicher Bestand-
teil der Parteiideologic. In die-
sem Sinne wird Literatur iiber
den Zweiten Weltkrieg gefor-
dere. Nach der Periode der
»Schiitzengrabenwahrheite, dic
ab 1956 menschlich wertvolle,
chrliche Kricgsbiicher hervor-
brachte, dringen seit 1965 in dic
sowjctische Kriegsliteratur wic-
der spositive Heldene cin -
dhnlich dem Superman auf
Mechanc’evs Plakar »Fiir unsere
Sowjctheimate vom Jahre 1970.

Einc Sonderstellung in der Literatur iiber die nihere Vergangenheit nimme die soge-
nannte Dorfprosa cin. Die neue Form cines chrlichen Beschreibens der Not und der Pro-
bleme im russischen Dorf, die nach Stalin begann, wurde auch nach 1964 fortgesetzt. Die-
s¢ Literatur blicb dabei cin Hort russophilen Denkens und ethischer Besinnung. Boris
Mozacv erregte Aufschen mit der Erzihlung Iz Zizni Fédora Kuz'kina (Aus Fjodor Kuskins
Jeben, 1966), wo cr cinen Bauern zcigt, der durch die lebensfernen Mafinahmen der Biiro-
kratie schuldig wird, ohne schuldig zu scin, und eigentlich nichts anderes will als das No-
tigste fiir sich und seine Familic zum Leben. Sein Kampf gegen die biirokratischen Ma-
chenschaften ist nur cin Teil dieser Darstellung vom schweren Los des Bauern. Das in das
Jahr 1955 verlegte gute Ende tiuschr iiber dic Akrualitit der gesamten Kolchos-Problema-
tik niche hinweg.

Einc Trilogic des Glaubens an die urspriingliche Kraft des Bauern hat Fédor Abramov
in scinen Prjasliny (Dic Prjaslins, 1958/1973 — d. Briider und Schwestern) geschaffen. Das
schwere Schicksal seiner Bauern spiclt sich im hohen Norden ab. Der Kampf ums Uberle-
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ben, den er im ersten Band wihrend des Kricges zeigt, endet nach dem Kricge nicht, wird
zu ciner Auscinandersetzung mit den Parteifunktiondren. Abramov gestaltet dic Menschen
in threr Individualitit und in ihrer Verantwortung vor sich und ihren Mitmenschen. Sein
Werk, das mit Stalins Tod endet, hat viel Gleichniskraft fiir dic Gegenwart. Auch Vasilij
Belovs Schaffen kreist um Frcud und Leid des cinfachen Bauemn, stammt aus ahnlicher ur-
spriinglicher Verbundenheit. In Dialogen oder Erzihlabschnitten, dic ¢r Bauern in den
Mund legt, bewahrt er ornamentalen Sprechstil und im Schriftrussischen ungewshnliche
Wendungen.

Einige Schriftsteller wandten sich Ende der sechziger Jahre dem historischen Roman zu.
Bulat Okud2ava nimmt in Bedny; Avrosimov (d. Der arme Avrosimov, 1969) das Dckabri-
stenschicksal zum Ausgangspunkt, um mit Hilfe cines fingierten Erzihlers aus der zwei-
ten Hilfte des 19. Jahrhunderts und der verengten Perspektive ¢ines Gerichtsschreibers
gleichnishaft Denunziantentum zu verurteilen und die schicksalmiBige Bedingtheit der
auswechselbaren Rollen Kliger - Angeklagter in der Politik zu gestalten. Auch Merys, ili
pochoidenija Sipova (Mersi, oder dic Abenteuer Schipows, 1971 - d. Die Erlebnisse des Poli-
zeiagenten Schipow bei der Verfolgung des Schriftstellers Tolsto)) hat mit seiner Kritik an
unsinnigem Polizeiaufwand und sinnlosem MiBtrauen satirischen Gegenwartsbezug. Der
Darstellung von Revolutioniren des 19. Jahrhunderes, die von der Partei als Vorliufer der
bolschewistischen Revolutionire von 1917 geschen werden, haben sich auch andere
Schriftsteller wie Jurij Trifonov in Neterpenie (Ungeduld, 1973 — d. Dic Zeit der Unge-
duld), cinem komplizierten Roman um den Zarenmord von 1881, oder Vasilij Aksénov in
Lyubov’ k élektrilestvu (d. Dic Licbe zur Elektrizidit, 1971), cinem Roman iiber den Inge-
nicur und Terroristen Leonid Krasin wihrend der Ercignisse 1905/08, zugewandt. Um
cinc giltige Darstellung des Revolutionsgeschehens bemiiht sich Solienicyn in cinem
mchrbindigen Romanwerk, das mit Avgust fetyrnadcatogo (d. August Vierzehn, 1971) cin-
geleitet wurde. Vera Panova schricb gegen Ende ihres Lebens historische Erzihlungen aus
dem russischen Miteelalter. Vicle Schriftsteller widmeten Lenin Gedichte, Romane und
Theaterstiicke {Marija Prilezacva, Michail Satrov und andere).

Dic Mcmoirenliteratur ist auch von der Spaltung betroffen, die sich in jenen Jahren
vollzog. In der Sowjetunion crrichtete Veniamin Kaverin in V' starom dome (In dem alten
Haus, 1971) manchem vergessenen und verfolgten Schriftsteller, wie der Oberiu-Gruppe
mit Daniil Charms und Alcksandr Vvedenskij, cin literarisches Mahnmal und gestaltete seine
cigene Jugend in Osvellennye okna (Erleuchtete Fenster, 1976). Vsevolod Rozdestvenskij
mischt in scincr Skatulka pamjati (Schatulle des Gedichenisses, 1972) personlich Erlebres
mit Erzihlungen aus dem Leben ciniger Schrifesteller. Nur im Westen erschienen die Bi-
cher von Solzenicyn und Maksimov. Mit Bodalsfa telenok s dubom (Es kimpfte das Kilb-
chen mic der Eiche, 1975 — d. Die Eiche und das Kalb) gibt Solzenicyn cine autobiogra-
phische Schilderung der sowjetischen Literaturpolitik 1961-1974. In Archipelag GUlLag
1973 — 1975 verbindet er eine dokumentarische Darstellung des Lager-Terror-Systems der
Sowjctunion von Lenin an mit Autobiographischem und sucht nach ciner geistigen Be-
wiltigung. Maksimovs dritter Roman Profanse iz niotkuda (d. Abschied von Nirgendwo,
1973} ist ¢ine kaum fingierte autobiographische Gestaltung sciner ungewohnlichen Ju-
gend unter Verbrechern.
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Gegenwartsprobleme

Zur zentralen Gestalt der russisch-sowjetischen gegenwartsbezogenen Literatur der siebazi-
ger Jahre entwickelte sich Jurij Trifonov. Er schrieb ab Ende der sechziger Jahre cine Rei-
he kiirzerer Romanc aus dem Leben Moskauer intellcktucller Durchschnitesmenschen.
Dabei geht sein psychologisch interessierter Blick auf die Figuren und ihre charakeerliche
Entwicklung. In Obmen (d. Der Tausch, 1969) stellt er das materialistische Denken heraus,
wic es sich iiber ethischen Anstand hinwegsetzt, um durch rechtzeitigen Wohnungs-
tausch Vorteile zu erziclen. In Predvaritel'nye itogi (d. Zwischenbilanz, 1970) reflcktiert cin
achtundvierzigjihriger Ubersetzer iiber scine Entfremdung von Frau und Sohn. In Dalgoe
proftanie (d. Langer Abschied, 1971) verliert cine Schauspiclerin unter dem Sog der Um-
stinde allmihlich cine jahrelange menschliche Bindung und kommt durch cin neues Ver-
hiltnis zum Erfolg. In Dom na nabereinoj (d. Das Haus an der Moskwa, 1976) veranschau-
licht Trifonov dic crheblichen Klassenunterschiede in der Sowjctunion in ihrer mensch-
lichen Auswirkung und prangert das System der 6ffentlichen Diffamierung in Ungnade
gefallener Privilegierter an. Alle Romane Trifonovs geben cin realistisches Bild Moskaus,
machen die Gefahren des materialistischen Wohlstandsiebens sichtbar und deuten die ¢i-
gentlichen Werte im Bereich des Scelischen nur ohne Hoffnung an.

Nach der Ursache der VerspieBerung und nach ciner Losung fragt weit mehr ¢in Ro-
man, der nur im Ausland erscheinen konnte: Evgenij Ternovskijs Strannaja istorija (Eine
scltsame Geschichte, 1976 — d. Nach der Dimmerung). Sein Ich-Erzihler verliBt die Fa-
milie, weil er das marcerialistische Lebensideal nicht mehr ertragen kann, weil er nach ciner
geistigen Sinngebung des Lebens sucht. Die Prostituierte, der er helfen will, ist ebenso
Halt-Suchende, wic der Vorgesetzte, der dem Alkohol und der Sexualitic verfallen ist. Sein
Suchen fithre 1hn ins Bahnhofselend, zur Miliz, in dic Kirche und in cinc Familic von
Gliubigen — aber die Verlorenheit ist zu groB, cine spitere Losung im Glauben Lific sich
kaum ahnen. Mchr noch als bei Trifonov spiire man bei Ternovskij die Ausstrahlung Do-
stocvskijs.

Ein schr ernstes Problem des kommunistischen Systems liege dem Roman Viadimir
Tendrjakovs Not' posle vypuska (d. Die Nacht nach der Entlassung, 1974) zugrunde: das
Problem, daf} das sowjetische Erzichungsssystem den jungen Menschen zwar cin konkretes,
cinhcitliches Wissen beibringe, sic aber nicht zu selbstindig denkenden, menschlich han-
decinden Menschen erzicht. In der geschickten Konstruktion cines Doppclromans zeigt
Tendrjakov Schiiler und Lehrer. Die Losung bleibt offen. In Zatmenie (d. Mondfinsternis,
1977) verbinder Tendrjakov mit einer ungliicklichen Ehegeschichte aktuelle Probleme wie
Umweltschutz, Zivilcourage bei geplanten 6ffentlichen Diffamicrungen angeschener Per-
sonlichkciten und Christencum.

Daniil Granin, der 1994 cinen der Wissenschaftlerromane im Geiste der Entsaalinisic-
rung geschricben hatee, vermeider in Odnofamilec (d. Der Namensveteer, 1979) dic gesell-
schaftliche Problematik und gehe am Beispiel der Auscinandersetzung cines Ingenicurs
mit seiner Vergangenheit (ciner verhinderten wissenschaftlichen Laufbahn, ciner abgebro-
chenen Licbe) allgemein menschlichen Fragen nach wie Talent und Charakter, Annahme
cines Schicksals oder cigener Eingriff.

In nur wenig gewandelter Form lebte gleichzeitig der alte Produktionsroman wieder
auf. Der stalinistische Autor Michail Bubennov veréffentlichte mit Stremnina (Starke Stro-
mung, 1971) cin Buch, das den Arbeiter im Einsatz bei der FluBregulierung in Sibirien als
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Alcksandr Charitonov: »Das flicgende Evangeliume. Sechzig Jahre atheistischer Propaganda und
Verfolgung der Gliubigen in der UdSSR konnten die Religiositit nicht ausléschen. Christlicher
Gilaube ist in manchem in der Sowjetunion veriffentlicheen literarischen Werk verschliisselt enchal-
ten und bestimmt viele in der Emigration erschienene Biicher. lhre Autoren haben, ebenso wie
Charitonov, in der Sowjetunion zum christlichen Glauben gefunden. Der Maler (Jahrgang 1931) ist
seit Ende der sechziger Jahre orthodox, lebt in Moskau und findet nur privat Ancrkennung.
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heldenhaftes Vorbild zeigen soll, aber durch falsche Bilder und hohles Pathos wirkungslos
bleibt. Ein jlingerer Autor, Oleg Kuvaev, wollte in Territorifa (d. Goldsucher, 1974) dic
»wissenschaftlich-technische Revolution« beim Goldschiirfen in Sibirien propagicren, aber
es reichen weder Phantasic zur romanhaften Neuschopfung noch sprachliche Begabung,
um dem Ganzen oder den Teilen (beispiclsweise den Dialogen) innere Logik zu verleihen.

Das Thema der Auslandsreisen hatte zehn Jahre nach dem Beginn des kontrollierten
Kulturaustausches den Reiz des Neuen verloren, zumal da ¢in von der Partei bestimmutes
Klischee erwartet wird. Valentin Kataev erregte durch Svjatoy kolodec (d. Der heilige Brun-
nen, 1965) Aufschen, weil er das bekannte verfilschende Bild der USA, deren Indianerre-
servate er z. B. Konzentrationslagern gleichsetzt, in cine neue, nicht mehr rein realistische
Erzihlweise kleidet. Er mischt hier, wic in weiteren Werken, eine wirkliche und ¢ine vor-
gestellte Wele, Liie gelegentlich Menschen und Sachen, Gegenwart und Vergangenheit in-
cinander verflieBen.

Nichtrealistische und satirische Literatur

Der vorsichtige Grad ciner Entgrenzung realistischen Erzihlens bei Kataev und seine hohe
Stellung in der Schriftstellerhierarchie sicherten ihm die Publikationsmoglichkeit in der
UdSSR. Andere Schriftsteller, die ihr Anliegen auch nicht mehr in herkommlicher Weise
zum Ausdruck bringen konnten und an manche erzihltechnischen Experimente der zwan-
ziger Jahre ankniipften, losten sich in solchem Grade vom obligatorischen Realismus, dafl
ihre Werke in der Sowjetunion nur im Samisdat verbreitet werden konnten und im We-
sten erschienen.

Im Bercich des Dramas kniipfte Andrej Amal’rik an dic russische, in der Sowjctunion
unpublizierte Kunst der Obériuten sowic an Ionesco und Beckett an. In seinem 1963 - 65
entstandenen, 1970 in Amsterdam publizierten Plesy (Stiicke) sind die Personen oft aus-
wechselbare Schemen ciner Mifitrauensgesellschaft, herrschen Alogismus und Groteske,
um sinnentleertes Sprechen, entmenschlichtes Handeln darzustellen. In der Lyrik war der
russischschreibende Tschuwasche Gennadij Ajgi nicht nur der erste, sondern im bishe-
rigen Kontext auch der bedeutendste der Nichtrealisten. Ein Band Stichi (Gedichre,
1954~1971) crschien 1975 in K8In. In scinen auflergewdhnlich verdichteten Versen, dic
Bild- oder Gedankenbruchstiicke konfrontieren, sicht er den stindigen Versuch der
sprachlichen Gestaltung geistiger Phinomene. Dichtung ist ihm nie semantisches Spicl,
cher Erhebung des Geistes gegen menschenunwiirdige Mechanisierung der Existenz.

Ein Protest gegen dic allein logische Erfassung der Welt und Nonkonformitit der
sprachlichen Gestaltung prigen auch dic Aussagen von Vladimir Kazakov, von dem cinige
seiner seit 1965 entstandenen meist absurden Prosa- oder Dialogtexte in Publikationen aus
der Bundesrepublik Deutschland vorliegen. Wortfelder um Spicgel, Uhr oder Tee dienen
ihm als Verkniipfungsclemente im »Romane Ofibka Zivych (Der Fehler der Lebenden,
1976), der auf dic russischen Futuristen und dic absurde Kunst der Obcriuten Bezug
nimmt. Der philosophische Zweifel an der Wirklichkeit der physikalischen Zeit und cine
Grenzsituation zwischen gespaltener Personlichkeit und Doppelgingercum bilden wesent-
liche Komponenten von Sada Sokolovs Skols dlja durakov (d. Dic Schule der Dummen,
1976). Hier sind dic Grenzen zwischen Leben und Tod, Vergangenheit und Zukunft auf-
gchoben, steht hinter zeitnahen Anspiclungen, stindigem Rhythmuswechsel verschicdener
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Sprechweisen und symbolischer Korrelation der Teile ¢in Suchen nach ncuen Wegen der
Kunst.

Avantgardistische Kunst, die 1917 dic Revolution mitcrug, ist in der Sowjetunion wei-
terhin micht geduldet. Aber sic entsteht bis hin zur konkreten Lyrik, und ein im Pariser
Zentrum der neuen Emigration zusammengestellter umfangreicher Band  Apollon’77
(Apollo 77, 1977) beweist, in welcher Vielfale in der UdSSR sprachliche und bildnerische
Experimente insgeheim entstanden sind.

Dic phantastische Literatur, wic sic ab 1956 in der Sowjctunion wieder zugelassen wur-
de, hat sich nach 1964 von der urspriinglich uberwiegenden Weltraumphantastik weiter
entfernt. In Chiltnye veiti veka (Dic Raub-Sachen des Jahrhunderts, 1965) haben dic Briider
Strugacki) ihre Sorge um die raubticrihnliche Wirkung der marceriellen Giiter auf den see-
lisch-geistigen Bereich in ihre phantastische Erzihlform gekleider, in Gadkie lebedi (Dic
ckligen Schwine, 1972) das Modell cines Stadt-Staates eneworfen, welcher mit Geheimpo-
lizei und hinter Stacheldraht isolierten » Aussitzigene, dic ohne Biicher nicht leben kén-
nen, mit Alkoholismus, Mifltrauen und einem Schriftseeller, der auf Weisung schreiben
soll, so vicle Kennzeichen der Sowjetgesellschaft und ihrer Gefihrdungen enthile, dal der
Roman nur im Ausland erscheinen konnte.

Schriftsteller, dic wic Vasilij Aksénov, Vadim Sefner und Gennadij Gor urspriinglich
keine Phantastik schrieben, wihlten in diesem Zeitraum jenes Genre, das durch seine Ver-
fremdung einem Zensor weniger Ansatzpunkee zur Kritik, also dem Kiinstler mehr Frei-
heit bietet. Gennadij Gor, bei dem diese Linic ctwas friiher ansctzt, dient die Phantastik
zur Veranschaulichung philosophischer Gedanken iiber Kunst und Literatur, Semiotik
und Unsterblichkeit, Zeit und Raum. lzvajanie (Dic Skulptur, 1972) oder Geometrifeskif les
(Der geometrische Wald, 1973) lassen Kunst zur erlebbaren Realidit, zum Schritt in Ver-
gangenheit und Zukunft werden, heben die Grenze zwischen Geist und Materie auf. Bul-
gakovs Roman Master i Margarita (1965/66) mufl man hinsichtlich der Rezeption auch
zur phantastischen Literatur der sechziger Jahre rechnen, nur von der Entstehung her
(1928-40) gehore er in cine frithere Epoche. Durch drei Ebenen - die des Moskauer
Schriftstelleralltags in den dreifliger Jahren, dic der Teufelsspuk-Phantastik und dic cines
Christus-Pilatus-Geschehens — wird er zu cinem der vielfiltigsten zeitanalytischen und
zeitkritischen Werke der neueren russischen Literatur.

Unter den satirischen Werken, dic nach 1964 geschricben wurden, sind viele frei von
Phantastik und Hyperbel. Erfolgreich innerhalb und aufierhalb der Sowjetunion wurde
Fazil Iskander, der in Sozvezdie kozlotura (d. Das Sternbild des Zicgentur, 1966) mit der Dar-
stellung ciner typisch sowjctischen Pressckampagne um cine wissenschaftliche Pscudolei-
stung im Grunde die Manipulation von Meinungen und Gesinnungen satirisch erfaie,
Sandro iz Cegema (d. Onkel Sandro aus Tschegem, 1973), cin aus acht Novellen zusam-
mengesctzter Schelmenroman, hat seinen Reiz durch die Kaukasusfolklore,

Der bedeutendste Satiriker dieser Zeit, Viadimir Vojnovig, har fiir scin Talent 1974 mit
dem Ausschlufl aus dem Schriftstellerverband und der daraus folgenden ernsten martericl-
len Not bezahlen miissen. Fiir Zizn® i neobyéagnye pribljucenija soldata lvana Conkina. ge-
schriecben 1963/67 (d. Die denkwiirdigen Abenteuer des Soldaten Iwan Tschonkin, 1979),
wihlte er den Topos des sinnlos auf Posten stehenden Soldaren. Dieser Antiheld Gbersteht
cine Reihe von Erlebnissen mit Milidir, Kolchosverwaltung, Miliz, NKW D und Partei im
russischen Dorf um den Kriegsbeginn 1941, die in ihrer realistisch ungeschminkten Wei-
s¢ zu ciner Satirc auf das System werden. Tschonkin aber, der eigentlich nur scinen Befehl
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“roled,

ausfiihre, entwickelt sich zu ciner tragiko-
mischen Figur. Unmittelbar aus cigener
Erfahrung stammen Vojnovics Proisfestvie
v Metropole (d. Ein Vorfall im Hotel Me-
tropol, 1975) und Ivan'kiada (d. Iwanki-
ada, 1976) - deuaillierte, durch ironischen
Abstand erschreckende Berichte von zwei
Vorladungen beim Staatssicherheitsdienst
und den Schikanen, denen er scitens der
Privilegicrten bei der Durchsetzung cines
Rechtsanspruches auf eine Zweizimmer-
wohnung (fiir drei Personen) ausgesetzt
war.

Zu Verurteilung und Ausreise fithree
das satirische Schaffen bei Vladimir Ma-
ramzin, dessen 1966 geschriebene Erzih-
lung Tjani-tolkaj (Stoff mich — Zich dich,
1976) die Technik der umarmenden Unter-
ordnung des KGB vorwegnimmt. Spiter
grenze seinc vor allem sprachliche Satire

Links: Vladimir Vojnovit, der groBte russi-
sche Satiriker der Gegenwart, kebt — offizicll
geichtet — in Moskau. Seinc Werke crscheinen
im Ausland. Durch dic Diskrepanz zwischen
Anspruch und rtatsichlichen Gegebenheiten
bot dic Sowjctwirklichkeit stets cinen giinsti-
gen Nihrboden fiir Satiriker. Zamjatin, Zo-
$¢enko, Bulgakov und Vojnovi¢ haben Welt-
ruhm crlangt, ihre Werke wurden und werden
aber im cigenen land nur tcilweise veroffent-
licht. Dic Fotos zeigen Vojnovid im Jahre
1977 und den Anfang scines berishmeen Con
kin-Romans in der Handschrift des Autors.

Rechts: Mit dem Sibirier Vakntin Rasputin
hat dic russische Gegenwartsliceratur in den
sichziger Jahren cinen grolen Meister der Pro-
sa gefunden. Als wichtiger Vertreter der
»Dorfliccrature schispte or aus ciner starken
Bindung an dic Tradition und wamt vor der
Zerstirung des Seclischen durch dic materiali-
stische Weltanschauung.
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an nichtrealistische Kunst. Die umfassendste Satire auf das aktuelle Sowjetsystem schrieb
der Philosoph Alcksandr Zinov'ev Zijajuftie vysoty (Klaffende Hihen, 1976). Alle Be-
reiche des intellektuelien Lebens sind in diesem soziologisch-satirischen Werk in kleinen
Szenen erfadt. Hier wird der Sozialismus als System zu Ende gedacht und alles Verschwic-
gene, wic dic Privilegicrung von Oberschicht und Partei, die Unfreiheit der Menschen des
Geistes oder die Verlogenheit der Presse, sorgsam seziert und ausgesprochen. Sobald das
Buch im Westen erschienen war, wurde der Autor genauso verfolgt wie die anderen, das
System an der Wurzel packenden Satiriker.

Allgemcinmenschliche Fragen

Dic Riickbesinnung auf allgemeingiiltige ethische Fragen der menschlichen Bezichungen,
dic 1953 cinserzte, bestimmt auch die russische Literatur nach 1964. Je sdirker in dieser
Phase der Zensor wieder in zeit- oder vergangenheitsanalytisches Schaffen eingriff, um so
mchr bildete das Bleibende das cigentliche Anliegen dicheerischer Aussagen. Die grofice
Entdeckung dieser Jahre bildete Valentin Rasputin, cin Prosaiker aus Irkutsk. Sein Schaf-
fen kreist um das russische Dorf, erfaflc auch Bereiche, die nicht aus cigenem Erleben
stammen, und zeige cine erstaunliche Begabung, sich in andere Schicksale zu versetzen.
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Rasputin beherrscht formal die grofic epische Form. In Posledniy srok (d. Dic letzte Frist,
1970) wird der Tod ciner alten Frau durch die Liebe zu ihren Kindern um cinige Tage ver-
zogert, in denen uns menschliche Schwichen und Stirken, russische Schicksale und Pro-
bleme nahegebrache werden. Ziwvi i pomn:i (Lebe und sei eingedenk, 1975 - d. In den Wil-
dern dic Zuflucht) ist dufBerlich cin Kricgsroman um cinen Deserteur. Im Grunde aber
dringt Rasputin in dic Tiefe der Verstrickung menschlicher Schicksale durch Zugehorig-
keit zum Schicksal ihrer Gemeinschaft — cines gelicbten und liebenden Menschen, cines
Dorfes, cines Volkes. Rasputins Verwurzelung in der Tradition bestimmet Proftanie s Matery
(d. Abschied von Matjora, 1976), das Buch von der menschlichen Verzweiflung in cinem
zur Uberflutung bestimmeen Dorf. Das Suchen nach dem Sinn des Lebens und des Todes
geht hier bis zur Frage, ob die Toten jenseits der Schwelle die ganze Wahrheit erfahren
werden, zeige also, wie eine so ernste Literatur das Scheitern der macerialistischen Welan-
schauung nicht mehr leugnen kann.

Ein beachtliches literarisches Talent zcigte in der Phase ab 1964 auch der Filmregisscur
und Schauspieler Vasilij Suksin. Er schrieb Kurzgeschichten aus dem biuerlichen Leben,
dic cinen bemerkenswerten menschlichen Ermst aufweisen. Scine Liebe gilt den Sonderlin-
gen, den etwas kauzigen Menschen aus dem Volk, solchen, die sich ihren kindlichen Glau-
ben an cin vorgestelltes Gliick bewahrt haben. Er wihlt Situacionen, die sich vom Allaag
abheben, um in Komik und Tragik cin verticftes Verstindnis von Leben und Tod bei den
Menschen zu suchen, die ctwas anders als die meisten sind. Einen besonderen Blick fiir das
seclische Geschehen einfacher Menschen hat auch Georgij Seménov, der sich nicht ganz so
streng der Kurzgeschichte verschricb. In Begegnungen, die in cinen episch ruhigen Hand-
lungsablauf cingebettet sind, deutet er manche zwischenmenschliche und innermensch-
liche Problematik an und lifit sic im Leser weiterschwingen.

Von den Nichtrussen, dic um 1964 in die russische Literatur eintraten, verdient beson-
dere Beachtung Maksud Ibragimbekov, ein Aserbajdschane. In I ne bylo luile brata (d. Es
gab keinen besseren Bruder, 1973) veranschaulicht er den Konflike, der aus Bestchen und
Vergehen der alten orientalischen Lebensnormen entseehe, und verbindet sein realistisches
Erzihlen mit behutsamer Symbolik. Menschliche Bewihrung in Lebensgefahr bildet das
Thema von Za vsé chorofee — smert’ (Fiir alles Gute - den Tod, 1974). Die inhaltliche Bin-
dung an den Zweiten Weltkrieg ist dabei sekundir. Sie ist es auch fast in dem Drama von
Juliu Edlis Gde tvoj brat, Avel’> (Abel, wo ist dein Bruder, 1965), der Konfrontation
zweier chemaliger russischer Kriegsgefangener, dem cinstigen Politruk und dem friiheren
Vlasov-Soldaten. Edlis geht es um die Frage, ob Schuld verjihrt, ja, ob der Mensch des
Menschen Richter sein kann.

Dic grofite dramatische Entdeckung dieses Zeitraums war der frithverstorbene Aleks-
andr Vampilov aus Irkutsk. An etwas paradoxen Situationen zeige er ethische Probleme
des Zusammenlebens in seiner Zeit auf, etwa Formen der Bestechlichkeit im Hochschul-
bereich oder menschlichen Betrug, der durch das Vertrauen des Betrogenen bewufle wird.
In Utinaja ochota (Dic Entenjagd, 1970) entwickelt er in drei Zeitebenen das Charakeerbild
cincs willensschwachen Mannes, der im privaten und im beruflichen Leben scheitere und
den Nachlissigkeit und Unaufrichtigkeit immer wieder veranlassen, den bequemsten Weg
zu gehen. Bei der kurzen Komédie Istorija s metranpatem (Dic Geschichte mit dem Met-
teur, 1971) erkennt man cine Anspiclung auf Gogol’s Revisor und dic Allgemeingiiltig-
keit der Kritik an Katzbuckelei vor Hochgestellten; die Satire ist hier aber auch durchaus
auf die Gesellschaft gemiinzt, die Rechtsungleichheit bereits als selbstverstindlich ansiche.
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In der Lyrik gab es um 1964 keinen Einschnitt. Die Dichter, die sich in dem Jahrzehnt
davor cinen Namen gemacht hatten, wic Arsenij Tarkovskij, Evgenij Vinokurov, Aleks-
andr Kudner, Vadim Sefner, Boris Sluckij oder Leonid Martynov, blicben der gefundenen
Ausdrucksform treu und vertreten cine verdichtete gedankliche Aussage, dic sich nie im
Akcucllen erschopft. Andre) Voznesenskij und vor allem Evgenij Evtudenko verloren ihre
auf dem Provokativen begriindete Sonderstellung. Etwas bekannter wurde nur Viadimir
Sokolov als Lyriker, der, fern den Tagesfragen, seclische Erlebnisse durch sprachliche Ge-
staltung liber das Einmalige herauszuheben vermag und — in der Sorge vor der Briichig-
keit der Welt — sich und den Lesern bewahrt. Mit Nikolaj Rubcov fand cin friihverstorbe-
ner Dichter der russophilen Richtung mit ihrer Bindung an dic Scholle und dic Tradition
in clegischen Gedichten Anerkennung. [hm ist die Welt der Technik so fern, daB er ihr
scinc Welt der Sterne, Wasser und Birken, der Stille und der Weite, nicht cinmal kontra-
stiert. Viktor Sosnora, der seinen ersten Lyrikband 1962 publiziert hatte, hebt sich durch
cine recht eigene Lyrik ab. Er gestaltet Motive der altrussischen Geschichte in einer gut-
miitig-ironischen Weise, versetze Figuren der Heldendichtung in cine unheldische, fréh-
liche oder kriegerische, auch crotische, immer aber menschlich alldigliche Situation.
Manchmal dringt das Leid durch den Panzer seines dichterischen Narrenspicls.

Unverindert flofl dancben der Strom der politisch-propagandistischen Verse. Sic ver-
herelichen Lenin, sie illustrieren jedes wichtigere innen- und auBenpolitische Ercignis vom
Weltraumflug bis zum Vietnamkricg. Vorschnell feicrte Evgenij Dolmatovskij 1975 dic
kurzlebige kommunistische Machtergreifung in Portugal mit routinierten antiamerikani-
schen Reimercien.

Drei bekannte Lyriker haben 1972-1975 diec Sowjctunion verlassen: losif Brodskij,
Alcksandr Gali¢ und Nacal’ja Gorbancvskaja. Von jedem der drei war vorher mindestens
cin Lyrikband im Westen erschienen, wihrend ihre Gedichte in der Sowjetunion in Samis-
darausgaben kreisten. Galits Gedichte verbinden Religidses mit Politischem, niichterne
Reflexion mit Ironic und Satire, kimpfen bedingungslos fiir die Freiheit der Sclbseverwirk-
lichung. Gorbanevskaja ist in ihrer Lyrik personlicher und weniger politisch. Traditionelle
Bilder der Finsternis, des Frostes und des Schnees, der Wolken und des Staubes fiigen
sich zum Aufschrei aus cigenem Leid. Brodskijs Lyrik hat die grifite metaphysische Tie-
fe, formale Breite und sprachliche Viclfalt. Sic ist von ciner tragischen Grundhaltung be-
stimmt, im wesentlichen unpolitisch und religios gebunden. Brodskijs Schafferiskraft ist
durch dic Exilicrung ungebrochen und gibt — zusammen mic vergleichbaren Schicksalen
russischer Schriftsteller — dic Hoffnung, daf}, trotz der Spaltung der russischen Literatur
durch politische Mainahmen, der aufierhalb der Heimar lebende Teil weiter schopferisch
titig bleibt und zum Ganzen der russischen Literatur seinen wesentlichen Anteil beitragen
wird.
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ANMERKUNGEN

I Aussprache der wissenschaftlich translitericrten Namen, Werktitel: ¢ = s, z; ¢ = tsch; ¢ = je
(im Wortanlaut und nach Vokalen), ¢; € = jo (stets betont); ¢ = ¢, § = sch; & = schtsch;z =
s wic in Rose; 2 = j wic in Journal.

2 1. V. Stalin: Re®’ na predvybornom sobranii izbiratelej Stalinskogo izbirateI’'nogo okruga goroda
Moskvy. 9. 2.1946. In: 1. V. Salin: Sotinenija. 3 Bde. Hg. v. R. H. McNeal. Stunford, Calif.
1967. Bd 3.8.1-22.

3 KPSS o kul'ture, prosvedéenii i nauke. Moskau 1963, S. 220 f.

4 N. M. Gribalév im Sammelband »Vesna v >Pobedecs. Moskau 1949. S. 297.

5 A. Dement'ev in: Voprosy literatury 1964. 12. 8. 23, Vgl. auch L. F. II'iév: Red' na XXI1I s-czde
KPSS. In: Pravda 26. 10. 1961. S. 2 f.

6 Dic Sigle »d.« vor der Ubersctzung cines Werkes bedeutet »deutsche Ubersetzung unter diesem
Titel vorhandene. Die angegebenen Jahreszahlen bezichen sich immer auf die Erstversffentli-
chung der russischen Originalausgabe.

7 H. von Ssachno: Der Aufstand der Person. Berlin 1965. S. 67.

8 Vgl. auch F. A. Abramov: Ljudi kolchoznoj derevni v poslevoennoj proze. In: Novyj mir 1954.
4. 5. 210-231.

9 Uber das grauenhafte Schicksal der Zwangssepatriicreen berichtet Nicholas Bethell: Poslednijaja
tajna. Nasil'stvennaja vydata russkich v 1944-47 godach. In: Kontinent. 4 -7 ({Paris]
1975-76).

10 Vgl. H.-J. Dreyer: Pétr Verdigora. Minchen 1976.

11 N. Korzavin: Sud'ba Jaroslava Smeljakova. In: Grani. 91 (1974). 5. 168.

12 Z. Mathauser: Dic Spirale der Pocsic. Frankfurt/Main 1975. 8. 12.

13 K. G. Paustovskij: Poczija prozy. In: Znamja 1953.9. S, 170 - 176; 1. Erenburg: O rabotc pisate-
lja. In: Znamja 1953.10. S. 160-183.

14 V. A, Kaverin: Rede auf dem 2. SchriftstellerkongreB. In: Veoroj Vsesojuznyj s-czd sovetskich
pisatclej. Moskau 1956. S. 170.

15 Vgl Sergio d’Angelo: Dee Fall Pasternak. Zehn Jahre danach. In: Osteuropa 1968, 7.
S. 489-501.

16 V. S Grossman: Vsé telén. Frankfure/ Main 1970. 8. 127.

17 M. Sicglov: Realizm sovremennoj dramy. In: Literaturnaja Moskva 1956, Bd 2. S. 681-708.

18 A. T. Tvardovskij: Za dal'ju - dal'. In: Sobranic sotinenij. 4 Bde. Moskau 1959-60. Bd 3, 8. 340,
343,

19 W. Kasack: Dic Funktion der Erzihlschlisse in Pasternaks »Doktor Zivagos. In: Zeitschrift Rir
slavische Philologic, 35 (1970). 8. 170~ 186.

20 8. A Bondarin: Razgovor so sverstnikom. In: Nas soveemennik 19625, 8,175 -192.

21 A. M Volodin: Fabriinaja devionka, In: Teatr 1956.9. 8. 55.

22 V. Ja. Taesis: Skazanic o sine) muche. Frankfure/ Main 1966, S. 26.

23 Vgl W. Kasack: Kulturelle AuBenpolitik In: Kulturpolitik der Sowjctunion. Hg. v. Q. Anwei-
ler, K -H. Ruftmann. Stustgart 1973, 8, 345-392.

21 N.N. Matveeva: Dula vedce). Moskau 1966, 8,103,

25 A. T. Tvardovskij: Po pravu pamjati. Zitiert nach 7. A Medvedev: Desjat let poske sOdnogo
dnja Ivana Denisovicae. London 1973, 5,140, Erstfassung abgedruckr in: Posev 1969.10.
S.52-56.

26 S. V. Smirnov: Lzbrannye stichotvorenija i poemy. 2 Bde. Moskau 1974, Bd 2. 8. 150 f. Zum Pro-
test in der sowjetischen Offendichkart vl Lo K. Cukovskaja in: Literatur und Repression. Min-
chen 197008, 143 -145.
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E. Solovej: Poctifeskij mir V. Lugovskogo. Oterk tvorestva. Moskau 1977.

K.-D. van Ackem: Bulat Okudfava und dic kritische Literatur iiber den Krieg. Miinchen 1976.
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L. Vil'&k: Valentin Oveckin, Zizn® i tvordestvo. Moskau 1977.

H. Bimbaum: Doktor Faustus und Doktor Schiwago. Versuch iiber zwei Zeitromane ais Exilsichr,
Gene 1976 [B. Pasternak}.

W. Kasack: Der Stil Konstantin Georgicvi¢ Paustovskijs. Kéln, Wien 1971,

E. G. Cholodov: P'esy i gody. Dramarurgija N. Pogodina. Moskau 1967.

N. Tenditnik: Otvetstvennost’ talanta. O tvoréestve Valentina Rasputina. Irkutsk 1978.

A. Anastas’ev: Viktor Rozov. Olerk tvorlestva. Moskau 1966.

Uber Solzenicyn. Aufsitze, Berichte, Materialien. Hg. v. E. Markstein und F. Ph. Ingold Darmstade
1973.

V. Korobov: Vasilij Sukdin. Tvoréestvo. Litnost”. Moskau 1977,

P. Rodcin: Alcksandr Tvardovskij. O&erk tvorfestva. Moskau 1960.

H.-J. Dreyer: Pétr Verdigona »Ljudi s Zistoj sovestjus. Verinderungen cines Partisancnromans unter
dem Einfluf der Politik. Miinchen 1976,

A. Makedonov: Nikolaj Zabolockij. Zizn” — tvorestvo — metamorfozy. Leningrad 1968.

Neues Handbuch der Literaturwissenschaft. Gesamthrsg. Klaus v.See

Bisher sind auBler dem hier abgedruckten Beitrag folgende Artikel ers:hienen:

Aleksandr Flaker, Die slavischen Literaturen 1870-1%90 (Bd,18)
ders., Die slavischen Literaturen zur Zeit des Modernismus (B4d.l19!

Reinhard Lauer, Renaissance und Barock bei den Slaven (Bd.lo)

Antonin Mest' an, Die tschechische Literatur (Bd.8. Spatmittelalter)

In Vorbereitung sind:

Rolf Fieguth, Die polnische Literatur 1815-1848 (Bd.l16)

Peter Gerlinghoff, Typologie des Realismus in den Balkanliteraturen (Bd.l7)

Witold KoSny, Der polnische Positivismus (Bd.l7)

Reinhard Lauer, Literatur der Aufklirung in RuBland und Osteuropa (Bd.l13)
ders., Der russische Realismus (Bd.lé)

Rudolf Neuhduser, Die russ. Literatur zwischen Karamsin und Puschkin (Bd.15)

Jochen-Ulrich Peters, Die russische Literatur 1815-1848 (Bd.l6)
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VERZEICHNIS DER UBERSETZUNGEN. Russische Literatur 1945-1979
in der Bundesrepublik Deutschland, Usterreich und der Schweiz

Das nachfolgende Verzeichnis erfaft in grdBtmSglicher Vollstindigkeit die
in der Bundesrepublik Deutschland, Usterreich und der Schweiz verlegte ins
Deutsche Ubersetzte russische Literatur der Jahre 1945-1979. Einbezogen sind
auch Titel aus der Sowjetischen Besatzungszone, also aus der Zeit, als Deutsch-
land nach dem Kriege noch unter alliierter Oberhoheit stand. Ubersetzungen aus
der UASSR und der DDR hingegen sind nur aufgenommen, wenn sie in Lizenzausgaben
auch im Westen vertrieben werden. Das Verzeichnis ist nicht auf die Autoren
beschrankt, die in der obigen Literaturgeschichte behandelt werden. Der Zeit-
raum 1945-1979 bezieht sich auf das Jahr des Erstdrucks in russischer Sprache,
dadurch sind von Schriftstellern wie Bulgakov, Charms und Platonov auch wesent-
lich fridher geschriebene Werke enthalten. Aus Raumgrinden muBte auf die Auf-
nahme von Kinderliteratur und von Anthologien verzichtet werden. Von Lyrikern
gibt es wenige idbersetzte Bicher, sie umfassen bei der alteren Generation stets
auch das Schaffen vor 1945. Bei Prosaikern, deren Schaffensschwerpunkt vor 1945
liegt, wurde auf die Einbeziehung der Alteren Werke auch dann verzichtet, wenn
sie erstmals nach 1945 dbersetzt wurden. MSgliche Erganzungen finden sich in
meinem "Lexikon der russischen Literatur ab 1917" (Stuttgart 1976).

Die Ordnung entspricht dem Alphabet der Verfasser in wissenschaftlicher
Transliteration. Danach folgt die Schreibweise der Verfassernamen des Titel-
blattes. Kleine Abweichungen der Namensschreibung mehrerer Bicher desselben Au-
tors werden nicht herausgestellt. {(Wegen der Hauptabweichungen gegenidber einer
Einordnung nach der Titelblattumschrift s. Anmerkung 1, $.50)}. Innerhalb eines
Autors sind die Werke chronologisch geordnet. Der russische Originaltitel steht
in Klammern. Unterschiedliche Ubersetzungen sind gekennzeichnet. Auf die letzte
bekannt gewordene Auflage und auf Lizenzausgaben wird verwiesen.

ABRAMOV * Fjodor Abramow, Ein Tag im Neuen Leben {Vokrug da okolo). 0: 1.Busch-
mann. Mdnchen/Zirich: Droemer 1963, 150 S.

dass. Berlin/Darmstadt/Wien: Deutsche Buchgemeinschaft 1965, 95 §S.

ACHMATOVA - Anna Achmatowa, Requiem. Rekviem. Russ.u.dt. U: . M.v.Holbeck. Frank-
furt/M.: Possev 1964, 40 S.
dass. nur dt. u.d.T. Requiem 1935-1940. U: H.Baumann. Minchen: Piper 1966,
10 Bl.

- Das Echo tdnt. Gedichte. U: X.Schaffgotsch. Wiesbaden: Limes 1964, 67 S.

- Gedichte. {): H.Baumann. Ebenhausen b.Minchen: Langewiesche-Brandt 1967,
106 S.

ADAMOV - Arkadij Adamow, Die bunte Bande von Moskau (Delo pestrych). U: V.P.
Lebedew. Minchen: Goldmann 1967, 203 S.

AJG1 - Gennadij Ajgi, Beginn der Lichtung. Gedichte. U: K.Dedecius. Frank-
furt/M.: Suhrkamp 1971, 109 S.

AJTMATOV ° Tschingis Aitmatow, Dshamilja (Dzamilja). : G.Drohla. Frankfurt/M.:
Insel 1962, 65 S.
dass. Frankfurt/M.: Suhrkamp 1972, 123 §. (BS 315)

- Wirf die Fesseln ab, Gulsary (Progéaj Gul'sary). U: P.Braun. Disseldorf:
Diederichs 1967, 229 S.

- Der weiBe Dampfer (Belyj parochod). U: H.-J.Lambrecht. Frankfurt/M.: Suhr-
kamp 1972, 176 S.
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- Der Junge und das Meer (Pegij pes bequgzij kraem morja). U): C.Kossuth.
Minchen: Bertelsmann 1978, 159 S. .

- Der Weg des Schnitters (Materinskoe pole). 0): U.RShrig. Frankfurt/M.:
R&derberg 1979, 120 S. (Rdderberg-Taschenbuch 81)

AKSENOV - Wassili Aksenow, Fahrkarte 2zu den Sternen (Zvezdnyj bilet). Roman.
U: Ww.Ld3ser. Kdln: Verlag Wissenschaft und Politik 1962, 239 S.
dass. Gitersloh: Bertelsmann-Lesering 1964, 223 S.

W. Axjonow, Apfelsinen aus Marokko (Apel'siny iz Marokko). Roman. U: Ch.
Auras, A.Jais. Minchen: Kindler 1963, 175 S.

- Der Genosse mit der schénen Uniform (Tovarisc Krasivyj Furazkin). U: H.D.
Becker. Midnchen: Harnser 1966, 112 S.

- Es ist Zeit, mein Freund, es ist Zeit (Pora, moj drug, pora). U: 1.Tinz-
mann. Stuttgart: DVA 1967, 216 S.
dass. Mdnchen: dtv 1970, 231 S. (dtv 636)

- Detizitposten FaBleergut. Ncovelle mit Ubertreibungen und Traumgesichten
(Zatovarennaja bockotara. Povest' s preuvelicenijami i snovidenijami).
{}: Th.Reschke. Midnchen: Piper 1975, 98 S. (Serie Piper 1l15)

AMAL'RIK - Andrej Amalrjik, Kann die Sowjetunion das Jahr 1984 erleben? (Pro-
suscestvuet 1i Sovetskij Sojuz do 1984 goda?)}. U: B.Nielsen-Stokkeby. Zi-
rich: Diogenes 1970, 85 S,

- Unfreiwillige Reise nach Sibirien (Nezelannoe putesestvie v Sibir'). U:N.
Nielsen-Stokkeby. Reinbek b.Hamburg: Rowohlt 1971, 241 S. (rororo 1452)

AMOSOV - Nikolai Amosow, Leben in meiner Hand. Aus dem Tagebuch eines grofBlen
Herzchirurgen (Mysli i serdce). U: M,Ukert. Oldenburg: Stalling 1967, 238 S.

- Die zweite Zukunft (Zapiski iz buduEEeqo). Roman. U ins Engl.: G.St.Gecrge.
Dt.Bearbeitung K.-O. Czernicki. Minchen/2Zdrich: Droemer 1971, 390 S.

ANTOCHIN - Anatoli Antochin, Materiell verantwortlich (Material'no otvetst-
vennyj). Stiick in § Bildern. U: I.Gampert. Kassel-Wilhelmshdhe: Barenrei-
ter 1978, 57 S. [(Unverkdufliches Bihnenmanuskript]

ARZAK - Nikolaj Arschak, Hier spricht Moskau und andere Erzdhlungen (Govorit
Moskva). {}: H.Berinson, L.Stuart. Hamburg/Wien: Zsolnay 1967, 216 S.
dass. Frankfurt/Hamburg: Fischer 1970, 123 §. (Fischer-Bicherei 1108}

- siehe auch DANIEL’

ASTAF'EV - Viktor Astafjew, Ilja Werstakow. Eine Kindheit in Sibirien (Pereval).
U: Ju.Elperin. Minchen: Parabel 1978, 163 S.

AZAEV - Wassili Ashajew, Fern von Moskau (Daleko ot Moskvy). Roman. U: A.BSltz.
Wien: Globus 1951, 89t s.

BAKLANOV - Grigori Baklanow, Ein FuBbreit Erde (Pjad' zemli). Roman. U: H.Pross-
Weerth, Stuttgart: DVA 1960, 221 S.

- Die Toten schamen sich nicht (Mertvye sramu ne imut). U: V.P.Lebedew. Miin-
chen: Goldmann 1962, 154 S. (Goldmann Gelbe Taschenbiicher 867)

BARANSKAJA - Natalja Baranskaja, Woche um Woche. Frauen in der Sowjetunion
(Nedelja kak nedelja). Erzdhlungen. {: A.Jais, I.Tinzmann., Neuwied: Luch-
terhand 1979, 128 S. (Sammlung Luchterhand 268)

BEK ° Alexander Bek, Die Wolokolamsker Chaussee (Volokulamskoe sosse). Erzih-
lung. U: H.Angarowa. Wien: Globus 1947, 111 S.
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- Die Ernennung (Novoe naznacenie). Roman. U: B.u.N.Nielsen-Stokkeby. Frank-
furt/M.: s.Fischer 1972, 255 S.
dass, Frankfurt/Hamburg: Fischer 1974, 188 S. (Fischer-Taschenbicher 1430)

BELJAEV . Sergej Beljajew, Der Zehnte Planet (Desjataja planeta). U: A.Me-
morski. Berlin: SWA 1947, 136 S., 31949

- Die Abenteuer des Samuel Pingle (Prikljuéenija Samuelja Pingle). U: H.K.
Wien: Wiener Verlag 1947, 371 S.

BELOV - Wassilij Below, Zimmermannsgeschichten (Plotnickie rasskazy). U: M.
Wiebe, Minchen: Piper 1974, 144 S. (Serie Piper 107)

BEZUGLOV u., KLAROV * Anatoli Besuglow u. Juri Klarow, Der Intrigant (PokuSenie) .
U: G.Ldffler., Minchen: Damnitz 1976, 271 S. (Kleine Arbeiterbibliothek 23)

BOGOMOLOV - Wladimir Bogomolow, Iwans Kindheit (Ivan). U: L.Reman&. Minchen:
Parabel 1965, 176 S.

BONDAREV °* Juri Bondarew, VergiB, wer du bist (Tigina). l: J.Hahn. Minchen:
Piper 1962, 45! S.

- Die 2wei (Dvoe). U: J.Hahn. Midnchen: Piper 1965, 289 S.

- ReiBer Schnee (GorjaEij sneg). Roman. U: Ju.Elperin. Frankfurt/M.: R&der-
berg 1975, 437 sS.

- Das Ufer (Bereg). Roman. U: Ju.Elperin. Disseldorf: Claassen 1978, 487 S,

BRODSK1J -+ Jossif Brodskij, Ausgewdhlte Gedichte. U: H.Ost, A.Kaempfe. Ess-
lingen: Bechtle 1966, 60 S,

- Einem alten Architekten in Rom. Ausgewihlte Gedichte. 0): K.Dedecius, R.
Fieguth, S.,List. Minchen: Piper 1978, 120 S.

BUBENNCV - Michail Bubennow, Adlersteppe (Orlinaja step'). U: Ju.Elperin. Wien:
Die Buchgemeinde 1961, 454 S,

BUKOVSKIJ * Wladimir Bukowski, Wind vor dem Eisgang. {J: B.Nielsen-Stokkeby.
Berlin/Frankfurt/Wien: Ullstein 1978, 350 S.

BULGAKOV * Michail Bulgakow, Der Meister und Margarita (Master i Margarita).
U: Th.Reschke, G.Drohla. Neuwied/Berlin: Luchterhand 1968, 650 S. Gekirzte
Ausgabe 1973, 480 S,

dass. Frankfurt/Hamburg: Fischer 1970, 358 S§. (Fischer-Bicherei 1098)
dass, Minchen: dtv 1978, 387 s. (dtv 1382)

- gundeherz (Sobac'e serdce). U: G.Drohla. Neuwied: Luchterhand 1968, 158 S.,
1979,

- Die weiBe Garde (Belaja gvardija). {}: L.Robiné. Wien: Globus 1969, 318 S.
dass. Neuwied: Luchterhand 1970, 318 S.

= Aufzejichnungen eines Toten (Zapiski pokojnika). U: Th. Reschke. Neuwied:
Luchterhand 1969, 270 S.

- Meistererzihlungen. Das Verhingnis. Haus Nr.13. Teufelsspuk. Tschitschikovs
Abenteuer. {}: A.Jais. Minchen/Berli:i: Herbig 1970, 239 s.
dass. Minchen: Goldmann 1979, 238 S. (Goldmann Gelbe Taschenbicher 7030)

- Das Leben des Herrn de Molidre (Zizn' gospodina de Mol'era). Roman. U: Th.
Reschke. Neuwied/Berlin: Luchterhand 1971, 179 S.
dass. Minchen: dtv 1975, 166 S. (dtv lo78)

= Morphium. Erz&hlungen, U: J.Zimmermann-GSllheim. Zdrich: Arche 1971, 159 S,

- Arztgeschichten (Zapiski junogo vraca). {}: Th.Reschke. Neuwied: Luchterhand
1972, 123 5., 1978

Y
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- Haus Nr.l3. Meistererzihlungen. U: A.Jais. Minchen: dtv 1972, 147 S.
(dtv 849)

- Wohnraum auf Ridern und andere Erzdhlungen. Ul: L.Ujvary u.a. Zirich: Die
Arche 1975, 158 S.

BYKOV - Wassil Bykow, Die Toten haben keine Schmerzen (Mertvym ne bol'no).
{}: R.Ulbrich. Berlin: Propyl8en 1967, 266 S.

- Die Schlinge (Sotnikov). Roman. {J: Th.Reschke. Neuwied/Berlin: Luchterhand
1972, 255 S.

- Der Obelisk (Obelisk). In: W.Bykow u, J.Gummer, Alarm. 0: N.Randow, G.Schramm.
Minchen: Damnitz 1977, 214 S. (Kleine Arbeiterbibliothek 31)

CAXOVSKIJ + Alexander Tschakowski, Weither leuchtet ein Stern (Svet dalekoj
zvezdy). U: Th.u.H.Schnittke. Disseldorf: Bricken 1964, 301 S.

- Die Blockade (Blokada). Roman. 3 Binde. (: Bd 1: M.Milack u.a., Bd 2 u. 3:
H.Burck. Frankfurt/M.: R&derberg 1975-1977,

CHARMS - Daniil Charms, FAlle. Prosa-Szenen-Dialoge. U: P.Urban. Frankfurt/M.:
S.Fischer 1970, 120 S.

EUKOVSKAJA » Lydia Tschukowskaja, Ein leeres Haus (Opustelyj dom). Roman. U:
E.Mathay. Zdrich: Diogenes 1967, 231 S.

- Untertauchen (Spusk pod vodu). Roman, U: S.Geier. Zirich: Dicgenes 1975,
188 S. (Diogenes-Taschenbuch 148), 1978

CVETAEVA *+ Anastassja Zwetajewa, Kindheit mit Marina (Vospominanija). 0: A.
Kaempfe. Wiesbaden/Minchen: Limes 1977, 396 S.

DANIEL' - Julij Daniel, Berichte aus dem sozialistischen Lager (Stichi iz ne-
voli). U: w.Biermann. Hamburg: Hoffmann u.Campe 1972, 71 S,

DEMIN - Michail Djomin, Die Titowierten. Roman. U: P.Urban. Frankfurt/M.: Fi-
scher 1973, 477 sS.

DUDINCEV -+ Wladimir Dudinzew, Der Mensch lebt nicht vom Brot allein (Ne chlebom
edinym). Roman. U: I.-M.Schille. Hamburg: Verlag der Sternbicher 1957, 437 s.
dass. Glitersloh: Bertelsmann-Lesering 1958, 447 S.
dass. Hamburg/Berlin: Deutsche Hausbicherei 1958, 327 S.
dass, Gitersloh: S.Mohn 1960, 446 S.

- Ein Neujahrsmarchen (Novogodnjaja skazka). U: G.Drohla. Frankfurt/M.:
Fischer 1960, 63 S.

- Worte aus dem Dunkel. Erzdhlungen. U: V.P.Lebedew. Hamburg: Nannen 196¢, 195 S.

- Der tollwitige Knabe und andere Erzadhlungen. (: V.P.Lebedew. Minchen: Gold-
mann 1973, 120 S. (Goldmann Gelbe Taschenblcher 2960)

DVORECKIJ -+ 1lgnatij Dworjetzkij, Der AuBenseiter (Celovek so storony) .
U: K.Kayser, H.M.Richter. Minchen: Piper 1973, 160 S. (Serie Piper 67)

EDLIS + Juliu Edlis, Abel, wo ist dein Bruder? (Gde tvoj brat, Avel'?). Dia-
log. U: I.Gampert. Kassel WilhelmshShe: Birenreiter [ca 19701, 83 S. [Un-
verkdufliches Blhnenmanuskript]

EFREMOV - Iwan Jefremow, Der Schatten der Vergangenheit (Ten' pro§loqo).
U: W.Philipp. Berlin: SWA 1946, 77 S., 31949

- Das weiBe Horn (Bely) rog). U: E.Sarbo. Wien: Leinmlller 1948, 36 S.

- Das Miadchen aus dem All (Tumannost' Andromedy). Roman, {: H.Lorenz, D.Pomme-
renke. Minchen: Heyne 1971, 239 S. (Heyne-Blcher 3226/3227)

ERENBURG - Ilja Ehrenburg, Menschen, Jahre, Leben (Ljudi, gody, zizn'). Auto-

biographie. 2 Binde. U: A.Xaempfe. Minchen: Kindler 1962 u. 1965, 822 u.
917 s.
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EROFEEV -+ Wenedikt Jerofejew, Die Reise nach Petuschki (Moskva-Petuski) ,
Ein Poem. U: N.Spitz. Minchen: Piper 1978, 165 S.

ETKIND - Efim Etkind, Unblutige Hinrichtung. Warum ich die Sowjetunion ver-

lassen muBte (Zapiski nezagovorgéika). U: w.Saacke. Minchen/Zirich: Piper
1978, 334 s.

EVTU§EN§0 « Jewgeni Jewtuschenko, Mit mir ist folgendes geschehen. So mnoju
vot cto proischodit. Gedichte. Russ.u.dt. {J: F.Leschnitzer. Ddsseldorf:
Bricken 1962, 165 S.

- Gedichte, U: G.Drohla, R.Heuer. K3ln: Middelhauve 1963, 92 s,

- Gedichte. U: W.Fischer. Wien: Sché&nbrunn 1963, 63 s,
dass. Wien: Die Buchgemeinde 1963, 63 S.

- 27 Gedichte, U: G,Besch, V.Strassburger u.a. Heidelberg: Astel 1965, 39 S,

- Der Hihnergott und andere Erzdhlungen (Kurinyj bog). {}: Th.Reschke, M.Schi-
low. X81n/Einsiedeln: Benziger 1972, 172 S.

- Ausgewdhlte Gedichte, Nachdichtungen von R.Brambach, B.Brechbihl, P.Celan
u.a. Zidrich: Diogenes 1972, 75 S. (Diogenes Taschenbicher 42)

- Lyrik - Prosa - Dokumente. U: W.Hermann, N.Koshuharova. Minchen: Nymphen-
burger Verlagshandlung 1972, 279 S., 21973
dass. Gitersloh: Bertelsmann; Stuttgart: Europdische Bildungsgemeinschaft;
Wien: Buchgemeinschaft Donauland; Berlin/Darmstadt/Wien: Deutsche Buchge-
meinschaft 1973, 279 S.

- Unter der Haut der Freiheitsstatue. Die Universitit von Kasan. U: M.Remané,
Hamburg: Hoffmann und Campe 1973, 158 S.

FADEEV -+ Alexander Fadejew, Die junge Garde {(Molodaja gvardija). Wien: Die
Bricke 1948, 450 S.

dass. in zwei B&nden. Stuttgart: Verlag Neuer Weg 1974, 392 u. 258 S.

GALIN +« Boris Galin, Im Donezbecken (V Donbasse)., U: G.u.K.Alexander. Berlin:
SWA 1947, 96 S.

GANSQVSKIJ * Sewer Gansowski, Phantastische Erz&hlungen. {J: H.Menke u.a. Ber-
lin: Universitas 1974, 283 s.
dass. u.d,T. Der Kristall und andere phantastische Erz&hlungen. Frankfurt/M.:
Fischer 1977, 283 S. (Fischer Taschenbiicher 1841)

GINZBURG * Jewgenija Ginsburg, Marschroute eines Lebens (Kruto] marsrut) .
Autobiographie. U: S.Geier. Reinbek b.Hamburg: Rowohlt 1967, 380 S.

GLADILIN + Anatolij Gladilin, ... und morgen wechselnd wolkig (Prognoz na
zavtra). Roman. {J: T.Frickhinger-Garanin. Graz/Wien/K&ln: Styria 1978,
200 S.

GORENSTEJN - Friedrich Gorenstein, Die Sdhne (Iskuplenie). Roman. 0: G.Lei-
kauf. Darmstadt/Neuwied: Luchterhand 1979, 266 S.

GORIN - Grigorij Gorin, VergeBt Herostrat! (Zabyt' Gerostratal). Tragikomddie
in 2 Teilen. {}: P.Xruntorad. Wien/Minchen: Sessler 1978, 85 S. [Unverk&uf-
liches Bdhnenmanuskript]

= Till. Narrenkomddie in 2 Teilen nach Motiven des Romans "Die Geschichte
von Ulenspiegel und Lamme Goedzak und ihren heldenmdBigen, frdhlichen und
glorreichen Abenteuern" von Ch.de Coster. 0: H.Gerlach, J.Michajlov. Wien/
Minchen: Sessler 1978, 1ll1 S. [Unverk&ufliches Bihnenmanuskript)

GRANIN - Daniil Granin, Bahnbrecher (Iskateli). Roman. U: E.Margolis. Dilssel-
dorf: Bricken 1956, 557 S.

- Z&hmung des Himmels (Idu na grozu). Roman. U: K.-E.Widekin. Stuttgart: DVA
1963, 405 s,
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- Vier Wochen mit den Beinen nach oben (Mesjac vverch nogami), Impressionen,
U: L.Remané. Berlin: Universitas 1971, 156 S.

- Der Platz fir das Denkmal., Novellen und Erzdhlungen. U: R.Schrdder. Frank-
furt/M.: Rdderberg 1975, 374 S.

GREKOVA + Irina Grekowa, Auf dem Versuchsgelinde (Na ispytanijach). U: Ch.
BShler-Auras. Hamburg: Wegner 1969, 206 S.

- Schatten unter einer Lampe (Pod fonarem). Erzdhlungen. {}: L.Labas u.a.
Stuttgart: DVA 1969, 234 s,

GRIN - Elmar Grin, Wind von S3d (Veter s juga). Roman. U: V.Ensslen. Zirich:
Universum 1949, 168 S.

GROSSMAN - Wassilij Grossmann, Alles flieBt ... (Vse tecet...). U: N.Artemoff.
Frankfurt/M.: Possev 1972, 248 §.

IBRAGIMBEKOV - Maxud Ibragimbekow, Es gab keinen besseren Bruder (I ne bylo

lucse brata). Novelle. U: Ch.Kossuth. Frankfurt/M.: Suhrkamp 1978, 103 S.
(st 479)

INBER * Vera Inber, Fast drei Jahre. Aus einem Leningrader Tagebuch {Pocti
tri goda). Berlin: SWA 1946, 83 S.

ISKANDER - Fasil Iskander, Das Sternbild des Ziegentur (Sozvezdie kozlotura).
): H.~J.Grimm. Minchen/ZGrich: Piper 1973, 134 S, (Serie Piper 66)

- Onkel Sandro aus Tschegem (Sandro iz Eegema). Roman. U: A.Kaempfe. Minchen:
Nymphenburger Verlagshandlung 1976, 354 S,
dass. Frankfurt/M.: Fischer 1978, 248 S. (Fischer-Taschenbicher 2123)

IVASUTKINA + Anastasia Iwaschutkina, Die denkwirdige Reise des "Jurij Gagarin®

Roman. U: G.Elmer. Disseldorf: v.Schrdder-Verlag in der Econ-Gruppe 1979,
420 8.

IVINSKAJA * Olga Iwinskaja, Lara. Meine Zeit mit Pasternak {(V plenu vremeni.
Moi gody s Borisom Pasternakom). U: H.Pross-Weerth. Hamburg: Hoffmann und
Campe 1978, 456 S.

KATAEV - Valentin Katajew, Der heilige Brunnen (Svjatoj kolodec). U: O.v.
Stahl, H.D.Becker. Berlin: Herbig 1967, 150 S.

- Kraut des Vergessens (Trava zabven'ja). U: H.D.Becker., Minchen: Rogner und
Bernhard 1968, 274 s.

- Kubik (Kubik). U: S.Geier. Hamburg: Zsolnay 1970, 187 S.
dass. Frankfurt/M.: Fischer 1972, 122 S. (Fischer Taschenbicher 1281)

KAVERIN - Wenjamin Kawerin, Vor dem Spiegel (Pered zerkalom). Roman.
{): G.Drohla. Darmstadt/Neuwied: Luchterhand 1971, 420 S. Sonderaus-
gaben 1974, 1978

- Das doppelte Portrit (Dvojnoj portret). Roman. U: W.Kasack. Frankfurt/M.:
Insel 1973, 226 S., 21975,

- Die Erfdllung der Winsche (Ispolnenie zelanij). Roman. U: W.Kasack. Frank-
furt/M.: Insel 1976, 319 s,

- Das offene Buch (Otkrytaja kniga). U: H.Pross-Weerth. Neuwied/Darmstadt:
Luchterhand 1977, 327 s.

KAZAKEVIC - Emmanuil Kasakewitsch, Bei Tageslicht (Pri svete dnja). Novelle.
t§: w.Bruckner, Th.Tasnady. Basel: Gute Schriften 1963, 72 S.

KAZAKOV * Juri Kasakow, Musik bei Nacht (Na polustanke). Erzdhlungen. 0: G.
Strauch. Stuttgart: DVA 1961, 224 S.
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- Der Duft des Brotes (Zapach chleba). Erzdhlungen, U: I.Tinzmann u.a. Stutt-
gart: DVA 1965, 336 S,

- Larifari (Tralivali). Erzadhlungen. U: Ch.Wolf. Frankfurt/M.: Suhrkamp 1971,
180 S. (BS 274)

- Arktur, der Jagdhund. Arktur, qonéij pes. Russ.u.dt. U: K.Borowsky. Stutt-
gart: Reclam 1976, 71 S. (Universalbibliothek 9833)

KAZAKOV - Vladimir Kazakov, Meine Begegnungen mit Vladimir Kazakov (Moi vstreci
s Vladimirom Kazakovym). Prosa. Szenen. U: P.Urban. Minchen: Hanser 1972,
110 S. (Reihe Hanser 91)

- Der Fehler der Lebenden (Osibka Eivych). Roman. U: P.Urban. Miinchen: Hanser
1973, 231 s.

KAZANCEV -+ Aleksandr Kazancev, Stirker als die Zeit (Sil'nee vremeni). Science-
fiction-Roman. : W.Petri. Midnchen: Heyne 1979, 383 S. (Heyne-Bicher 3630)

KISELEV * Wladimir Kiselew, Der Mensch kann (Eelovek moiet). Roman, U: V.P,.Le-
bedew. Minchen: Goldmann 1962, 375 S. (Goldmann Gelbe Taschenbicher 847)

KONECKIJ - Viktor Konezki, Wer in die Wolken schaut (Kto smotrit na oblaka).
0): V.Krylova, I.Mirus. Midnchen: List 1969, 310 S.

KOPELEV - Lew Kopelew, Aufbewahren fir alle Zeiten! (Chranit' vecno!). U: H.
Pross-Weerth, Hamburg: Hoffmann und Campe 1976, 617 S.

= Und schuf mir einen GOtzen. Lehrjahre eines Kommunisten (I sotvoril sebe

kumira). U: H.Pross-Weerth, H.-D.Mendel. Hamburg: Hoffmann und Campe 1978,
440 S,

KOPTJAEVA - Antonina Koptjajewa, Arzt in Moskau (Derzanie). Roman. UJ: St.Wilms.
Gldtersloh: S.Mohn 1961, 511 S.

KORNILOV -+ Wladimir Kornilow, Ohne Arme, ohne Beine (Bez ruk, bez nog). U: L.
Meir. Berlin/Frankfurt/Wien: Ullstein 197%, 198 S.

- M3dchen und Damchen (Devocki i damocki). U: M.Wiebe. Minchen: Piper 1975,
147 S. (Serie Piper 131)

KOZEVNIKOV - Alexej Koshewnikow, Belebendes Wasser (iivaja voda). U: E.Skalka.
Wien: Globus 1952, 574 S.

KTOROVA * Alla Ktorowa, Jurijs Gasse. Meiner Schwester Garten (Jurin pereulok.
Vertograd moej sestry). Zwei Erzdhlungen. U: H.Schult, M.Rubzowa. Frank-
furt/M.: Possev 1966, 99 S.

KUVAEV * Oleg Kuwajew, Goldsucher (Territorija). Roman. U: A.Kaempfe. Minchen:
Bertelsmann 1976, 352 S.

KUZNECOV -+ Anatoli Kusnezow, Babij Jar (Babij Jar). U: L.Robiné. 2Zirich:
Diogenes 1968, 353 S.

dass. [erw.vollst.Fassungl {: A.Xaempfe. Minchen: Juncker 1970, 474 S.

LARIONOVA - Olga Larionowa, Der Leopard vom Kilimandscharo (Leopard s verginy

Kilimandiaro). 0: A.M&ckel. Mincher.: Damnitz 1975, 252 S. (Kleine Arbeiter-
bibliothek 18)

LEONOV - Leonid Leonow, Schneesturm (Metel')., Schauspiel in 4 Akten. #: I. Gam-

pert. Kassel-Wilhelmshdhe: Birenreiter [ca 19683, 147 S. [Unverk&ufliches Bih-
nenmanuskript]

- Der russische Wald (Russkij les). Roman. 2 Binde, U: M.Schick. Frankfurt/M.:
Réderberg 1979, 435 u, 463 s,

LIKSTANOV - Iosif Likstanow, Der grine Stein (Zelenyj kamen'}. U: H.Fischhof.
Wien: Globus 1952, 308 s.
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MAKANIN + Vladimir Makanin, Schdénes Midchen mit den grauen Augen (Na pervom
dychanii).Roman. U: A.Kaempfe. Minchen: Bertelsmann 1978, 190 S.

MAKSIMOV + Wladimir Maximow, Dennoch lebt der Mensch (Ziv celovek). U: J.Hahn.
Minchen: Piper 1963, 85 S,

- Die sieben Tage der Schdpfung (Sem' dnej tvorenija). Roman. U: N.u.J.Koch.
Bern/Minchen: Scherz 1972, 448 S.
dass. Minchen: dtv 1975, 448 S. (dtv 1065)

- Die Quarantdne (Karantin). Roman. U: A.Jollas. Bern/Minchen: Scherz 1974,
380 Ss.

dass. Frankfurt/Berlin/Wien: Ullstein 1976, 284 S. (Ullstein-Buch 3283)

~ Abschied von Nirgendwo (Proscanie iz niotkuda). U: T.Frickhinger-Garanin.
Bern/Minchen: Scherz 1976, 401 S.
dass. Minchen/Zirich: Droemer-Knaur 1978, 335 S. (Knaur-TB 524)

- Die Ballade von Sawwa (Ballada o Savve). U: T.Weber. Frankfurt/Berlin/Wien:
Ullstein 1978, 129 S. (Ullstein-Buch 4809)

MANDEL'STAM - Nadezhda Mandelstam, Das Jahrhundert der WOlfe. Eine Autobio-
graphie (Vospominanija). U: E.Mahler. Frankfurt/M.: S.Fischer 1971, 496 S.

- Generation ohne Tranen. Erinnerungen. U: G.Schramm. Frankfurt/M.: S.Fischer
1975, 381 s.

MARAMZIN - Wladimir Maramsin, Ich, mit einer Ohrfeige in der Hand (Ja, s
poscecinoj v rukach). Erzahlungen. U: Ch.Bertoncini, B.Nielsen-Stokkeby,
L.Ujvary. Berlin/Frankfurt/Wien: Ullstein 1978, 318 s.

MARCENKO - Anatolij Martschenko, Meine Aussagen. Bericht eines sowjetischen
HaAftlings 1960-1966 (Moi pokazanija). U: E.Mahler. Frankfurt/M.: Fischer
1969, 401 s.

NABOKOV -+ Vladimir Nabokov, Frihling in Fialta (Vesna v Fialte). 23 Erz&hlun-
gen. U: D.E.Zimmer. Reinbek b. Hamburg: Rowohlt 1966, 350 S. Sonderausgabe
u.d.T. Gesammelte Erzdhlungen. 1969

NARICA -+ Michail Narica, Das ungesungene Lied (Nespetaja pesnja). Roman.
{): R.Neumann. Stuttgart: DVA 1962, 197 S.

NAROKOV - Nikolaj Narokow, Wenn das Salz schal wird (Mnimye veliéiny). U: s.v.
Vegesack. Wien/St. Pdlten: Buchgemeinschaft "Welt und Heimat™ 1962, 357 S.

NEKRASOV - Viktor Nekrassow, In den Schiitzengriben von Stalingrad (V okopach
Stalingrada). Roman. U: N.Ludwig. Berlin:SWA 1948, 307 s,
dass. Berlin/Hamburg/Stuttgart/Baden-Baden: Rowchlt 1949

- Kyra Georgijewna (Kira Georgievna). {l: G.Strauch-Orlow. Stuttgart: DVA 1962,
155 s.

- Auf beiden Seiten des Ozeans (Po obe storony okeana). Reisenotizen. U: I.
Tinzmann. Stuttgart: DVA 1964, 158 S.

- Die zweite Nacht (Vtoraja nec'). Erz&hlung. {: Th.Tasnady. Basel: Gute
Schriften 1966, 64 S.

NIXOLENKO - Lada Nikolenko, Wie Staub aus der Steppe. Roman. U: I.Mirus.
Minchen/Gitersloh/Wien: Bertelsmann 1974, 414 s.

NILIN . Pawel Nilin, Genosse Wenka {(Zestokost'). Roman. U: W.Rathfelder. Stutt-
gart: Dt. Volksbicher 1959, 306 S.

OKUDZAVA - bulat Okudschawa, Ausgewdhlte Gedichte. Russ.u.dt. U: M.v.Holbeck.
Frankfurt/M.: Possev 1965, 53 S.
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Der fr&hliche Trommler. Lieder, Chansons, Balladen (Veselyj barabanscik).
U: W.Fischer. Ahrensburg/Paris: bamokles 1969, 90 S.

Gedichte und Chansons. Russ.u.dt. U: A.Kaempfe, G.Schindele. Minchen:
Kindler 1969, 112 s.

Der arme Awrosimow (Bednyj Avrosimov). Roman. U: A.Jais. Minchen. Herbig:
1970, 400 s.
dass. Minchen: dtv 1975, 289 S. (dtv 1122)

Die Erlebnisse des Polizeiagenten Schipow bei der Verfolgung des Schrift-
stellers Tolstoi (Mersi, ili pochozdenija sipova. Starinnyj vodevil').
Roman. U: A.Jais. Minchen/Berlin: Herbig 1974, 296 S.

dass. Minchen: dtv 1977, 225 S. (dtv 1244)

Die Reise der Dilettanten. Petersburg (Putesestvie diletantov). Roman.
U: A.XKaempfe. Minchen: Bertelsmann 1978, 398 S.

Die Flucht (Putesestvie diletantov. 2.Teil). U: A.Xaempfe. Minchen: Bertels-
mann 1979, 318 S.

PANOVA -+ Vera Panowa, Weggenossen (Sputniki). Roman. U: V.Ensslen. Berlin:

Verlag "Tdgliche Rundschau” 1947, 270 S.
dass, v.d.T. Weggefihrten. U: H.Angarowa. Berlin/Wien/Leipzig: Zsolnay
1948, 335 s.

- Sentimentaler Roman (Sentimental’nyj roman). U: I.Tinzmann. Minchen: Langen-

Miller 1960, 240 S.
dass. Minchen: Goldmann 1961, 210 S. (Goldmann Gelbe Taschenbicher 802)

- Serjosha (Sereza). U: M.Riwkin. Minchen: List 1960, 136 S.

dass. U: Ww.Timonina, Disseldorf: Bricken 1975, 220 S.

PANTELEJMONOV °* Boris Panteleimonow, Der Flichtige und andere Erz&hlungen

(Beglyj). U: F.Ottow. Stuttgart: Reclam 1966, 71 S., 1972. (Universalbi-
bliothek 7846)

PASTERNAK - Boris Pasternak, Doktor Schiwagc (Doktor iivago). Roman. U: R.v.

Walter., Frankfurt/M.: S.Fischer 1958, 647 S.
dass. Fischer 1964, 618 S, (Fischer-Taschenbicher 587-89), 292, Tsd. 1979.
dass. Stuttgart: Deutscher Bldcherbund 1974, 643 S,

Uber mich selbst. Versuch einer Autobiographie (Vstupitel'nyj ocerk). U:
R.v.Walter, Frankfurt/M.: S.Fischer 1959, 111 S,

Bescheidenheit und Kdhnheit. Gesprache. Dichtungen. Dokumente. U: O.v.
Wiese u.a. Zidrich: Die Arche 1959, 120 s,

Gedichte. Erz&hlungen. Sicheres Geleit. U: A.Kaempfe, M.v.Holbeck u.a.
Frankfurt/Hamburg: Fischer 1959, 216 S. (Fischer-Bicherei 271)

wenn es aufklart (Kogda razguljaetsja). Gedichte 1956-59, U: R.-D.Keil.
Frankfurt/M.: S.Fischer 1960, 128 S.

Gedichte von Jurij Schiwago. Russ.u.dt. U: M.v.Holbeck. Frankfurt/M.:
Possev 1965, 124 s.

Briefe nach Georgien (Pis'ma k gruzinskim druz'jam). U: H.Pross-weerth,
M.v.Holbeck. Frankfurt/M.: S.Fischer 1968, 148 S.

Die blinde Schdnheit (Slepaja krasavica). U: R.DSring. Frankfurt/M.: Insel
1969, 109 s.

Lyrik. Aus acht Bichern. {J: N.Preussfreund. Genéve: Poésie vivante 1977,
89 s.
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PAUSTOVSK1J - Konstantin Paustowski, Erzdhlungen (Rasskazy). 0: I.Tinzmann.
Berlin: SWA 1947, 170 S., 21948, 152 S.

- Ferne Jahre (Dalekie gody). Erinnerungen an Kindheit und Jugend. U: J.v.
Xoskull. Minchen: Nymphenburger Verlagshandlung 1961, 342 s,
dass. Minchen: dtv 1964, 302 S. (dtv 178)

- Unruhige Jugend (Bespokojnaja junost'). U: J.v.Koskull. Midnchen: Nymphen-
burger Verlagshandlung 1962, 312 S.

- Beginn eines unbekannten Zeitalters {Nacalo nevedomogo veka). U: G.Diiwel,
bearb. von H,.Speitel. Minchen: Nymphenburger Verlagshandlung 1962, 248 S.,
2)965 (Bicher der Neunzehn 93)

- Schwarze Netze. 9 Geschichten. Mit einem Nachwort (Eernye seti). U: I.Mirus.
Minchen: Nymphenburger Verlagshandlung 1962, 139 S. (story-bibl. 34), 1964

- Sprung nach dem Siden (Brosok na jug). U: G.Schwarz. Minchen: Nymphenbur-
ger Verlagshandlung 1963, 266 S.

- Die Windrose und andere Erzdhlungen (Roza vetrov). U: R.Candreia. zirich:
Diogenes 1963, 429 S,

- Die 2eit der groBien Erwartungen (Vremja bol'sich oZidanij). U: G.Schwarz,
Minchen: Nymphenburger Verlagshandlung 1963, 266 S.

- Oktobernacht (Noc' v oktjabre). Erzdhlungen. U: J.v.Guenther. Stuttgart:
Reclam 1966, 84 8., 1969 (Universalbibliothek 7684)

- Buch der Wanderungen (Kniga skitani}). U: G.Schwarz. Mdnchen: Nymphenburger
Ver lagshandlung 1967, 220 S.

- Der letzte Teufel. Poslednij cert. Erzadhlungen. Russ.u.dt. U: J.v.Guenther.
Ebenhausen: Langewiesche-Brandt 1967, 101 S.

~ Die goldene Rose (Zolotaja roza). Gedanken dber die Arbeit des Schriftstel-
lers. 1): A.Kurella. Minchen: Pustet 1969, 1366 S.

- Neunzehn Erz&hlungen. U: I.Mirus, G.Schwarz. Minchen: Nymphenburger Verlags-
handlung 1969, 249 sS., 1972

- Erz&hlungen vom Leben. Mit einem Nachwort. U: W.Kasack. Frankfurt/M.: Suhr-
kamp 1978, 185 S. (BS 563)

- RAusgewdhlte Erz&hlungen. Zwei Bande. 1. Das Sternbild der Jagdhunde. 2. Die
Windrose. Zirich: Diogenes 1979, 326 u. 338 S. (Diogenes Taschenbicher 194,
1,2)

PAVLENKO - Pjotr Pawlenko, Das Glick (Scast'e). Roman. U: V.Ensslen. Berlin:
Verlag "Tagliche Rundschau” 1949, 71 S.
dass. Leipzig/Minchen: List 1950, 347 S.

PAVLOVSKIJ - Plawel] Pawlowskij, Elegie. Stilck in 2 Akten. Bldhnenfassung des Lenin

grader Akademie-Theaters. U: I.Gampert. Wien/Minchen: Sessler 1978, 57 S.
funverkaufliches Bihnenmanuskript]

PLATONOV + Andrei Platonow, Gesammelte Erzihlungen. (: A.Kaempfe. Midnchen: Han-
ser 1967, 377 S.

~ Die Kutschervorstadt (Jamskaja sloboda). Gesammelte ErzAhlungen. U: A.Jais.
Midnchen: Hanser 1968, 377 S.
dass, [Auswahl3 Minchen: dtv 1971, 138 S.

- Die Baugrube. Dezember 1929 - April 1930 (Kotlovan). Roman. U: A.Jais. Frank-
furt/M.: Suhrkamp 1971, 167 S.

- Unterwegs nach Tschevengur (Eevengur). Roman. {): S.Geier. Berlin/Neuwied:
Luchterhand 1973, 429 S.
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POLEVOJ - Boris Polewoi, Der wahre Mensch (Povest' o nastoja;Eem Eeloveke).
0: O.Tornberg, G.Wojtek. Frankfurt/M.: Rdderberq 1975, 351 S.

PRISVIN + Michail Prischwin, Der versunkene Weg (Osudareva doroga). Roman.
f}: H.Asemissen. Stuttgart: Cotta 1961, 317 S,

RADUNSKAJA - Irina Radunskaja, Der gefesselte Lichtstrahl (Krusenie paradok-
sov). U: L.Korniljew. Zirich/Frankfurt: Deutsch 1974, 199 s.

RASPUTIN -+ Valentin Rasputin, Die letzte Frist (Poslednij srok). Roman.
{: A.Kaempfe. Stuttgart: DVA 1976, 178 S.

- In den Wildern die Zuflucht (Zivi i pomni). Roman. {: A.Kaempfe. Minchen:
Bertelsmann 1976, 304 S.

dass. Sankt Augustin: Richarz 1979, 294 S. (Reihe leichter lesen. Blcher in
GroBdruck 85)

- Abschied von Matjora (Proscanie s Matercj). U: A.Kaempfe. Minchen: Bertels-
mann 1977, 318 S.

- Geld fir Maria (Den'gi dlja Marii). Erzdhlung. U: Ju.Elperin. Minchen: Gold-
mann 1978, 126 S. (Goldmann Gelbe Taschenbicher 7020)

ROSCIN + Michail Rostschin, Valentin und Valentine. Eine Geschichte von heute
in 2 Teilen mit einem Prolog (Valentin i Valentina). U: I.Gampert. Kassel-
Wilhelmshdhe: Birenreiter [ca 1970J), 159 S§. [Unverkdufliches Bihnenmanuskript]

ROZOV - Viktor Rosow, Der Kulturleiter. Zatejnik. Schauspiel in 2 Akten. Russ.
u.dt. U: w.Kasack. Stuttgart: Reclam 1977, 165 S. (Universalbibliothek 9862)

RYBAKOV - Anatolij Rybakow, Sommer in Sosnjaki (Leto v Sosnjakach). U: H.Kdnne.
Minchen: Pfeiffer 1965, 179 S,

SAGINJAN - Marietta Schaginjan, Leben und Leute in Armenien (Dela i ljudi Ar-
menii). U: E.Rosenberg. Berlin: SWA 1947, 66 S.

SALAMOV - Warlam Schalanow [sic!l, "Artikel 58", Die Aufzeichnungen des H&ft-
lings Schalanow. U: G.Drohla. K&ln: Middelhauve 1967, 195 S.
dass. u.d.T. Kolyma, Insel im Archipel., Minchen: Langen-Miller 1975, 195 S.

SALYNSKI1J - Afanasi Salynski, Sommerausfliige (Letnie progulki). Schauspiel in
2 Akten. U: X.Schaffgotsch. Wien/Minchen: Sessler 1975, 49 S, [Unverk&ufli-
ches Bilhnenmanuskript]

SEMENOV + Julian Semenov, Petrowka 38 (Petrovka 38). U: A.v.Antropoff. Giters-
loh: Sigmund 1967, 191 S.

dass. u.d.T. Auftrag "Mord". {}: V.P.Lebedew. Minchen: Goldmann 1973, 150 S.

SEMIN - Vitalij Semin, Sieben in einem Haus (Semerc v odnom dome). U: I.Tinz-
mann. Mdnchen: Hanser 1966, 220 S.

- V. Sjomin, Zum Unterschied ein Zeichen (Nagrudnyj znak “"Ost"). U: A.Kaempfe.
Minchen: Bertelsmann 1978, 399 S.

SIMONOV - Konstantin Simonow, Tage und Nichte (Dni i noc¢i). Roman mit einem
Epilog. U: E.Margolis, R.Czora. Berlin: SWA 1947, 362 S.
dass. Minchen: Kindler 1978, 264 s.

- Die russische Frage (Russkij vopros). Schauspiel in 3 Aufzigen u. 7 Bildern,
0: I.Bakkal. Berlin: Henschel 1947, 92 s.

dass. Berlin: Verlag "T&gliche Rundschau" 1947, 78 S.
dass. Wien: Globus 1948, 90 S.

- Soldaten werden nicht geboren (Soldatami ne roEdajutsja). Roman. U: A.Kaempfe.
Minchen: Kindler 1965, 683 s.
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- Die Lebenden und die Toten (Zivye i mertvye). Roman. U: A.Xaempfe, M.Lam-
pus. Minchen: Kindler 1965, 519 S.
dass. U): auf der Grundlage einer Fassung von C.u.G.Wwojtek. Minchen: Kind-
ler 1979, 526 S.

- Der letzte Sommer (Poslednee leto). Roman. {): H.Burck. Minchen: Kindler
1972, 606 S.

SINJAVSKIJ - Andrej Sinjawski, Promenaden mit Puskin (Progulki s Puskinym).
{): S.Geier. Berlin: Ullstein 1977, 224 S.

- siehe auch TERC

SKLOVSKIJ - Viktor Schklowski, Kindheit und Jugend (Zi14, byli). U: A.Kaempfe.
Frankfurt/M.: Suhrkamp 1968, 214 S.

- Von der Ungleichheit des Ahnlichen in der Kunst (Tetiva. O neschodstve
schodnogo) . {): A.Kaempfe. Minchen: Hanser 1973, 180 S.

- Ejzenstejn (Ejzenstejn). U: M.Dahlke. Reinbek b.Hamburg: Rowohlt 1977,
382 s. (das neue Buch 55)

SNEGOV - Sergej Snegow, Menschen wie GStter (Ljudi kak bogi). Science-fiction-
Roman. U: H.Xdbart. Minchen: Heyne 1978, 380 S. (Heyne-Bicher 3573)

SOKOLOV - Sascha Sokolow, Die Schule der Dummen (Skola dlja durakov). Roman.
U: w.Kasack. Frankfurt/M.: Suhrkamp 1977, 232 S.

SOLOUCHIN + Wladimir Solouchin, Ein Tropfen Tau (Kaplja rosy). U: G.Berken-
kopf. Minchen: Pustet 1961, 349 S.

- Schwarze Ikonen. Ich entdecke das verborgene Rufiland (Eernye doski) .
0: G.Berkenkopf. Minchen/Salzburg: Pustet 1969, 295 S., 1978

- Wiedersehen in Wjasniki. 12 Kapitel aus meinem Leben (Svidanie v Vjazni-
kach). U: E.Stelzig. Minchen/Salzburg: Pustet 1971, 182 S.

- Lerne bei ihnen, bei der Birke und der Eiche (Mat'-macecha). Roman.
: v.xuzillo. Stuttgart: DVA 1972, 279 S.

- Briefe aus dem Russischen Museum {(Pis'ma iz Russkogo muzeja). {): I.Jablo-
nowski. Midnchen: Pustet 1972, 215 S.

SOLZENICYN - Alexander Solschenizyn, Ein Tag im Leben des Iwan Denissowitsch
(0din den' Ivana Denisovica). U: W.Ldser, Th.Friedrich u.a. Berlin-Grune-
wald: Herbig 1963, 126 S. (Non-Stop-Bilcherei 77)
dass. U ins Engl.: M.Hayward, R.Hingley. Dt.Bearbeitung G.Kurz, S.Summerer.
Minchen/Zidrich: Droemer-Xnaur 1963, 186 S.

Von beiden Ausgaben erscheinen h&ufig Neuvauflagen und Lizenzausgaben in
verschiedenen Verlagen

- Den Oka-FluB entlang (Putegestvija vdol' Oki). 15 Xurzgeschichten und ei-
ne Erzahlung. U: M.v.Holbeck. Frankfurt/M.: Possev 1965, 76 S.

- Der erste Kreis der HOlle (V kruge pervom). Roman. {J: E.Mahler, N.Nielsen-
Stokkeby. Frankfurt/M.: S.Fischer 1968, 669 S.
dass. Zdrich: Ex Libris 1970
dass. Frankfurt/M.: S.Fischer 1971, 761 S. [Sonderausgabe]
dass. Luzern: Schweizer Volksbuchgemeinde 1972, 765 S.

- Krebsstation (Rakovyj korpus). Roman in zwei Bichern. U: Ch.Auras, A.Jais,
I.Tinzmann. Neuwied/Berlin: Luchterhand 1968-1969, 408 u. 326 S., Sonder-
ausgabe 1974, 734 S.
dass. Luzern: Schweizer Volksbuchgemeinde 1970, 734 S.
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dass. Giitersloh: Bertelsmann; Stuttgart: Europdischer Buch- und Phonoclub:
Wien: Buchgemeinschaft Donauland 1970, 734 S.

dass. 20rich: Ex Libris 1971, 734 S.

dass. Reinbek b.Hamburg: Rowohlt 1971, 251 u. 217 S. (rororoc 1395/96)

Im Interesse der Sache (Dlja pol'zg dela) . Erzihlungen. U: M.v.Holbeck u.a.
Berlin: Luchterhand 1970, 451 s., °1974

August neunzehnhundertvierzehn (Avgust Eetyrnadcatogo). Roman. U: A.Kaempfe.
Minchen:Langen-Midller 1971, 765 S. [nichtautorisierte Ausgabel

dass. u.d.T. August Vierzehn. {): S.Geier. Darmstadt/Neuwied: Luchterhand
1972, 780 s.

Matrjonas Hof. Matrenin dvor. Russ.u.dt. U: I.Tinzmann. Stuttgart: Reclam
1971, 125 S. (Universalbibliothek 7945/46)
dass. nur dt. Frankfurt/M.: Suhrkamp 1972, 101 S. (BS 324)

Nemow und das Flittchen (Olen' i Ealagovka). Theaterstick. {J: G.Drohla.
Neuwied/Berlin: Luchterhand 1971, 130 S.
dass. Berlin: Kiepenheuer 1974, 192 S.

Zwischenfall auf dem Bahnhof Kretschetowka (SluEaj na stancii Krecetovka).
U: A.Jais, A.Xaempfe. Minchen/Berlin: Herbig 1971, 217 S.

dass. Mdnchen: dtv 1972, 160 S., 61977 (dtv 857)

dass. 20rich: Neue Schwejizer Bibliothek 1972, 196 S.

Die rechte Hand und andere Erzdhlungen. Pravaja kist' i drugie rasskazy.
Russ.u.dt. U: H.Dehio. Minchen: dtv 1974, 131 S. (dtv zweisprachig 0992)

GroBe ErzAhlungen. 0: W. L3ser u.a. Minchen/Berlin: Herbig 1974, 445 S.

Archipel GULAG (Archipelag GULaq). 3 Bande. {: A.Peturnig, E.Walter. Bern/
Minchen: Scherz 1974-1976, 606, 671 u. 589 s.
dass. Reinbek b.Hamburg: Rowohlt 1978 (rororo 4196-98)

Die Eiche und das Kalb (Bodalsja telenok s dubom). U: S.Geier, W.Kasack.
Darmstadt: Luchterhand 1975, 711 S.
dass. Reinbek b.Hamburg: Rowchlt 1978, 571 S. (rororo 4151)

A.Solschenizyn u.a., Stimmen aus dem Untergrund (Iz-pod glyb). : G.Berken-
kopf, W.Kasack u.a. Darmstadt/Neuwied: Luchterhand 1975, 289 s.

dass. Frankfurt/Berlin/Wien: Ullstein 1976, 289 S. {(Ullstein-Buch 3280)

OstpreuBische Nichte. Prusskie noc¢i. Eine Dichtung in Versen. Russ.u.dt.
U: N.Ehlert. Darmstadt/Neuwied: Luchterhand 1976, 87 S.

Lenin in Zdrich (Lenin v Cjuriche). U: L.P.Welinskij. Bern/Minchen: Scherz
1977, 331 s.

Republik der Arbeit. Kerze im Wind (Olen' i salasovka. Sveca na vetru).
2 Theatersticke. U: G.Drohla, H.Pross-Weerth. Neuwied/Berlin: Luchterhand
1977, 229 s.

Die groBen Erzihlungen. U: Th.Friedrich, I.Hanelt, A.Jais u.a. Minchen:
Heyne 1978, 331 S. (das besondere Taschenbuch 17)

STRUGACKIJ + Arkadi und Boris Strugatzki, Atomvulkan Golkonda (Stranma bagro-

vych tuc) . Wissenschaftlich-phantastischer Roman. U: W.Berger. Berlin-
Schéneberg: WeiB 1962, 287 s.
dass. Minchen: Heyne 1974, 222 S. (Heyne-Bicher 3377)

- Es ist nicht leicht, ein Gott 2zu sein (Trudno byt' bogom). Utopischer Roman.

U: H.Buchner. Hamburg/Disseldorf: v.Schréder 1971, 211 S,
dass. Minchen: Heyne 1972, 158 S. (Heyne-Bicher 3318)

- Die bewohnte Insel (Obitaemy)j ostrov). U: H.Buchner. Hamburg/Dusseldorf:

v.Schrdder 1972, 295 S.
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- Die zweite Invasion auf der Erde (Vtoroe nasestvie marsian). 2 Science-
fiction-Erzihlungen. U: G.Morbiolo. Frankfurt/M.: Insel 1973, 251 S.

- Montag beginnt am Samstag (Ponedel’'nik naéinaetsja v subbotu). U: H.Buch-
ner. Frankfurt/M.: Insel 1974, 241 S.

- Der ferne Regenbogen (Dalekaja raduga). Science-fiction-Roman. U): A.MSckel.
Minchen: Heyne 1976, 142 S. (Heyne-Bicher 3497)

- Die Schnecke am Hang (Ulitka na sklone). U: H.F&ldeak. Frankfurt/M.: Suhr-
kamp 1978, 276 S. (st 434)

SUKSIN - Wassili Schukschin, Bruderherz (Brat moj}. Prosasticke und Satiren.
U: M.Barillot, R.Landa u.a. Neuwied/Darmstadt: Luchterhand 1978, 208 S.

SULEJMENOV *+ Olshas Sulejmenow, Gedichte. 0): H.Kahlau. Minchen: Damnitz 1978,
31 s.

SVARC - Jewgeni Schwarz, Die verzauberten Brider (Dva klena). U: L.Trepte.
Weinheim: Dt. Theaterverlag 1969, 79 S.

TARSIS - Valerij Tarsis, Botschaft aus dem Irrenhaus (Palata N° 7). {: E.Schub-
be, Frankfurt/M.: Possev 1965, 182 S.

- Die blaue Fliege. Rot und Schwarz (Skazanie o sinej muche. Krasnoe i cer=~
noe}. U: J.Hahn. Minchen: Hanser 1965, 232 S.

TENDRJAKOV - Wladimir Tendrjakow, Drei, Sieben, As (Trojka, semerka, tuz).
Roman. U: Th.Tasnady, W.Bruckner. Wien: Deutsch 1964, 119 §.

- Fjodor sucht die Wahrheit (Svidanie s Nefertiti). U: I.Mirus, N.Gurjew.
Midnchen: Laockoon 1966, 478 S.

- Die Nacht nach der Entlassung (Noc* posle vypuska). U: H.Pross-Weerth.
Frankfurt/M.: Suhrkamp 1975, 151 §.
dass. Frankfurt/M.: Suhrkamp 1978, 152 s. (BS 61l1)

- Mondfinsternis (Zatmenie). Roman. U: W.Kasack. Frankfurt/M.: Suhrkamp 1978,
313 s.

TENIN - Vlas Tenin, Mggkauer Nichte: Ruhe sanft, teurer Genosse! (Spi spokoj-
no, dorogoj tovarisc). U: G.Kotschetow. Frankfurt/M.: Olympia-Press 1971,
318 s.

TERC - Abram Terz, Ljubimow (Ljubimov). Roman. U: L.Stuart. Wien/Hamburg:
Zsolnay 1966, 239 5., 1972

- Der ProzeB beginnt und andere Prosa (Sud idet). U: G.Drohla, E.Suslik.
Frankfurt/Hamburg: Fischer 1966, 155 S. (Fischer-Blicherei 777)

- Phantastische Geschichten (Fantasticeskie povesti). Sa&mtliche Erzahlungen.
U: E.Suslik, A.Moravec. Wien/Hamburg: 2Zsolnay 1967, 350 S.

- Gedanken hinter Gittern (Mysli vrasploch). U: H.Berinson. Wien/Hamburg:
Zsolnay 1968, 108 S.

- Eine Stimme im Chor (Golos iz chora). U: S.Geier. Wien/Hamburg: Zsolnay
1974, 400 S.
dass. Mdnchen: dtv 1978, 366 S. (dtv 1331)

TERNOVSKIJ - Jewgenij Ternovsky, Nach der Dimmerung (Strannaja istorija).
Roman. (}: M.Razumovsky. Graz/Wien/K3ln: Styria 1976, 211 S.

- Ohne Schlaf verging die Nacht (Priemnoe otdelenie). Roman. U: wW.Kasack.
Graz/Wien/Kéln: Styria 1979, 310 S.
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TRIFONOV - Jurij Trifonow, Der Tausch (Obmen). U: A.Kaempfe, H.v.Ssachno.
Minchen: Piper 1974, 87 S. (Serie Piper 79)

- Die Zeit der Ungeduld (Neterpenie). U: A.Kaempfe. Minchen/Bern: Scherz
1975, 449 s.

dass. Minchen: dtv 1978, 448 S, (dtv 1406)

- Langer Abschied (Dolgoe proscanie). U: S.List. Neuwied: Luchterhand 1976,
130 S. (Sammlung Luchterhand 165)

- Das andere Leben (Drugaja zizn'). U: A.Kaempfe, Minchen: Bertelsmann 1976,
200 s,

- Das Haus an der Moskwa (Dom na nabere;noj). f): A.Kaempfe. Minchen: Bertels-
mann 1977, 220 S.

dass. Reinbek b.Hamburg: Rowohlt 1979, 222 S. (rororo 4450)

- 2wischenbilanz (Predvaritel’'nye itogi). U: C.u.G.Wojtek. Darmstadt/Neuwied:
Luchterhand 1977, 110 s,

- Nie endende Spiele. Wera und Sojka. An einem Mittag im Sommer. Novellen.
: E.Thiele. Minchen: Goldmann 1978, 159 S. (Goldmann Taschenbuch 7025)

- Widerschein des Feuers (Otblesk kostra). Ein Bericht. U: E.Thiele. Neuwied/
Darmstadt: Luchterhand 1979, 236 S.

- Starik (Starik). 0: E.Thiele. Minchen: Bertelsmann 1979, 316 S.

TROEPOLSKIJ - Gawriil Trojepolski, Bim Schwarzohr (Belyj Bim Cernoe ucho) .
U: w.Plackmeyer. Disseldorf: Claassen 1976, 296 S.
dass. Frankfurt/M.: Fischer 1978, 187 S. (Fischer-Taschenbiicher 2413)

TVARDOVSKIJ - Alexander Twardowski, Heimat und Fremde. {!: A.Kaempfe. Minchen:
Langen-Miller 1972, 544 S.

VAMPILOV - Alexander Wampilow, Das Staatsexamen (Proscanie v ijune}. Schau-

spiel in 3 Akten. U: I.Gampert. Kassel-Wilhelmshdhe: Birenreiter [ca 1967],
117 s.

- Entenjagd (Utinaja ochota). Stick in 3 Akten, U: I.Gampert. Kassel-Wilhelms-
hdhe: Birenreiter [ca 1970], 196 S. {Unverkdufliches Bidhnenmanuskript])

- Die Geschighte mit dem Metteur. Zwanzig Minuten mit einem Engel (Istorija
s metranpazem. Dvadcat' minut s "angelom"). Zwei Einakter. Wien/Minchen:
Sessler 1976, 65 S. {Unverkiufliches Bidhnenmanuskript]

- Letzten Sommer in Tschulimsk (Proslym letom v Culimske). U: G. Neybauer.
In: Spectaculum 28. Frankfurt/M.: Suhrkamp 1978, S. 269-319
dass. u.d.T. Vorigen Sommer in Culimsk. U: X.Schaffgotsch, G.Sebest{yén.
Wien/Minchen: Sessler 1976, 60 S. [Unverkaufliches Bihnenmanuskript]

VASIL'EV - Arkadij wWassiljew, Montag ist ein schwerer Tag (Ponedel'nik -
den' tjazelyj). Satire. U): V.P.Lebedew., Minchen: List 1964, 307 s.
dass. Minchen: Goldmann 1972, 249 S. (Goldmann Gelbe Taschenbicher 2997)

VASIL'EV u., GUSCEV . MCichail) Wassiljew u. Slergej] Guschtschew, Reportage
aus dem 21.Jahrhundert (Reportaz iz XXI veka). U: R.u.C.Mestan. Hamburg:
Nannen 1959, 263 S.

VIRTA - Nikolai Wirta, Die Stalingrader Schlacht (Stalingradskaja bitva).
Drehbuch in literarischer Form. U: J.Xrieger. Berlin: SWA 1948, 175 S.

- Der Auftrag des Genossen K. (Krutye gory). Roman einer Kolchose. U: V.P.
Lebedew, G.Miller. Minchen: Goldmann 1965, 494 S.
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VLADIMOV ° Georgij Wladimow, Die Geschichte vom treuen Hund Ruslan (Verny)

Ruslan). Roman. {}: T.Frickhinger-Garanin. Bern/Minchen: Scherz 1975,
219 s,

dass. Bergisch-Gladbach: Libbe 1978, 219 S, (Bastei Libbe 10057)

VOINOVIC - Wladimir Wolinowitsch, 2Zwei Freunde (Dva tovarigaa). Roman. U: A.
Jais. Minchen: Hanser 1969, 199 S.

dass. Minchen: dtv 1974, 126 S. (dtv 982)

- Die denkwirdigen Abenteuer des Sgldaten Iwan Tschonkin (Zizn' i neobyéaj-

nye prikljucenija soldata Ivana Conkina}. U: A. Kaempfe. Darmstadt/Neuwied.
Luchterhand 1975, 329 s,

dass. 2Zurich: Diogenes 1979, 329 S. (Diogenes-Taschenbicher 196)

- Brieffreundschaften (Putem vzaimnoj perepiski). U: H.Pross-Weerth. Neuwied/
Darmstadt: Luchterhand 1976, 120 S.

- Iwankiade (Ivan‘'kiada). Erz&hlung. U: T.Frickhinger-Garanin. Frankfurt/
Berlin/Wien: Ullstein 1979, 127 S. (Ullstein Buch 38002)

VOZNESENSKIJ *+ Andrej Wosnessenski, Bahn der Parabel (Paraboljiceskaja ballada).
Gedichte. U}: H.Huppert. Frankfurt/M.: S.Fischer 1963, 109 S.

- Dreieckige Birne. DreiBig lyrische Abschweifungen {(Treugol'naja grusa).

0: E.Schmidt, A.Kaempfe. Frankfurt/M.: Suhrkamp 1963, 87 S. (edition
suhrkamp 43)

ZALYGIN - Serqgej Salygin, Am Irtysch (Na Irtyge). }: E.Guttenberger. Frank-
furt/M.: Possev 1966, 164 S.

- Liebe, ein Traum (Ju;noamerikanskij variant). Roman. U: A.Kaempfe. Minchen:
Bertelsmann 1977, 320 S.

ZINOV'EV - Alexander Sinowjew, Lichte Zukunft (Svetloe buduscee). U: F.Funke,
E.Storek. Zidrich: Diogenes 1979, 459 sS.

ZLOBIN - Stepan Slobin, Der Adler vom Don (Stepan Razin). Roman. 2 Bande,
{): A.Rottensteiner. Hamburg/Wien: Zsolnay 1955, 654 u. 594 §,

ZOSCENKO - Michail Sostschenko, Schlissel des Glicks (Kljuci scast'ja). Auto-
biocgraphie. {: M.Erb. Minchen: Kindler 1977, 338 s.
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NAMENREGISTER

Das Register gibt zu allen im Text behandelten Schriftstellern die Lebens-
daten und die Seitenzahlen des Textes (ohne Ubersetzungsverzeichnis) an. Bei
mehreren Erwdhnungen ist die ausfilhrliche Stelle kursiv hervorgehoben. Ferner
wird auf Schriftsteller, deren Schaffensschwerpunkt auBerhalb des Zeitraums
1945-1976 liegt, und andere erwdhnte Personen (ohne Lebensdaten) verwiesen.

Abramov, F.A. (1920) 4of

Achmatova, A.A. (1889-1966) 8 19 21

31 36
Ajgi, G.N. (1934) 44
Ajtmatov, C. (1928) 3o
Aksenov, V.P. (1932) 28 41 45
Aldanov, M.A. (1889-1957) 15
Amal'rik, A.A. (1938) 32 33 44
Antonov, S.P. (1915) 28
Aréuzov, A.N. (1908) 27
Rrzak, N. (1925) 32
Azaev, V.N. (1915-1968) 13

Babaevskij, S.P. (1909) I11f 18

Babel', I.E. 19 26 36

Bagrickij, E.G. 26 36

Baklanov, G.Ja. (1923) 24

Bal'mont, K.D. 17

Balzac, H.de 15

Baratynskij, E.A. 31

Beckett, S. 44

Beljaev, A.R. 3o

Belov, V.I. (1932) 41

Belyj, A. 31

Berggol®'c, O.F. (1910-1975) 12f 24
26

Bitov, A.G. (1937) 31

Blok, A.A. 17 31

Bondarev, Ju.V. (1924) 22 24

Bondarin, S.A. (1903-1978) 19 26

Brodskij, I.A. (1940) 20 32 33 49

Bubennov, M.S. (1909) 14f 42

Bulgakov, M.A. (1891-1940c) 19 34
45 46

Bunin, I.A. (1870-1953) 15 17

Bykov, V.V. (1924) 139

Cakovskij, A.B. (1913) 39

Eechov, A.P. 15

Chacaturjan, A.I. 8

Charitonov, A. 43

Chargs. D.I. (1906-1942) 19 36 41
Chruscev, N.S. 7 18 19 20 26 27 32
Eukovskaja, L.K. (1907) 21 33
Eukovskij, K.I. 25

Cvetaeva, M,A. 31

Daniél', Ju.M. s. Arzak, N. 32
Dolmatovskij, E.A. (1915) 17 30 49

Doros, E.Ja. (1908-1972) 28
Dogtoevskij, F.M. 42
Dudincev, V.D. (1918) 21f 27 32

Edlis, Ju.F. (1929) 48

Efremov, I.A. (1907-1972) 30
Ejchenbaum, B.M. 9

Erenburg, I.G. (1891-1967) 18 21 22 25f
Esenin, S.A. 17 19

Evtusenko, E.A. (1933) 26 31 49

Fadeev, A.A. (1901-1956) 13 18 25 36
Fedin, K.A. (1892-1977) 15 25

Fet, A.A. 1

Fors, O.D. (1873-1961) 15

Furmanov, D.A. 36

Galic, A.A. (1919-1977) 49
Gogol', N.V. 48

Gor, G. (1907) 45

Gorbanevskaja, N.E. (1936) 49
Gor'kij, M. 17 36

Granin, D.A. (1919) 42

Gribacev, N.M. (1910) lo 12 17 3o
Grin, A.S. 36

Grossman, V.S. (1905-1964) 14 21
Gumilev, N.S. 36

Hemingway, E. 26

Ibragimbekov, M. (1935) 48

I1'f, I. 26 36

Ionesco, E. 44

Iskander, F.A. (1929) 30 4§
Isakovsklj, M.V. (1900-1973) 17
Ivanov, V.S. 12

Ivanov, V.V, (1895-1963) 11 12 15

Jasin, A.Ja. (1913-1968) 19 28

Kataev, I.I. 19

Kataev, V.P. (1897) 14 44
Kaverin, V.A. (1902) 18 38 41
Kazakov, Ju.P. (1927) 31
Kazakov, V. (1938) 44

Kocetov, V.A. (1912-1973) 20 22
Kol'cov, M.E. 26

Kopelev, L.Z. 33

Korgilov, B.P. 19

Korzavin, N, (1925) 19 371 33
Kozevnikov, A.V. (1891-1980) 12
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Koéevnikov, V.M. (1909) 39
Kusner, A.S. (1936) 31 49
Kuvaev, O. (1934-1975) 44

Lavrenov, B.A. (1891-1959) 15
Lebedev-Kumac, V.I. (1898-1949) 17
Lenin, V.I. 41 49

Leonov, L.M. (1899) 13

Lugovskoj, V.A. {(1901-1957) 22 36
Lukonin, M.K. (1918-1976) 17
LunaEarskij. A.V. 36

Majakovskij, v.v. 17 26
Maksimov, V.E. (1932) 33 39 41
Mandel‘stam, O.E. (1891-1938) 26 36
Maramzin, V.R. (1934) 46
Markov, G.M., (1911) 1S5 24
Martynov, L.N. (1905) 49
Matveeva, N.N. (1934) 32
Mechant'ev 4o

Michalkov, S.V., (1913) 13
Modigliani, A. 26

Mozaev, B.A. (1923) 4o

Nagibin, Ju.M. (1920) 31

Nekrasov, V.P. (1911) 14 24 27 3o
i3 34

Nikolaeva, G.E. (1911-1963) 27

Novikov, I.A. (1877-1959) 15

Okudzava, B.S. (1924) 24 31 41
Olesa, Ju.K. (1899-1960) 19 26
Ostrovskij, N.A. 14

Ooveckin, V.V. (1904-1968) 28

Panova, V.F. (1905-1973) 14 41

Pasternak, B.L. (1890-1960) 8 19
24f 27 31 32 S8

Paustovskij, K.G. (1892-1968) 1§
17 18 24 25 26 31

Pavlenko, P.A. (1899-1951) 11

Petrov, E. 36

Picasso, P, 26

Pil*njak, B.A. 36

Platonov, A.P. (1899-1951) 8 34

Pogodin, N.F. (19%00-1962) 27

Polevoj, B.N. (1908) 14

Pomerancev, V.M. (1907) 18 32

Prile;aeva, M.P. (1903) 41

Prokof'ev, A.A. (1900-1971) lo

Prokof'ev, S.S5. 8B

Rasputin, V.G. (1937) 46 47f
Remizov, A.M. 17

Rozdestvenskij, V.A. (1895-1977) 41
Rozov, V.S. (1913) 24 26f 28 29
Rubcov, N.M. (1936-1971) 49

§ag1njan. M.S. (1888) 13
Satrov, M.F. (1932) 41
Sefner, v.S. (1915) 31 45 49
Semenov, G.V. (1931) 48
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Semjakin, M. 9 23

Simonov, K.M. (1915-1979) 17 24 33 39

Sinjavskij, A.D. (1925) 30 32 33

Sklovskij, Vv.B. 9

Sluckij, B.A. (1919) 31 49

Smeljakov, Ja.V. (1913-1972) 17

Smirnov, S.V. (1913) 39

Sobolev, L.S5. 19

Sokolov, S. (1943) 33 44f

Sckoclov, V.N. (1928) 49

Sologub, F. 36

Soleuchin, V.A. (1924) 28

Solzenicyn, A.I. (1918) 20 23 28f 32f
37 41

Sosnora, V.A. {1936) 49

Sostakovic, D.D. 8

Stalin, I.Vv. 78 9 lo 11 12 13 14 15 17
18 19 21 26 27 29 30 32 38 39 40 41

Stejn, A.P. (1906) 15 22

Strugackij, A.N. (1925) u. B.N. (1933)
3o 45

Suksin, V.M. (1929-1974) 48

Sur'janinov 20

Svegnikov, B. 23

Tarkovskij, A.A. (19%7) 31 49

Tarsis, V.Ja. (1906} 27f 33

Tendr jakov, V.F. (1923) 42

Terc, A. s. Sinjavskij 23 3o 32

Ternovskij, E.S. (1941) 33 42

Tjutcev, F.I. 31

Tolstoj, A.N. 36

Tolstoj, L.N. 15

Trifonov, Ju.V. (1925) 41 42

Trockij, L.D. 15

Tvardovskij, A.T. (1910-1971) 17 20 22f
32 38f

Tynjanov, Ju. N. 9 19

Vampilov, A.V. (1937-1972) 48
vansenkin, K.Ja. (1925) 24
Veresaev, V.V. 36

Versigora, P.P. (1905-1963) 14
Veselyj, A. 36

Vinokurov, E.M. (1925) 24 31 49
Vista, N.E. (1906-1976) 28
Visnevskij, V.V. (1900-1951) lo
Vojnovic, V.N. (1932) 33 45f
Volodin, A.M. {1919) 27

Volosin, A.N. (1912} 12
Voznesenskij, A.A. (1933) 26 31 49
Vvedenskij, A.I. (1904-1941) 19 36 41

Zabolockij, N.A. (1903-1958) 17
gamjatin, E.I. 46

2danov, A.A. B8 19 36 139

Zinov'ev, A. (1922) 47

Zlobin, S.P. (1903-1965) 15 24
Zoscenko, M.M., (1895-1958) 8 19 46
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ARB E D TEXTE ZUR SLAYV
HER 6 E K

RBEITEN UN ISTIK
ERAUSGEGEBEN VON WOLFGANG KASACK
1 Sabine Appel: Jurij Oleda. "zavist'" und "zZagovor &uvstv",

Ein Vergleich des Romans mit seiner dramatisierten Fassung.

1973, 234 S. DM 24.-

? Renate Menge-Verbeeck: Nullsuffix und Nullsuffigierung im
Russischen. Zur Theorie der Wortbildung. 1973. 1V, 178 S,
DM 18.-

3 Jozef Mistri{k: Exakte Typologie von Texten. 1973. 157 S.
DM 18,.-

4 Andrea Hermann: Zum Deutschlandbild der nichtmarxistischen
Sozialisten., Analyse der Zeitschrift "Russkoe Bogatstvo"
von 1880 bis 1904. 1974, 198 S. DM 20.-

5 Aleksandr Vvedenskij: Izbrannoe. Herausgegeben und einge-
leitet von Wolfgang Kasack. 1974. 116 S. DM 15,~-

6 Volker Levin: Das Groteske in Michail Bulgakovs Prosa mit
einem Exkurs 2zu A. Sinjavskij. 1975. 158 S. DM 18.-

7 Fennagui Avirm: Ctuxm 1954 - 1971, Pepakywum M BCTYNUTENBHARA
ctaten B, Kasaxa. 1975. 214 S. DM 20.-

Bnagumup Kasaxos: Ouwmbka mwuewx., Pomanw, 1976. 201 S. DM 20.-

Q Hans-Joachim Dreyer: Petr Ver$igora. "Ljudi s ¢istoj so-
vest'ju”. Verdnderungen eines Partisanenromans unter dem
EinfluB der Politik. 1976. 101 S. DM 15.-

10 Hukonaw Jppman: Manwpaat. Meeca B Tpex pericTBMAX. Pepgakuma wu
BCTynMTENnwHan ctvarten B, Kasawxa. 1976. 109 S. DM 15,.-

11 Karl-Dieter van Ackern: Bulat Okudzava und die kritische
Literatur iber den Krieg. 1976. 196 S. DM 20.-

12 Muxaun Bynraxos: Panunas wenspanwan nposa. CocTamnenwe u
npepgncnosne . Nlesnna. 1976. 215 S. DM 24.- )

13 Eva-Marie Fiedler-Stolz: Ol'ga Berggol'c. Aspekte ihres ly-
rischen Werkes. 1977. 207 S. DM 20.-

14 Christine Scholle: Das Duell in der russischen Literatur.
Wandlungen und Verfall eines Ritus. 1977. 194 S. DM 20.-

Mdinchen . Verlag Ot to Sagnerx in Kommission
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MUn

B E TEXTE ZUR SLAV
R G K

EITEN UND ISTIK
AUSGEGEBEN VON WOLFGANG ASACK
Aleksandr Vvedenskij: Minin i Pozarskij. Herausgegeben von
Felix Philipp Ingold. Vorwort von Bertram Miller. 1978.

49 S. DM 8.-

Irmgard Lorenz: Russische Jagdterminologie. Analyse des
Sprachgebrauchs der Jdger. 1978. 558 S. DM 60.-

Bnagumnp Kasaxoe: Cnyuarinui soum. CTuxotrsopewnnn 1961 - 1976,
NoaMm. [flpamw. Ouepxk >3ypecHux<€. 1978, 214 S, DM 24.-

Angela Martini: Erz#hltechniken Leonid Nikolaevié Andreevs,
1978. 322 S. DM 30.-
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